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El prestigio químico mundial de DUPERIAL 
asegura la calidad de sus pinturas 



DUPEROI VINILICO ¡POLI-INTEGRADO! 


PINTURA PLASTICA MATE PARA 
PAREDES DE SECADO UlIM KPPIDO 


* A base de poliacetalo de vinilo, material plástico 
que se integra en cada partícula de pintura, 
proporcionando una mejor unión de los pigmen¬ 
tos y perfecta adhesión a las superficies. 


Para pintar paredes y cielorrasos, elija DUPEROL Vimlico ¡poli- 
integrado!, la pintura respaldada por el prestigio y la calidad 
de "Duperial". 

DUPEROL se adhiere a cualquier tipo de superficie mural, y 
cubre mucho más, sin dejar marcas de pincel ni variar de tona¬ 
lidad. DUPEROL viene lista para usar, en modernos tonos com¬ 
binables; no deja olor ni forma hongos. ¡"Duperial" lo asegura! 



...y para todo lo de¬ 
más, Esmalte Sintético 
PINCELUX y k DUPEROL 
Semi-mate. 


GRATIS Remita este cupón a “Duperial", Paseo Colón 285, Bs. 
As., y recibirá el folleto titulado:El color conquista la vida moderna", 
con bellas sugestiones para decorar ambientes. 


NOMBRE y APEIUDO .. 

DIRECCION-- 

IOCALIDAD _ 





















SUSPENSION DISTRIBUIDA 
CIENTIFICAMENTE. Iza celdas 

son más grandes en los extre¬ 
mos y más pequeñas en el cen¬ 
tro, para equilibrar el peso de 
las distintas parles del cuerpo. 


ESE DESCANS 

se lo brinda solamente el 

COLCHON 

“gomapluma” 

llRELLJ 


AHORA, EN UNA SOLA PIEZA, 

PARA MAYOR COMODIDAD! 

El Colchón GOMAPLUMA Pirelli, constituido por 
millones de burbujas de látex y aire, tiene una estructura 
especial, a base de celdas de tamaño diferente, que le 
permite amoldarse al peso de las distintas partes 
del cuerpo para brindar un descanso completo, 
profundo, desconocido hasta ahora! 


GOMAPLUMA es un material ex¬ 
clusivo de Pirelli, primer fabricante de 
espuma de látex en el país. Es livia¬ 
na, higiénica, prácticamente inodora, 
indeformable, de duración ilimitada, 
repele a los insectos y como no junta 
polvo es especial para alérgicos. 


TAN “SOÑADO” 


El DISEÑO “ESPIGADO” 
EXCLUSIVO permite afirmar el 
cuerpo sobre el colchón sin mo¬ 
lestos desplazamientos. Por su 
estructura y por su material, el 
Colchón GOMAPLUMA Pirelli 
resulto fresco en verano y cálido 


















Allá por 1858, los mayoristas drogueros del viejo Nueva York tenían un cliente fa¬ 
moso por su exigencia indeclinable. No admitía sustitutos ni mezclas. Exigía siempre 
drogas puras, para emplearlas en un pequeño laboratorio de especialidades me¬ 
dicinales. 


"dmjmfmm! 
imicament dnaai/mML " 



Sorprendía esa actitud, porque en esa 
época preparaban medicinas con susti¬ 
tutos, se alteraban fórmulas, y también 
vendían un famoso “aceite de serpientes”. 

¿Quién era y qué pretendía este hom¬ 
bre exigente, trabajando solamente con 
rigurosos “standard” de calidad y uni¬ 
formidad en sus medicamentos?.. . Era 
el Dr. Edward R. Squibb, eminente 
hombre de ciencia, fundador de los 


mundialmente famosos laboratorios que 
llevan su nombre. Compraba personal¬ 
mente sus drogas, exigiendo siempre las 
mejores. Desde su pequeño laboratorio 
inicial, el Dr. Squibb hizo escuela, pro¬ 
moviendo un nuevo concepto en la 
preparación de especialidades medici¬ 
nales. Así impuso la confianza del nom¬ 
bre Squibb, a Médicos y pacientes 
todo el mundo. 

















de Ayer 


de Hoy 

Los sucesores del Dr. Squibb 
— inspirados en esos nobles ideales de 
una vida ejemplar— consolidaron 
en 100 años el prestigio de la firma 
E. R. SQUIBB A SONS, transformándola 
en una organización de relieve 
mundial, sustentada por sólidos pilares: 
CONTROL DE CALIDAD 
PUREZA - SEGURIDAD 
UNIFORMIDAD - EFICACIA. 

Esos mismos propósitos de responsabilidad 

científica, presiden el trabajo de 

E. R. SQUIBB A SONS ARGENTINA S.A., 

que jubilosamente celebra, 

junto con la gran familia SQUIBB 

del mundo entero, su primer 

siglo de vida ai servicio de la Salud y de 

la Profesión Médica. Actualmente, 

los Laboratorios SQUIBB ARGENTINA 

son orgullo de producción nacional, 

respaldados en su labor por los inmensos 

recursos técnicos y científicos de la 

organización SQUIBB de todo el mundo, 

¡S Squibb 

: | 100 AÑOS DE 

EXPERIENCIA. 

INSPIRAN CONFIANZA 


Laboratorios de Investigación 
Elaboración de: 

Antibióticos: Penicilinas • 
Estreptomicinas - Tetraciclinas 
Especialidades Medicinales: 
Vitaminas - Corticoides 
Productos de Síntesis 
Productos Veterinarios 
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Pídalo en su 
estación de servicio o 
garage, en envases inviolables 
de 1, 5 y 20 litros. 













LA GRAN REVISTA DE AMERICA 


Director: 

EMILIO RAMIREZ 

APARECE JUEVES POR MEDIO 


AÑO XIII N?299 

27 de noviembre 
de 1958 



PUNCH 


MONOGAMIA O POLIANDRIA 

EN CAMBODGE (Indochina) domina la Cámara 
el partido Socialista del Pueblo, cuyo líder es el 
príncipe Norodom Sihanuk, a quien le hacen la vi¬ 
da difícil algunas diputadas que reclaman exage¬ 
radas leyes feministas. Primero pidieron la aboli¬ 
ción del harén, después exigieron que el hogar fue¬ 
ra gobernado por la esposa, y finalmente solicitaron 
la instauración de la poliandria. 

El príncipe Norodom Sihanuk se enfadó entonces 
y, aplaudido por los socialistas del Pueblo, amena¬ 
zó a las diputadas con echarlas si seguían creyendo 
que además de poseer cinco o seis maridos, las mu¬ 
jeres podían mandar en ellos. 


COCKTAIL DEL MATADOR 


—¡EL “COCKTAIL del matador!”, exigía ruidosa¬ 
mente Ava Gardner la otra noche en un cabaret de 
Londres, en que la orquesta tocaba “flamenco”. 

Según parece, la “duquesa Cayetana de Alba”, co¬ 
mo ahora se presenta Ava en el cine, bailó con cas¬ 
tañuelas y guitarra lo que llaman “cocktail del ma¬ 
tador”. 

Una bebida mezcla de coñac, champaña y una 
rajita de naranja. 

Por lo visto, la “duquesa” cree que para dar áni¬ 
mos al matador se lo debe emborrachar en el mo¬ 
mento crítico con una bebida poderosa. 


HERBERT VON KARAJAN, el don 
Juan austríaco, paseaba con su prome¬ 
tida Eliette Mouret por unos paisajes de 
los Alpes que ofrecen mucha semejanza 
por lo pintoresco, con Austria, y por eso 
íe son particularmente queridos al céle¬ 
bre director. 


Ambos tenían la intención de casarse 
inmediatamente en alguna aldea idílica 
de las cercanías. 

Pero ese día no pudo ser: von Kara- 
jan y Eliette habían olvidado los pape¬ 
les nupciales. 

No llevaban más que partituras. 


EL 

"JUSTICIA" 

SALMON 

ABSUELVE 


1 f 



“ELLA NO ME HABLA YA. Nd tiene 
un gesto amable para mí. Apenas me 
tolera... Yo la quiero más que nunca... 
Estoy decidido a no entorpecer su feli¬ 
cidad y desaparecer.. . ¡No!... Debo 
vivir y luchar por Pablito.. . 

“25 de mayo. El día más negro de mi 
vida. Ella se quiere divorciar. 

“26 de mayo. Todo está perdido. ¿Có¬ 
mo empezar de nuevo? Tengo 54 años 
y carezco de hogar. Estoy solo en el 
mundo... Ella se unirá con el hombre 
de la plata... Los “nazis” que extermi¬ 
naron a mi familia eran menos crueles 
que ese hombre. 

“Me arden los ojos. ¿Será una fiebre 
cerebral? 

“¡Que Dios me ayude!_ 

Estos párrafos pertenecen al “Diario” 
del ex aviador checoslovaco Jan Ernest 
Fantle, antiguo voluntario de Inglate¬ 
rra, casado con una joven inglesa, que 
describe su rivalidad y vencimiento 
amoroso por un seductor británico, Lind- 
say. que le arrebató la esposa y al cual 
concluyó por matar, como cuenta: 

"—Querría —dice que le explicó Fant¬ 
le, cuando fué a visitarlo— hablar de 
mi hijo.. 

"—fNo me aburra! —le replicó Lind- 


say—. De todos modos no puedo impedir 
a su mujer estar loca por mi...”. 

Entonces Fantle, disparó sobre él... 

El juez británico Salmón, el “justicia" 
Salmón, lo ha absuelto, de hecho. Es la 
primera exculpación que ocurre de una 
muerte pasional, hasta hoy inevitable¬ 
mente castigada con la muerte. Según 
le ocurrió a Ruth Ellis, hace dos años 
ajusticiada por haber abatido a un an¬ 
tiguo enamorado que la desdeñaba; la 
impresión producida por ver ahorcada 
a Ruth Ellis. influyó en la nueva mane¬ 
ra de contemplar los “crímenes'’. 

El “justicia”, en su sentencia de se¬ 
tiembre da a entender los motivos de 
su benevolencia con Fantle. 

“Examinando la vida de ese hombre 
hasta julio de 1958, no puedo suponer 
que alguien entre vosotros pueda sen¬ 
tir sino respeto por el carácter de que 
daba prueba, o menosprecio por su de¬ 
lito, sea la que sea su gravedad, ante la 
abyecta provocación a que estuvo so¬ 
metido. .. En consecuencia de ello lo 
declaramos “no culpable de muerte", 
aunque sí de atentado a la vida humana”. 

En resumen, Fantle resultó indultado 
de la pena ^de mu erte y condenado a 

to, en la práctica. 
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SACHA, NOVIO DE B. B. 


—¿QUIERE DECIRME —pregun¬ 
taba una voz al teléfono— qué hay 
de cierto en el rompimiento de re¬ 
laciones de Brigitte Bardot y su 
guitarrista? . 

B. B., desde su finca de Saint- 
Tropez, la “Almadraba”, responde 
risueña en voz baja al oído de Sa¬ 
cha, a quien tiene abrazado: 

—Contesta... 

Él replica a B. B.: 

_Eres tú quien debe hacerlo. 

—No —insiste ella—. Tienes que 
dar la respuesta tú 

Pero la contestación al periodista 
que interrogaba estaba ya dada, no 
sólo por el tono de las voces, el al¬ 
borozo de B. B. y Sacha, sino por¬ 
que acababan de comunicar a sus 
amigos formalmente: 

“Qa y est; on est fiancés. 

_Ya está; somos novios... 

La novia es, como ya se sabe, la 
“estrella” de cine Brigitte Bardot; 
el novio, un sobrino del viejo y fa¬ 
moso cantor de aires ligeros Ray 
Ventura, el célebre creador de aque¬ 
lla graciosísima “Madame la Mar- 
quise”, que hace unos veintitantos 
años inundó al universo y todo el 
mundo cantaba, tarareaba o por lo 
menos gruñía riendo. .. 

“Todo va bien, 

Mi señora marquesa. 

Todo va bien. 

Todo va bien”. 

El novio de B. B., además de ser 
guitarrista, dirige una sección co¬ 
mercial de la casa de su tío y su 
nombre completo es Sacha Distel. 



ACTOR DE 90 AÑOS 



LE FALTABAN semanas pa¬ 
ra cumplir los 90 años, cuando 
murió en Madrid el actor Enri¬ 
que Chicote, dias atrás. 

Chicote, el compañero de Lo- 
reto Prado, el que formó con 
ella la célebre compañía Pra¬ 
do-Chicote, llevaría ejerciendo 
de actor 80 años, o poco me¬ 
nos. Era el decano de los có¬ 
micos de España; el más anti¬ 


guo de Madrid, por supuesto. 

Cuando se proclamó la pri¬ 
mera República, el 2 de febrero 
de 1873, tenía algo más de tres 
años. Cuatro no cumplidos, 
criando cayó. Menos de cinco, 
cuando fué disuelta por el ge¬ 
neral Pavía, el 2 de enero de 
1874. 

No había alcanzado aun los 
seis años, diciembre de 1874, 


cuando el general Martínez 
Campos se sublevaba por Al¬ 
fonso XII y lo declaraba Rey. 

El 14 de enero de 1875, el 
pequeñísimo Quique Chicote, lo 
veía entrar a caballo a Ma- 


—¡Viva el Rey!, ¡Viva!, Vi- 
vaa!— gritaban Quique y sus 
ami güitos. Era casi un libro de 
historia. 



MARCEL CERDAN, que tiene 15 años, 1 metro 65 centímetros de 
festatura y 56 kilos de peso, aparece como hijo y heredero del famoso 
campeón francés Cerdán, que se mató en un avión, volando para con¬ 
currir a un combate en los Estados Unidos. _ . , 

Marcel Cerdán tiene un hermano, Pablo, de 13 anos, aficionado al 
boxeo y un primo, René Cerdán, de algo más edad, boxeador profe¬ 
sional también. .. Todos los Cerdán son antiguos boxeadores o boxea¬ 
dores futuros, o boxeadores retirados, o candidatos al boxeo o sona¬ 
dores con el boxeo... , 

Continúan residiendo en Casablanca, donde realizo la carrera el 
padre y donde por ahora la madre, Marinette, posee una importante 
cervecería, que es el cuartel general de los cerd anís tas de Marruecos. 

Marinette tuvo un susto días pasados. 

Marcel, ahijado de Edith Piaff, antigua y gran amiga de su padre, 
fué invitado por ella para asistir a su despedida de París, antes de 
viajar a Norteamérica. 

Al final de la fiesta el automóvil de Edith chocó con un camión, y 
ella resultó herida y Marcel levemente contusionado. Aquí lo vemos, 
a la izquierda, visitando a la Piaff en el hospital donde estaba inter¬ 
nada. Marinette, con la antigua y triste experiencia del accidente de 
su marido, creyó que Marcel había sufrido algo de más peso en el 
choque y se lo ocultaban. “¡A Marcel le ha ocurrido algo terrible! 
_clamaba—. ¡Díganme qué le ha sucedido! ¡Quiero saber la verdad! . 

Felizmente, todo se había arreglado con un buen chichón. 
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DOS VECES HUERFANA 

EL 9 DE AGOSTO, un avión partido del sur 
de Africa, de Salisbury, se estrellaba a pocos ki¬ 
lómetros de Bengazo, en la Libia, y quedaban 
muertos 38 de sus pasajeros, entre ellos, una jo¬ 
ven y linda dama, Mrs. Lycett, que viajaba con 
una hijita de 3 años, Anthea Gail. 

En realidad, la pequeña salvada no era hija 
de Mrs. Lycett, sino de la señora de Miller. la¬ 
dy Diana, heredera de los condes de Yarbou- 
rough. Lady Diana no la habla querido guardar: 
decia que “No la quería; no la podía ver- le 
inspiraba horror". 

Y contra la voluntad de su marido, de su ma¬ 
dre y de su suegra, la había arrojado a un orfa¬ 
nato, el año pasado. No le importa oué opinará, 
qué pensará la gente de su actitud. * 

—A mí —explicó— me causaba desagrado. 

En octubre de 1957. la niña, cambiando su 
nombre por el de Anthea Gail, era retirada del 
asilo y adoptada por el matrimonio Lycett. De 
Marcia Ana Miller, pasaba a ser Anthea Gail. 

—Ningún miembro de la familia —declaró el 
fiscal que intervino en la adopción— podrá ve¬ 
nir a importunarla jamás. Puedo responder de 
que es muy dichosa. 

La catástrofe de Bengazi, en la que Anthea 
Gail perdió a su madre adoptiva y obligó a su 
padre adoptivo Mr. Lycett, a venir a recogerla 
y auxiliarla —ella estaba herida—, ha descubier¬ 
to el secreto del repudio de su propia famil ia 
y del prohijamiento por los Lycett 

No se entiende bien cómo existen seres que 
rechacen a una hija. 

Verdad que también consuela descubrir a un 
hombre que, como Lycett, declara firmemente 
junto a la niña abandonada: 

—Ha perdido dos madres en 11 meses. Pero 
le queda un padre que la adora y dice: “Anthea 
es cuanto me queda de familia Me pertenece a 
mí y a nadie más...” 

—“Yo solo —agregó— me cuidaré de sus ne¬ 
cesidades físicas y su felicidad". 


BODA FELIZ 


CHURCHILL se casó con la señorita Clemen¬ 
tina Ogilvy Hozier, de aristocrática familia es¬ 
cocesa, el día 12 de septiembre de 1908. 

Es decir; hace ahora cincuenta años y algo 
más de treinta días, -en Westminster. 

—¡Cincuenta años de luna de miel! ¡Una luna 
de miel prolongada y perfecta! —declaró ella 
ante los periodistas que le pedían confidencias 
en el aniversario del matrimonio. 

—Un enlace —se le oyó asentir a Winston 
Churchill —del que no hay motivo para que¬ 
jarse. 

Por lo pronto, dió excelentes frutos. 

Tres hermosas hijas, Diana, Sara y María y un 
hijo robusto, inteligente y capaz. Randolf gran 
periodista. 

Ocho nietos entre los que figura un hijo de 
Randolf, Winston, el cual perpetuará el nombre 
y aseguran que el genio del abuelo. 


Hoy, ejercicios de precisión... 

...mañana, será una estrella 




Ya ha logrado aunar en su arte la 
precisión de movimientos y la ele¬ 
gancia del gesto. Por eso apreciará 
un Tissot. el reloj de precisión con 
la elegancia de una danzarina de ba¬ 
llet. La colección femenina Tissot 
ofrece todos los modelos con que 


Le interesará saber que dentro de cada 
reloj Tissot hay una “Máquina Micro- 
n iza da”, lograda con microscópica per¬ 
fección. Un Tissot le ofrece precisión 
duradera. Y donde quiera que viva o por 
lejos que viaje, encontrará siempre re¬ 
lojeros calificados que prestarán a su 
Tissot el servicio que merece. 

EL RELOJ DE LOS 


puede soñar una joven de glorioso 
porvenir, dignos de acompañarla en 
su fulgurante carrera hacia el éxito. 
Por ello un Tissot es la mejor ofren¬ 
da a la joven bailarina y a todos 
aquellos seres cuyo futuro contem¬ 
pla usted con ilusión. 




HOMBRES DEL FUTURO 
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Sépalo también usted 


El comercio exterior de Bélgi¬ 
ca arrojó, en 1957, un total de 
700 dólares per cápita , contra 400 
en Inglaterra, 320 en Alemania, 
260 en Francia y 200 en EE. U-U. 


/En Osaka, Ja¬ 
mpón, acaba de 
inaugurarse una 
pileta de natación 
para el tratamiento 
de niños inválidos. 
Mide 6 metros de 
longitud por 5 de 
ancho y menos de 
un metro de pro¬ 
fundidad. Con las 
instalaciones espe¬ 
ciales que la acom¬ 
pañan, costó 3 mi¬ 
llones de yens. 
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pasarse de cierto peso calculado 
en base a la altura y la edad. El 
peso de los aviadores se verifica 
cada cuatro meses. 


In una exposi- 
ri de pintura or¬ 
ada en Pensil- 
vania, figuran cin¬ 
co retratos firmados 
por un pintor de 
apellido Eisenho- 
wer: Lincoln, Was¬ 
hington, Dulles, 
Wilson y Boby Jo¬ 
nes. el compañero 
favorito del presi¬ 
dente cuando juega 
al golf. 
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Los nuevos cuar¬ 
teles de Alemania Occidental se 
edifican con cemento “importa¬ 
do” de la zona orientaL Resulta 


En la biblioteca del Congreso 
norteamericano se graban ahora 
libros importantes para ciegos, 
gracias a discos de 8 revolucio¬ 
nes por minuto. 


En virtud de una 
[OWEfl próxima ordenanza 

del general de G au¬ 
llé, el Mercado de Abasto (“Les 
Halles") de París será trasladado 
al barrio excéntrico de La V¡lic¬ 
ite, donde se hallan los mataderos 
municipales. 


42,50 metros de longitud, 2,53 
de ancho y 3 mm de espesor, ta¬ 
les son tas características del vi¬ 
drio “Glasim" manufacturado en 
una antigua cristalería de Auve- 
lais (Bélgica) y que los visitan¬ 
tes de la Exposición Universal de 
Bruselas han podido contemplar 
en el pabellón de las Artes del 
Fuego. 

En un programa de preguntas 
y respuestas de televisión en el 
estado de Arkansas, un chacare¬ 
ro tenía que contestar esta pre¬ 
gunta: ¿Cuáles son los euro¬ 
peos más famosos?” He aquí su 
respuesta: Brigilte Bar do t y 1 ñe¬ 
ques Tari (Monsieur Hulot). 


El alfabeto fonético distribuido 
a las telefonistas de la N.A.T.O. 
resulta muy internacional: A co¬ 
mo Alfa... C como Golf... T 
como Tango... W como Whisky. 


Al yacimiento de gas natural 
de Hassi R’mel (Sahara) se le 
calcula más de 1.000 millones de 
metros cúbicos de reserva. 


El ser humano más longevo es 
el holandés, con un promedio de 
vida de 71 años para los hombres 
y de 73,9 años para las muieres. 


La firma De Havilland prepara <**><• 
un Super-Comet con dos motores 
Rolls-Royce (secretos) para lie- .j-x» 
var 100 pasajeros. SSa 


Cada vez que vende 100 fran¬ 
cos de acero, la siderurgia fran¬ 
cesa debe pagar 62 francos a sus 
proveedores, 20 a sus obreros y 
empleados, 15 en impuestos, 2 en 
¡ y 1 en dividendos. 


Descubrimiento del doctor Fol- 
des (sueco) : un régimen alimen¬ 
ticio sin sal que retarda la caída . 
del cabello. 


Se está terminando en Dussel¬ 
dorf el edificio industrial más al¬ 
to del mundo. Construido por la 
I. G. Farben, mide 88 metros de 


En un nuevo “ga¬ 
rage automático" 
norteamericano (ca¬ 
pacidad: 220 auto¬ 
móviles repartidos 
en 8 pisos) sólo 
bastarán 15 segun¬ 
dos para guardar 


En Inglaterra tie¬ 
nen mucho éxito los 
automóviles “hága¬ 
lo usted mismo”. 
Ya se han vendido 
más de 200.000, e 
razón de unos 30 
mil pesos la unidad. 


Los aviadores norteamericanos 
estacionados en las Islas Británi¬ 
cas han recibido la orden de no 


Las inglesas han 
gastado unos 450 
millones de pesos 

ductos para la be¬ 
lleza. Las mejores 
dientas son las jó¬ 
venes y las mujeres 
de más de 35 años. 
Las rubias compran 
más que las mo- 


El doctor Muling 
(Alemania Occiden- 
S Tan tal) ha practicado 

sobre sí mismo el 
siguiente experimento: el hom¬ 
bre que absorbe una dosis coti¬ 
diana de 200 mg. de vitamina B 1 
deja de “ interesar ” a los mos- 




ta ESCRITOR asegura el mejor funcionamiento 
su lapicera por su fluidez y color firme. 
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¡Oh, 

el ascensor! 

Por 

PIOLÍN DE MACRAMÉ 
Ilustraciones de 
GARAYCOCHEA 


EL ASCENSOR es un colectivo vertical. Sube y baja para con¬ 
vencerse de que está definitivamente ahorcado en los cables. Sirve 
para que los hombres civilizados puedan hacer a voluntad un ensayo 
general de ataúd. Y asi, cuando se mueren, ni estar encerrados ni 
subir al cielo les toma de sorpresa. 

I 

Para algunos el ascensor es la única posibilidad de ascender. La 
verdad es que cuando nos quedamos encerrados en el ascensor siem¬ 
pre nos corre por el espinazo un pequeño escalofrío. Y ¿si no salié¬ 
semos más? De cualquier manera nos cerca una deliciosa sensación 
de intimidad. Y nos dan ganas de quitarnos el saco. A veces la suerte 
nos depara una compañera joven y bonita, y cerramos la puerta con 
sentido de alcoba. Pero ella mira tenazmente al suelo. Extremamos 
la cortesía al abrirle la puerta y la contrapuerta: pensando "no se 
descompuso”. Y solos de nuevo aspiramos hondamente un perfume 
que no existe. T . 




XEREZ 




Hay también el ascensor que no llega. Apretamos una y otra vez 
el botón. Mirando con ansia el indicador que nos dice el número del 
piso en que se encuentra el vehículo. Pero nada. Un secreto misterio 
rige las cosas. Y la puerta cerrada es nuestro muro de los lamentos. 
Otras veces llegamos a tiempo al ascensor vacío que parece espe¬ 
rarnos. Pero el ascensorista no tiene apuro. Espera más pasajeros. 
Y nos dan ganas de subir por la escalera . 

III 

De pronto un cartel manuscrito nos advierte “No funciona”. Eso 
ocurre siempre cuando nuestro objetivo está en el 8? piso. Y nos 
apretan los zapatos. Decimos deportivamente “no importa”. Pero la 
euforia sólo nos llega al segundo piso. En el tercero pensamos "tengo 
que hacer gimnasia”. Y en el cuarto: “es el cigarrillo”. Lo demás, 
son calambres en las pantorrillas. Y reflexiones sobre la juventud! 

IV 

Los ascensores proletarios se llaman montacargas. Son ascensores 
a los que no les queda nada más que el suelo. Y cuando uno los usa 
tiene la sensación de ser del aire. Mientras alguien nos mueve el 
piso. Sirven para que en ellos vaya de pie un obrero que habla a 
gritos con otro obrero que no se ve. Más que montacargas son monta- 
gritos. De vez en cuando un trabajador se mete en él cuando no 
está. Y se cae. Lo que es perfectamente natural para la física. La¬ 
mentable para la seguridad del trabajo. Y terrible para la compañía 
de seguros. Se denominan compañías de seguros unas instituciones 
que aseguran la vida de las compañías de seguros. Y de los agentes 
de seguros. Lo demás es el cálculo de probabilidades sobre el miedo. 

V 

El ascensor es el turismo de las casas de departamentos. Donde 
el portero suele hacer política de puertas abiertas. Y la mucama de 
puertas cerradas. Entre dos pisos. Pone en la vida cotidiana una 
incierta sensación de Parque Japonés. Y otro poco de cortesía de 
transatlántico. 






























\jrUd. también S 
^ puede hacerlo!.. 

con el COLOSAL! 


el famoso 

x ESMALTE SINTETICO 

con brillo > 
SECA ALS^f eS(¡e j^j m 
INSTANTE / * 

todo lo expuesto a la intemperie P* 
y el manoseo... píntelo con ” 

ESMALTE SINTETICO « 

SINTO-LÜX • 


UNA CORAZA PROTECTORA 
DE (RULANTES COLORES 


D« excepcional calidad, resisten* 
da y de enorme poder cubritivo. 
Proteja y dé nueva vida a sus 
muebles de cocina, heladeras, 
automóviles, bicicletas, motone- 
tas, puertas, ventanas, verjas, 
juegos infantiles y de jardín, etc. 

• Se aplica ‘fácilmente a pincel 
o soplete. 

• No deja rastros de pinceladas. 

• Las superficies pintadas con 
SINTO-LUX APELES quedan li¬ 
sas, uniformes y brillantes como 
un espejo. 

• No se cuartea. 

• En una extensa gama de bri¬ 
llantes y hermosos colores. 














de nuevo 
en guerr 


• DESPUES DE 50 
AÑOS DE SERVICIO Y 
13 DE SILENCIO, EL 
MARISCAL MONTGO- 
MERY SACA A RELU¬ 
CIR SU SECRETA 
QUERELLA CON 
EISENHOWER : “LA 
GUERRA PODIA HA¬ 
BER TERMINADO 
SEIS MESES ANTES”. 


Por 

JOE STONEHILL 


EL HOMBRE pequeño, de cabellos blancos, 
poda las ramas que sobresalen del cerco que 
rodea su casa. Viste un viejo saco de “tweed” 
marrón muy arrugado. 

Desde que él vive allí, todos los diarios 
hablan del pueblo de Bínsted, en el condado 
de Hampshire, a 150 kilómetros de Londres. 

A los 71 años, el mariscal de campo Mont- 
gomery, vizconde de El Alamein, acaba de 
retirarse después de cincuenta años de ser¬ 
vicio, eligiendo residencia en un antiguo 
molino convertido en casa quinta. La em¬ 
pleada del correo está muy contenta porque 
él va a visitarla. Acude en su Daimler para 
cobrar el subsidio de 450 pesos semanales 
para los jubilados. Dice “Monty”: “Tengo 
derecho a cobrarlo. He trabajado durante 
cincuenta añas". 

Ahora la empleada de corrí 
todo el mundo que Monty es tí 










atención! 

pida hoy mismo a 
su almacenero 


Y/7¿/7 


tan rica... que a fin de año se agota! 


importante desde Wellington. Ganó todas sus batallas y escribió un 
libro en el que dice que por culpa de Eisenhower no se ganó la guerra 
seis meses antes. 

Los aldeanos están muy orgullosos de su nuevo vecino. El primer 
domingo concurrieron todos al templo para tener el placer de salu¬ 
darlo. Pero Monty no se hizo presente. No sale de su casa. Lee los 
diarios con satisfacción: todos hablan de sus Memorias, y dicen que 
el libro de Monty vuelve a poner en tela de juicio toda la historia 
de la última guerra. 

EL FASTIDIO DE EISENHOWER 

Eisenhower se resignó a abandonar la tranquilidad de Gettysburg 
para participar en la campaña electoral. En avión, tren y helicóptero 
tuvo que recorrer 9.000 kilómetros. Y a él, que no le gusta tomar 
partido, le fué necesario por primera vez lanzarse a la lucha para 
tratar de salvar al partido republicano. 

En medio de las bandas de música y de los tradicionales desfiles de 
disfraz, recibió el número de la revista “Life” que publicaba las 
“Memorias” de Monty. “Ike” quedó muy fastidiado. Tenia otras cosas 
que hacer. No le gustaba volver al pasado. Pero ya lo asediaban los 
periodistas. Se limitó a decir: 

—La guerra fué ganada once meses después del desembarco. Winston 
Churchill mismo había declarado que si terminaba veinticuatro meses 
después sería la operación militar más grande de todos los tiempos. 

Luego “Ike" volvió a su campaña electoral y dejó la misión de 
contestar la imputación a su amigo Cari Spaatz, que comandaba 
en 1944 el “TJ.S. Strategic Air Forcé” (fuerzas aéreas estratégicas nor¬ 
teamericanas). 

Spaatz ocupa sus ocios de general retirado en escribir artículos para 
diarios y revistas. Al igual que Montgomery es un soldado de carrera 
que dice claramente las cosas: 

—La estrategia de Monty llevaba directamente al desastre. Feliz¬ 
mente estaba Ike. 


Monty, retirado en la aldea de Binsted, concurre a la oficina de 
correos, como cualquier otro jubilado, a retirar el subsidio de 
450 pesos semanales que le corresponde por 50 años de servicios. 
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Y Spaatz deja entrever que Montgomery jamás pudo olvidar su 
fracaso en la batalla de Arnhem. 

FALTABAN LOS VIVERES 

Era la novena noche, la noche del 25 al 26 de octubre de 1944 Llovía 
a cantaros. El viento soplaba en ráfagas. Los paracaidistas del coronel 
Urquhart ya ni siquiera oían llegar las granadas de los morteros 
alemanes. 

¿Cuántos hombres seguían aún vivos en aquel pequeño cuadrado 
de terreno que defendían desesperadamente, a orillas del Rin y a 
unos diez kilómetros de Arnhem? El mismo Urquhart no lo sabia 
Hasta ignoraba la suerte corrida por los 500 paracaidistas que de¬ 
fendían algunas casas en Arnhem a la entrada del puente sobre el 
Rin. La radio no funcionaba. Faltaban los víveres. Era el fin 

Sin embargo, todo había empezado muy bien, el domingo por la 
manana, un hermoso domingo del otoño europeo. Los primeros pla¬ 
neadores —los de Boy Wilson— aterrizaron como si se tratara de un 
ejercicio de rutina, sin un solo disparo. Boy Wilson hizo preparar los 
potes fumígenos de señalación. 

Diez minutos más tardé, el cielo se llenó de aviones. Mil bombarderos 
apisonaban a los alemanes y 1.200 cazas surcaban e‘. espacio. Detrás 
venían, lentos y torpes, los pesados aviones de transporte con sus 
planeadores acoplados. 

Urquhart estaba optimista. La operación ‘•Garden Market” iba a 
dar la razón a Montgomery. El general quería lanzar una alfombra de 
paracaidistas sobre los cinco ríos que lo separaban de la gran llanura 
del norte, donde ningún obstáculo se opondría a su avance hacia el 
Ruhr y hasta Berlín. La misión de Urquhart y de la primera división 
inglesa de paracaidistas consistía en mantenerse dos dias a orillas 
del Rin hasta que se les reunieran los blindados de Montgomery 

El noveno día, los paracaidistas seguían sin noticias de los blindados 
No recibían refuerzos ni apoyo de la aviación. La niebla se había 
apoderado de los aeródromos ingleses. El coronel había aterrizado de- 


eS un cwfo a I bienestar 

Jugó a los naipes, fumó, bebió, se 
excitó; ahora tiene dolor de cabeza y 
ardor estomacal! Haga lo que debió 
hacer antes! Tome ALIKAL, que al 
contrarrestar el efecto del humo y 
los vapores, reanima, devolviéndole un 
completo bienestar. 



es de acción rápida, total 
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El viejo Monty... 


SENSACIONAL 

NOVEDAD 

VAPORIZADOR 


PLASTICO 



. i » 



• Un vaporizador realmente 
revolucionario! 

• Sin perillas ni aditamentos! 

• Permite, con una leve 
presión de los dedos, 
difundir una finísima 
nube de perfume! 

• Ocupa menos sitio que 
un vaporizador común 
y es irrompible. 



y realza su personalidad 

con la delicada y persistente 



Tradición Inglesa en Perfumes 



masía ¿o lejos de Amhem y los al em a n es lo 
rodeaban. Ya no quedaba casi nada de muni¬ 
ciones. Urquhart hizo largar sus tres últimas 
pnlomas mensajeras para anu n ciar que iba a 
tratar de cruzar el Rin bajo el fuego de las 
ametralladoras alemanas. 

Abandonó a sus 2.000 heridos pidiéndoles un 
último sacrificio: debían usar las últimas mu¬ 
niciones que les quedaban para hacer creer 
a los alemanes que los paracaidistas defen¬ 
derían hasta el fin su diminuto trozo de 
terreno. Y durante la noche los sobrevivientes 
cruzaron el Rin como pudieron, sobre balsas 
o a nado. Cuando se pasó lista detrás de las 
lineas, sólo eran 2.225. Menos de la cuarta 
parte de los 10.000 que habían sido lanzados 
sobre Amhem. 

ESTRATEGIA INCOHERENTE 

En 1951, Montgomery se marcha de repente 
de Londres porque no quiere recibir oficial¬ 
mente a un general norteamericano de aspec¬ 
to suave y tímido, entonces jefe de estado 
mayor del ejército. Se trata de Ornar Bradley, 
al lado del cual Monty combatió durante 
dos años. 

Bradley acaba de publicar recuerdos de la 
guerra, aprovechando la oportunidad para 
administrar una paliza al héroe de El Ala- 
mein. Por primera vez, el mundo tiene la re¬ 
velación de que, durante seis años, el secreto 
militar encubrió profundas oposiciones entre 
el británico Montgomery y sus colegas norte¬ 
americanos. 

Se encontró por primera vez con ellos en 
Túnez. Monty se hallaba en la cúspide de su 
gloria mientras que Ike y Bradley sólo' eran 
principiantes que todavía no habían visto de 
cerca el fuego. Pronto, Rommel maltratará a 
?us divisiones y Monty (y luego Juin) tendrá 

que sacarlos de apuros. __ j 

ün año después, puesto que los Estados uni¬ 
dos tienen muchos más soldados que Gran 
Bretaña, Monty se halla bajo las órdenes de 
Ike. En seguida, después de romperse el fren¬ 
te alemán de Normandía, Bradley se convierte 
en el igual de Monty, y pronto adquiere la 
costumbre de criticar sus proyectos: Monty 
“es prudente hasta el vicio”. Atacó demasiado 
tarde en Falaise, se embrolló en Arnhem y no 
contraata i lo bastante pronto en Basto gne. 
Monty Quiere lanzar las divisiones aliad a s lia— 
cía el Norte y Bradley hacia el Este. 

Ike arbitra los conflictos entre sus genera¬ 
les sin tomar decisiones. Deja que el tiempo 
elija por éL El oficial británico Monty —ena¬ 
morado de la autoridad— se contiene difícil¬ 
mente durante sus conferencias de prensa. 

Pero un soldado no tiene derecho a opinar. 
Montgomery guarda silencio durante trece 
años. Cuando finalmente se retira, da rienda 
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suelta al rencor publicando sus “Memorias”. 

Monty no contesta a Bradley. Apunta hacia 
Eisenhower y pronuncia una condena abso¬ 
luta: "Después de la batalla de Normandía, 
nuestra estrategia se volvió incoherente. No 
había planes de conjunto. Avanzábamos por 
intermitencias, sin cohesión”. 

Eisenhower hubiera obtenido la victoria seis 
meses antes si hubiese dejado la iniciativa a 
Monty, el soldado de profesión. Quería ases¬ 
tar el golpe en Holanda, "hacer” Amhem un 
mes antes, lanzarse con sus tanques en la 
gran llanura del norte y tomar Berlín antes 
que los rusos. 

La idea de Montgomery concuerda con.la 
del único político al que no maltrató, Winston 
Churchill. A él le debe su gloria, pues Chur- 
chill, el 8 de agosto de 1942, fué quien designó 
al oscuro teniente general Montgomery ¿ra 
tomar la dirección del 8<? ejército en reem¬ 
plazo del general Gott, que acababa de ma¬ 
tarse en un accidente de aviación. 

Tres meses más tarde, Montgomery, vence¬ 
dor de Rommel. se había convertido en el 
general más famoso del mundo occidental 


UNA SOLA INFIDELIDAD 

En Binsted, Monty trabaja ahora en 
gran sala llena de libros. En la pared, un in¬ 
menso cuadro que lo representa con las ropas 
ya legendarias que lucia en El Alamein: boi¬ 
na negra de tanquista, jersey kaki de cuello 
alto y pantalones de terciopelo con muchos 
bolsillos y sin planchar. 

Monty está solo. Permanece encerrado todo 
el tiempo, excepto los días en que hace rápi¬ 
dos viajes a Londres para participar en un 
programa de televisión. Ahora que no debe 
rendir cuentas a nadie, Monty no contiene 
sus intemperancias de lenguaje. 

Montgomery tiene siempre ante los ojos 
dos fotografías, una de Churchill y otra de 
Betty Camer. Era viuda. La conoció en Suiza 
mientras pracücaba deportes de invierno y 
se casó con ella el 29 de julio de 1927. 

“Fué entonces cuando empezó un periodo 
de gran felicidad. Jamás hubiera creído que 
podían existir tanto amor y tanto afecto." 

Betty murió diez años más tarde a raíz de 
una mala picadura de insecto. Monty tuvo 
muchas dificultades para superar su deses¬ 
peración. En toda su vida Betty fué la 
infidelidad que tuvo con el ejército. 

Ahora hace su balance. Sus años de servicio 
exceden los de Wellington, Malborough y 
Monck. 

Vive con sus recuerdos. Su despacho comu¬ 
nica directamente con una amplia cochera en 
la que guarda los dos acoplados y el viejo 
Rolls-Royce que le sirvieron como puesto de 
comando durante diez años. ♦ 



Montgomery puede, por fin, dedi¬ 
carse a loe liberes entretenimien¬ 
tos, después de haber soportado el 
peso de enormes responsabilidades, 
desde el verano de 1*42, en q«e 
Chnrehill lo eligió para frenar el 
espectacular avance del 
Rommel hacia el canal de Sues. 



WHISKY MUY AÑEJO El whisky que se bebe 
en el mundo entero 
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BhUTOSKÍ SERAFICO IlüSTR&SO 


DEMOSTEN ES 


RESPONDIENDO a un lebtor que mescribe di¬ 
siéndome: "Me gustaría de poder hablar con tan¬ 
ta prontitú y esmero como ©sos vendedores calle- 
geros que juntan a sentenares de siudadanos pa¬ 
ra verderles lapiseraS.pelapapas o hogitas de 
afeitar.pero resulta de que me falta desenvoltu¬ 
ra y íasilidá de palabraJIase poco .me anoté aden¬ 
tro de un curso por correspondensiA titulado: 
“Cómo ser oradoR en 24 lesiones".con la idea de 
reslbirme y presentar mi candidatura en las pró- 
simas elebsiones aunque más no sea como con- 
sejal.pero en la academiA sequivocaron y en vea 
de mandarme las cartas con el curso mió me 
mandaron los sobres con el inglés básico en 2 
semanas,y eso en vez de íasilitarme la oratoria me 
la conplicó del todo.porque haora no mentienden 
ni los mismos ingleses de londóN... ¿No podería 
usté indicarme algún sistema o martingala para 
poder hablar en público sin tener vergíiensa.co- 
rao hasen muchos? Lo saluda afetosamente.su 
amigo (firma oleógrafa) 

Para el caso de este lebtoR ansioso de apren¬ 
der a hablar —sin darse cuenta que sienpre es 
mejor aprender a callarse—,voy a recordar un 
poco la vida del finadito demósteneSaquel que 
se colocó muy bien en el ránkiN de la oratoria 
antigua .Resulta de que al demósfeneS le gusta¬ 
ban los discursos enormemente,pero caresla de 
presensia y se le atravesaban las palabras al 
ñamar,como susede con algunos temulentos y con 
siertos artistas de teatro que meten fursios que 
da miedo:pero el muchacho estaba encapricha¬ 
do en triunfar, y se dedicó a correjirse los de- 
febtos.ya sea enserrándose días enteros en su ca¬ 
sa a estudiar (¡hasta se afeitaba la cabesa para 
no tener la tentasión de salir de farra!) ;ya sea 
subiendo las escaleras y hablando al mismo tiem¬ 
po (para ir acostunbrando el pecho a los discur¬ 
sos largos) :ya sea ensayando adelante de un es¬ 
pejo (para correjirse las posturas demasiado con- 
padritas) ,o ya sea llenándose la bocA de piedri- 
tas cuando hablaba (así al pasar las palabras pol¬ 
los cantos rodados se suavizaban mucho). 

Hasiendo todo eso con una pasiensia griegA 
que merese elojio.a la fina! el demóateneS resul¬ 
tó no solamente un orador de gran cartel,sino 
que grasias a su labia y la sinserldá que disen que 
ponía en sus discursos animó a su conpatriotas 
a pelear contra íelipE de masedoniA.el cual que¬ 
ría conquistar el paíx con fines de esplotasión. 
como pasa slempreDespués de andar mucho.un día 
vino a toparse con antipateR —un mesodoniO an¬ 
tipático—,y como uno de los 2 estaba demás en 
el mundo no le quedó a demósteneS más remedio 
que envenenarse,base de esto algo así como 23 
siglos. ¡Cómo pasa el tienpo! 




CORNELIA 


No sé por qué.pero sienpre que se habla de los 
trabajadores del canpo que uiben esprimidos por 
la vorasidá insasiable de las garras del capitalis¬ 
mo-oprobioso y vanpiresco¿enseguida me recuerdo 
de aquel dúo 1ormado por los 2 hermanos gracO 
—el tiberio y el cayO—.los cuales se hisieron bas¬ 
tantes famosos por haber propuesto unas “leyes 
agrariaS" que sirvieron para contener un poco 
las anbisiones de ¡os aristócratas cogotudos ro- 
--manos que eran dueños de casi todas las tierras 
contenporáneas.Y enseguida de pensar en uno 
u otro hermano,respetivamente,viene a mi sere- 
bro la memoria de su madrera seniora cameliA, 
hablando en términos menos confiansudos. 

Esta destacada muger fué la higita menor de 
esipióN el africano,y siendo todavía muy joben- 
sita agarró y se casó con el sénior tuliO senpro- 
niO gracO, famoso político afiliado al partido 
democrático.Uno atrás de o tro.la corneliA llegó 
o tener 12 hijos,de los cuales se le murieron 9. 
quedando a la final con 3:una mugersita y los 
2 machitas que ya se han sitado anteriormente. 
A ellos se dedicó con alma y vida la comeliA, 
enseniándoles a ler y escribir jj a ser bueno ele¬ 
gantes» justisieros,respetosos,finos.cultas y educa¬ 
dos,o sea casi todo lo contrario de lo que se ve 
con abundansia por ahí. ¡Qué y cuánta falta 
nos harían unas cuantas cornelíaShoy en dial 
Tantos y cuantos méritos tenía esa seniora.que 
cuando enviudó no le faltaron candidatos para 
llevarla otra vez al tálamo nubsiaL.como se di¬ 
se,j¡ hasta el mismísimo reY tolomeO 7 .de ejiptO, 
se quiso casar con ella,pero la comeliA lo recha- 
só.no se sabe si porque no le gustaba el tipo,o 
porque no le causaba ninguna grasia el nombre 
que tenia. La coso fué que. cuando se le casó 
la nena aquella matrona antigua siguió dándo¬ 
le consejos a sus hijos el tiberio y el cayO, 
para que se vinieran grandes,fuertes y sanos, tan¬ 
to en los físico como en lo mor al,y vesiversa. 

Se chimenta de questando un día en conpania 
de unas senioras bacanas que le mostraban con 
gran espaviento y orgullo sus collares,anillos, 
prendedores, braséletes ¿gargantillas,vendanti) es y 
cadenas —todas de oro con domantes,rubises,es¬ 
meraldas,perlas y lápis ásuliS —. a la final le pre¬ 
guntaron con esa natural mala lácteA que ponen 
algunas tipas cuando hablan con sus amigas. 

—Y tú,comeliA queridita: ¿no tienes ninguna 
alaja que mostrar? 

O sea quentonses la gran dama romana,con 
enerjia propia de una lobA epónimajes contestó 
mostrando a SUS cachorros: 

—¡Estas son mis joyas,y al que no le guste que 
reviente! 

Moraleja: para desir la verdá nunca hay que 
tener pelos en ¡a lengua. 


NOBEL 


Se dise quel inventor del premio nobeL nasió 
en estocolmO en 1833, que murió en saN remO 
en I896,y que durante esos 63 ánios no tuvo mu¬ 
chos días de jolgorio,porque se dedicó a estudiar, 
trabajar, costruir fábricas . organisar industrias, 
aprender idiomas,haser versos y obras teatrales, 
manejar finansas.enrriqueserse bárbaramente... 
Y como sienpre fué soltero,o sea que tenia una 
esagerada porslón de tranquilidá.para poner un 
poco de emosión en su vida Inventó la dinamltA 
y con eso se hiso famoso. ¡Aprendan desf egen- 
plo todos los solteras que andan por ahí sin haser 
otra cosa que gosar de su soltería previlejiada! 

La verdá es quen la familia de nóbeL todos te¬ 
nían el apasionamiento de los explosivos y que 
al padre de alíredO —el sénior manolO nóbeL— 
siempre le dió la loca por haser esperimentos con 
la nitrogliserína.lo cual no proporsionaba alegría 
al barrio donde vlbfa.por más suecos que fueran 
los vesinos. 

De ninio.el alíredO nóbeL estuvo estudiando en 
rusiA.tr as lo cual se largó a navegar por todo el 
mundo —por todo el mundO liquidosentiende—. 
y después destarse un tienpo radicado en parisS 
volbió otra vez de nuevo a rusiA para darle vuel¬ 
tas a la idea de dominar los inpulsos histéricos 
de la nitrogliserina.la cual.como ya se sabe.es su¬ 
mamente sussetible.violenta.enérjica y de malas 
pulgas. Se dise de quel propio napoleóN 3 sentu- 
siasmó con sus esperimentos y lo ayudó con plata, 
o sea quentonses el muchacho —apenas tenía 30 
ánios— regresó en compañía de sendos familiares 
a trabajar en el viejo y antiguo laboratorio de su 
padre,en su es iA .adonde se dieron varios gustos y 
satisíasiones sientlficas hasta el día 3 de setien- 
bre de 1863,en que se perpetró una tremenda es- 
plosión grasias a la cual murió su hermanito emi- 
liO nábeL,un injeniero,varios ayudantes y obre- 
ros,y se sacudieron sentenares dedifisios.teniendo 
que salir a la calle despavoridas infinida de sé¬ 
nior) tas casi sin ropa ensima.como suele verse en 
las películas realisadas en ese paix. 

Echado de todas partes —¿a quién le gusta dor¬ 
mir al lado de un montón de esplosivos?—.el al¬ 
íredO puso su laboratorio en una barcasa.se fué 
a trabajar en un lago,y a fuerza de tanto darle 
vueltas al asunto a la larga inventó la dinamitA, 
o sea la manera de poder traquetear con la ni- 
trogliserlna sin que la tipa reviente al menor gol¬ 
pe; golpe ,ro5e,sacudida,calor o puro capricho.no- 
más. Pero no contento con eso .antes de morir se 
dió el gusto de inventar el premio nóbeL,el cual 
casi sienpre resulta más difisil de manejar que 
la nltrogliserlna y la dinamitA juntas. 
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La caída de GOMEZ 


TRAS LA RENUNCIA del vicepresidente Gómez, el país 
sigue desconociendo toda la verdad acerca de los dramá¬ 
ticos acontecimientos. Por momentos se tuvo la sensación 
de que la crisis provocarla una grave división en las filas 
del radicalismo gobernante, pero sus cuadros dirigentes, 
actuando en coordinación con la Casa Rosada, con las 
mayorías parlamentarias del Congreso y con muchos go¬ 
bernadores de provincia, lograron impedirlo, por lo menos 
en apariencia. 

Oficialmente, la crisis comenzó el miércoles 12. a las 18,15, 
con la inesperada llegada del presidente Frondizi a la 
Casa Rosada. Seis dias después, el martes 18 a las 16,14, 
al firmar públicamente su renuncia, se iniciaba el capí¬ 
tulo final de un episodio sin precedentes en la historia 
argentina. En el intermedio, hubo agitadas reuniones del 
primer mandatario con los ministros militares y, por sepa¬ 
rado, con el resto del gabinete; Gómez fué sometido a un 
careo, se denunció la existencia de un complot contra el 
gobierno y se pronunció en voz alta la palabra “¡traición!”; 
se habló de un planteo de las Tuerzas armadas al presi¬ 
dente y se desmintieron, sucesivamente, las renuncias de 
Frondizi y de Gómez, al tiempo que era ordenado el acuar¬ 
telamiento de tropas y se reforzaban las guardias en la 
Casa de Gobierno; por unanimidad de los presentes el 
bloque de diputados de la UCRI resuelve pedir a Gómez 
que resigne su cargo, a lo que sigue idéntico requerimiento 
por parte del comité nacional del partido gobernante, deci¬ 
siones ambas dejadas más tarde sin efecto, luego de las 
solicitaciones de un grupo de gobernadores y también co¬ 
mo consecuencia de un cambio de cartas entre Gómez y 
Frondizi; simultáneamente, las fuerzas armadas se prepa¬ 
raban para poner en marcha el plan para los casos de 
“conmoción interna" y se dió el nombre del militar de 
quien Gómez obtuvo información de la conspiración de¬ 
nunciada (noticia más tarde desmentida); una versión 
según la cual serian inminentes cambios ministeriales ob¬ 
tuvo rápida desautorización del titular de Interior. 

En la etapa final del episodio, estaban sumidas casi en 
el olvido las palabras “traición" y “complot”. En cambio, 
hablan adquirido imperio las dos que forman la frase “go¬ 
bierno bicéfalo". 

El estado de sitio, votado en la primera semana de estos 
hechos, a poco de la renuncia del secretario de relaciones 
económicosociales, continuaría vigente por el término pre¬ 
visto, treinta dias, contados desde el 10 de noviembre. 



Veinticuatro horas antes de comenzar el "caso Gómez", el 
ministro del Interior, doctor Vítolo, (hablando) expone en 
la Cámara de Diputados las razones que impulsaron al Poder 
Ejecutivo a decretar el estado de sitio, aprobado el mar¬ 
tes 11 por el Congreso. El lunes, el Senado había sancionado 
la Ley del Petróleo. En el caso Gómez "actuó" el petróleo. 





"¿Alejandro Gómez es un traidor o es un hombre de bien? Esta 
es la disyuntiva cerrada que debe ser resuelta en todas las 
circunstancias". Así planteó su problema el vicepresidente en 
su carta al primer magistrado, quien le contestó: "Alejandro 
Gómez no es un traidor, es un hombre de bien y un honrado 
colaborador". Pero, al mismo tiempo, Frondizi dió estado pú¬ 
blico a la discrepancia entre los dos términos, de la fórmula 
presidencial y señaló los perjuicios que ocasionaba al gobierno. 



Rogelio Frigerio, uno 
de los más discutidos 
hombres del gobierno 
de Frondizi y amigo 
personal del presiden¬ 
te. Su renuncia, cono¬ 
cida al comenzar la 
semana del "caso Gó¬ 
mez", fué como la se¬ 
ñal de partida de una 
larga serie de confu¬ 
sos sucesos políticos. 







1 Ausente por ^^^VucLÍ £ GoMeroó*conls^os dl'ffebre. 
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iré un comunicado en la Casa de Gobierno”, 
o Vítulo en Olivos y efectivamente as. ocurrió 
as 23 30. Se reveló entonces la denuncia de Go 
z sobre un complot, atribuyéndose al veepre- 
ente la naternidad de la idea de resolver la 
ilación mediante consultas a jefes de partidos 
líticos e incluso llegar a un gobierno de coali- 
in nacional. Se señaló o.ue Gómez se nego a 
oporcionar el nombre de su informante. La mU- 
, noche, Gómez dió dos declaraciones: primero 
ra negar la renuncia de Frondizi y 1» P r °' 

i, luego para expresar que no compartía ni la 
tención ni algunas afirmaciones” del comunica- 


imante presidente de la UCRI, el senador Gar- 
encabezó la reunión de la mesa dlrecUya de 
Comité Nacional que en la madrugada del jue- 
s 13 resolvió pedir a Gómez la renuncia de su 
rgo de vicepresidente de la Nación y se P ararI ° 
I partido. Simultáneamente, el bloque de dipu- 
ios oficialistas también pedía la renuncia “ e 
>mez. Entreunto, éste dió un extenso documen- 
Reiteró que Frondizi conocía el nombre de su 
formante y expresó que la política de integra- 
>n llena de tristeza al radicalismo, malogra las 
granzas del pueblo e impide, asimismo, que Jle- 
en al Congreso los contratos sobre el petróleo. 
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Solanas Pacheco y Reimundes, 
6 secretario y subsecretario d e 
Guerra, respectivamente, salen 
del despacho presidencial a 1 
término de la primera reunión 
habida con Gómez el miércoles 
que, según trascendió, fué áspe¬ 
ra, por la insistencia del vice¬ 
presidente de mantener en re¬ 
serva el nombre de sn infor¬ 
mante. Oficialmente se anunció 
que las fuerzas armadas res¬ 
pondían a sus mandos natura¬ 
les, leales al orden constitucio¬ 
nal y a las autoridades legales. 
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_ Rápidamente el ambiente se po- 
3 bló de rumores. Frondizi vol¬ 
vió a la residencia de Olivos, 
que se transformó en centro de 
los sucesos. Se impidió riguro¬ 
samente el acceso de periodis¬ 
tas. A las 21, Frondizi reunía a 
su gabinete civil, y los miem¬ 
bros de la mesa del Comité Na¬ 
cional de la UCRI, con el que 
deliberó hasta las 22,30. Ningu¬ 
no de los participantes adeíajv 
tó nada y los periodistas sólo 
obtuvieron dos manifestaciones: 
la del presidente de la UCRI, 
senador García (“Vinimos a ex¬ 
presar nuestra solidaridad al 
presidente”), y la del ministro 
Vítolo (“Daré un comunicado 
en la Casa de Gobierno.” —¿Ha¬ 
brá juicio político? —“Entiendo 
que no.”) Los periodistas ejer¬ 
cían sus funciones en la calle. 











7 En lo más culminante del desarrollo 
de los confu-sos acontecimientos 
(viernes 14 a las 19.50), un grupo de 
alrededor de 200 personas hostiles a 
Gómez hizo irrupción en el despacho 
del presidente del Senado con áni¬ 
mo agresivo, prorrumpiendo en todo 
género de improperios contra su ti¬ 
tular, cuando éste hablaba por el 
micrófono de Radio Colonia, Uru¬ 
guay. Los agresores pedían a gritos 
la renuncia de Gómez. Contenido el 
tumulto, Gómez pidió telegráfica¬ 
mente garantías al presidente de la 
Nación, denunciando además en ese 
despacho que tenía sus teléfonos in¬ 
terceptados y era seguido por perso¬ 
nas extrañas. A los periodistas el vi¬ 
cepresidente les declaró: “¡No renun¬ 
ciaré! Que me hagan juicio político”. 


10 

Sábado 15. La gente.se apiña frente a la casa de Alejandro Gómez y se oyen frecuentes gritos de “¡No 
renunele!”. Y aunque el vicepresidente afirma que no lo hará, lo cierto es que las cosas ocurrirán 
de distinta manera. Gómez acaba de celebrar una entrevista con Frondizi en la residencia de Oli¬ 
vos y hubo un cambio de cartas reveladoras de las discrepancias que prácticamente desde el primer 
día de llegados al poder se suscitaron entre los dos términos de la fórmula presidencial. Tales discre¬ 
pancias—escribe Frondizi a Gómez—"no ayudan al desarrollo de una política coherente en momentos 
tan graves”. En su nota, el presidente de la República da una amplia satisfacción personal a Gómez, 
declarando formalmente que “no es un traidor, sino un hombre de bien y un honrado colaborador . 


11 

Dos días sin dormir han transcurrido a 
cuando en las últimas horas de la tarde • 
del sábado, Alejandro Gómez regresa a r 
su hogar, en un pequeño departamento 
de la Avenida del Libertador San Mar¬ 
tin. Mantiene el aspecto tranquilo y sua¬ 
ve de siempre. Dentro de la casa, toma 
del brazo a su esposa. El rostro de la se¬ 
ñora Cabos de Gómez, habitualmente ri¬ 
sueño, muestra claramente las huellas de 
las angustias vividas desde el miércoles. 

Por lo que se sabe en ese momento, si 
Gómez renuncia será una renuncia con¬ 
dicionada, de cuyos términos están in¬ 
formados plenamente los mediadores. 
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5 Tan pronto como trascendieron los sucesos, las autoridades 
adoptaron todo genero de medidas de seguridad. Los ministros 
militares dispusieron el acuartelamiento de tropas y en la Ca¬ 
sa de Gobierno fueron reforzadas las guardias y sus equipos 
de armamento. Los soldados fueron dotados de ametralladoras 
y granadas de mano. Debe señalarse que entre el cúmulo de 
versiones en circulación se contaba la afirmación de un plan¬ 
teamiento de jefes militares, noticia que fue desautorizada. Al¬ 
gunas radios uruguayas propalaron la noticia de que los mi¬ 
nistros militares habían puesto en ejecución el viernes el plan 
para casos de conmoción interna. El gobierno aclaró que el 
plan no estaba en práctica, pero que las fuerzas armadas lo 
aplicarán en caso de ser necesario para asegurar el orden. 


9 Viernes 14. Signe la confusión. Dos gobernadores y un embaja¬ 
dor —Arturo Zanichelli, Fernando Piragini Nlveyro y Rafíl 
Damonte Taborda— realizan gestiones conciliatorias. Para Gó¬ 
mez, su inquietud “es mantener el honor y el decoro y legar 
un nombre honrado a sus hijos”. No ha renunciado y afirma 
que nd lo hará. En su partido, los que hablan de hacerle juicio 
político parecen haber desistido. En la Casa de Gobierno se 
refuerzan aún más las medidas de seguridad. Curiosamente, 
uno de los pocos lugares tranquilos del Congreso, a nocas horas 
de ocurrida la agresión contra Gómez, es el comedor del Se¬ 
nado, donde los legisladores comentan los sucesos y tratan de 
librarse de la requisitoria periodística, siempre implacable. 
Cuando hablan se limitan a decir: “La crisis está superada”. 



,J ► 

¿Quién fuá el informante 
de Gómez7 El misterio pa¬ 
reció quedar develado cuan- 
d o Solanas Pacheco, R e i- 
mundes y Larroudé (subse¬ 
cretario de Defensa) infor¬ 
man al ministro Vítolo de 
la presentación del tenien¬ 
te coronel Octavio Melitón 
Quijano Semino, al sentirse 
aludido por las manifesta¬ 
ciones de Gómez. Sin embar¬ 
go, el miércoles 19 se supo 
que el teniente coronel — 
quien planteó un3 cuestión 
caballeresca— no fué el in¬ 
formante. Sigue el misterio. 
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14 

La decisión está tomada. Seguido por un grupo de personas, en el que; 
forman hombres y mujeres por partes iguales, Alejandro Gómez marcha 
a pie por la avenida Entre Ríos para dirigirse al Senado. Se escuchan 
frecuentes “No renuncie”, “denuncie la verdad” y “usted ha salvado la 
dignidad de la Intransigencia”. Al filo de las 16 hizo su entrada fina 
como vicepresidente, expresando que lo hacía “a pie, como llegue . Se lo 
ve más tranquilo. El partido y el bloque de diputados han reviste 
las resoluciones que lo señalaban como traidor. Hay una pregunta en 
muchas bocas: “¿Fueron esas sus únicas condiciones para renunciar. 



16 

El último discurso. Después de renunciar Gómez habl ° bre ^' 
mente. “Vivo —dijo— el momento más glorioso de mi vida. Me 
siento acompañado por el cariño del pueblo. Mi nombre 
a la historia porque el martirio que he experimentado alguien lo 
va a recoger y ha de trasmitirlo a otras generaciones para que 
nunca más se haga con alguien semejante infamia .Al día si¬ 
guiente, la renuncia era aceptada en una sesión de final tumul¬ 
tuoso, provocado por una moción de cierre del debate presentada 
por el presidente del bloque intransigente, Gómez Machado. La 
oposición gritó en ese instante que el apresuramiento de la ma¬ 
yoría se debía al temor de que el ¿imítente retirase su renuncia. 


13 

Otro de los activos mediadores en 
el singularísimo pleito político fué 
el senador por Santa Fe, docior 
Augusto Bayol, unido a Gómez por 
más de treinta años de amistad y 
luchas comunes en el campo polí¬ 
tico. Bayol fué elemento concilia¬ 
dor en el proceso. Llegada la re¬ 
nuncia a la Asamblea Legislativa, 
que la aceptó en la noche del 
miércoles 19, Bayol, con conoci¬ 
miento previo de su bloque, aban¬ 
donó su banca y asistió al debate 
como espectador. Otro íntimo ami ■ 
go de Gómez, el doctor Gómez 
Machado, que fué su socio en el 
estudio jurídico en Rosario, tuvo 
actuación principal en el caso. 


15 

La renuncia. Son las 16,14 del 
martes 18 de noviembre. Después 
de firmar el despacho como presi¬ 
dente del Senado, Gómez firma 
públicamente su renuncia a la vi¬ 
cepresidencia de la Nación. Está 
dirigida al Congreso de l|i Nación 
y en sus párrafos finales afirma 
que "por circunstancias que me 
son totalmente ajenas he padecido 
terribles dolores morales y agra¬ 
dezco a Dios el no haberme aban¬ 
donado, permitiendo que mi espí¬ 
ritu los superase con serenidad. El 
pueblo juzgará la conducta de un 
hombre leal a sus ideas y apa¬ 
sionado por las causas de su par¬ 
tido”. A la derecha de Gómez está 
el vicepresidente segundo del Sena¬ 
do, señor Guzmán; y a su izquier¬ 
da el secretario parlamentario, re¬ 
nunciante, doctor Luis A. Viscay. 
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Desde el 33 de febrero de 1958, día drl triunfo de la Intran¬ 
sigencia, han pasado ocho mesfs y buena parte de las paredes 
de Rosario siguen parcialmente empapeladas con los millares 
y millares de carteles utilizados en la propaganda electoral. 
El más abundante de todos esos carteles es uno pequeño que 
dice; “Un rosarino a la Casa de Gobierno: Alejandro Gómez”. 
Los carteles continuarán por mucho tiempo desafiando lluvias, 
vientos y soles, a menos que se organicen cuadrillas para 
arrancarlos. El doctor Alejandro Gómez ha sido el primer 
rosarino electo para la vicepresidencia de la república 
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IDILIO EN 


PLENO CIELO 
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TOMADOS DEL BRAZO, lo» "casados del cielo", Colette Duval, campeona femenina de 
paracaidismo, y Gil Delamare, acaban de saltar en el vacío desde una altura de 6.500 metros 
sobre la base aérea de Montebello, a 20 kilómetros de Argel, durante una sesión de entrena¬ 
miento. Los esposos Delamare han conquistado el récord mundial de salto nocturno desde una 
altura de 7.000 metros. Virtuosos del paracaídas, han tenido ya muchas aventuras como fas 
de aterrizar en un cementerio. Pero lo más interesante de esta fotografía que reproducimos 
es que ha sido tomada por el reportero Daniel Camus desde la punta del ala del avión que 
acaban de abandonar ios esposos Delamare. Instantes después, Daniel Camus saltaba él tam¬ 
bién, pues es un paracaidista veterano al mismo tiempo que reportero gráfico. Entre sus saltos 
más notables cabe citar uno realizado sobre Dien Bien Phu sitiado, en Indochina, y otro sobre 
el Monte Blanco'. Nuestros lectores juzgarán de la autenticidad de este documento por la 
amplia sonrisa que ilumina el rostro de los esposos Delamare mientras "conversan" a gritos 
con el arriesgado fotógrafo para invitarlo a seguirlos en su descenso hacia la tierra firme... 
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• LOS 50 TEA- 
TROS EXISTEN- 
TES EN 1935 SE 
HAN REDUCIDO 
A 21, DE LOS 
CUALES LA MI¬ 
TAD SE ANUN- 
CIA SERAN DE- 
MOLIDOS EN 
POCO TIEMPO. 


El Teatro Municipal Ge¬ 
neral San Martín costó 
200 millones de pesos y 
hay que invertir otros 50 
para poder habilitarlo. 
Su pleno funcionamiento 
demandaría unos 2 millo¬ 
nes y medio mensuales. 














En este terreno baldío de la calle Esmeralda se 
levantaba el Teatro San Martín, 
más de qnlnce años por YPF con 
pliación de su edificio central de ls 
te. La inútil destrucción ocurrió a 
la demolición de cuatro viejas salas centrales, 
denada por la Mnnicipalidad a fin de poder com¬ 
pletar la apertura de la Avenida Nueve de Julio. 


TEATRO ARGENTINO 


A UN PROMOTOR de espectáculos públicos le preguntaron: 

—¿Por qué no hace más teatro? 

—Porque prefiero los actores “en lata”. 'Con éstos no hay pro¬ 
blemas ni dolores de cabeza. 

Los actores “en lata”, como todos pueden imaginarlo, son las 
películas cinematográficas. 

Se atribuye la respuesta a un empresario que después de larga 
actuación como exhibidor cinematográfico hizo una incursión en el 
campo de la promoción teatral, de la que salió escaldado, y aunque 
la réplica define de manera interesada un solo aspecto de las causas 
determinantes de la actual situación de ruina de la actividad teatral 
argentina, aclara en cambio sobre la posición que frente al problema 
tienen la mayor parte de los empresarios. 

La crisis teatral argentina es un hecho bien conocido, pero el 
tema recién tomó verdadero estado público en el último par de 
meses, a raÍ 2 del anuncio de la inminente demolición de otras tres 
salas en la ciudad de Buenos Aires, salas que, como las desapare¬ 
cidas en los últimos años, no serán reemplazadas por nuevas. Si las 
demoliciones siguen, en poco tiempo más la capital argentina se 
quedará sin teatros. 

Parece innecesario destacar la gravedad del asunto, porque el 
teatro es algo más que una actividad mercantil, un negocio. Es una 
herramienta de la cultura, laboriosamente forjada, sin la cual seria 
ilusorio intentar mantener viva una de las más nobles formas de 
expresión artística del espíritu humano. 

DESAPARECE UN TEATRO POR AÑO 

El galopante proceso de desaparición de teatros porteños comenzó 
en 1935 y continúa hasta ahora sin interrupciones, con fuertes alti¬ 
bajos en su ritmo. 

En 1935 funcionaban en Buenos Aires 50 teatros, en salas espe¬ 
cialmente habilitadas; en 1958 ese número se redujo a 21 salas 
teatrales. No se incluyen, por supuesto, los locales adaptados a las 
necesidades de los conjuntos vocacionales, en los cuales, en defini¬ 
tiva, se está refugiando la decisión de seguir luchando por la super¬ 
vivencia del teatro. 

Entre 1935 y 1958 desaparecieron 35 salas teatrales, o sea a razón 
de más de un teatro por año. En el mismo período se habilitaron 
5 nuevas salas, de las cuales sólo 4 siguen como teatros. 

La significación de la magnitud del desastre se agrava si se tiene 
en cuenta que, en números redondos, la población de la capital 
federal y el Gran Buenos Aires creció de 3 millones en 1935 a 
más de 5 millones en la actualidad. 

De las 35 salas teatrales desaparecidas, 15 fueron demolidas, unas 
veces debido a exigencias creadas por el ensanche y apertura de 
nuevas calles y otras para dar lugar a la construcción de edificios 
de departamentos u oficinas. Este es el caso de los teatros Ateneo, 
Bataclán, Buenos Aires, Comedia, Cosmopolita, Ideal, Maravilla, 
Mayo, Politeama, Royal, San Martín, Porteño, Versailles y Floren¬ 
cio Sánchez. Algunas de las salas actuales llevan nombres de estos 
viejos teatros. 

Quedaron desmantelados los teatros Coliseo y Solís y se trans¬ 
formaron en cines las salas del Broadway, Casino, Colonial de Ave¬ 
llaneda, Excelsior, Fénix, Metropolitan, Monumental, Opera, Grand 
Splendid y Florida, corriendo la misma suerte buenos teatros de 
barrio, como el Cabildo, Belgrano, Tarico, Sena, Principe, Pueyrre- 
dón y Pueyrredón de Flores. El Premier, habilitado como teatro, 
pasó a ser cine. 

De las 21 salas que existen ahora, el Nacional de Comedia per¬ 
tenece al Estado, y son de la Municipalidad de Buenos Aires el 
Colón y el Municipal San Martín. Este último, como se sabe, es 
una obra de características tan monumentales que habiendo su cons¬ 
trucción insumido unos 200 millones de pesos no se puede pensar 
en habilitarlo sin invertir 50 millones más. Las restantes siguen en 
manos de la actividad privada y son los viejos Apolo, Argentino, 
Astral, Avenida, Boedo, Cómico, Liceo, Maipo, Marconi, Montevideo, 


Odeón, El Nacional, Smart y Variedades y los más recientes Ateneo, 
Buenos Aires, Empire y Presidente Alvear. 

SIGUE LA OLA DE DEMOLICIONES 

Descontado el Municipal San Martín, cuyas tres salas contribuirían 
notablemente a aliviar la crisis, quedan en Buenos Aires 20 teatros 
para servir a una población de 5 millones y la cifra se reducirá 
muy pronto a cerca de la midad en virtud de la ya anunciada in¬ 
minente demolición de tres teatros, a los que muy pronto seguirán 
cinco nws y otro —el Empire— que cambiará de destino. La eje¬ 
cución de salas condenadas a desaparecer comenzará seguramente 
con el Variedades, seguida por el Apolo y el Liceo; luego caerán, 
en plazos aún no precisables, los teatros Astral, Maipo, Montevideo, 
Odeón y El Nacional. 

¿Cómo se operó y a qué se debe el desastre? 

La pregunta, como de costumbre cuando se trata de examinar las 
causas de un descalabro tan total, no tiene respuesta verdadera¬ 
mente satisfactoria. Y también como de costumbre en la hora de 
las derrotas, el ambiente teatral está sobresaturado de mutuas incul¬ 
paciones que contribuyen a hacer más difícil el encuentro de un 
camino hacia mejores perspectivas. Autores, actores y empresarios 
esgrimen argumentos igualmente convincentes para liberarse de 
responsabilidades. Ahora, ante la amenaza de ruina definitiva, se 








• LA DESAPARICION 
DE SALAS TEATRALES 
Y LA INVASION DE 
LAS OBRAS EXTRAN¬ 
JERAS ARRUINARON 
EL PODER DE ATRAC¬ 
CION DE LOS AUTO¬ 
RES NACIONALES. 


Reunión en Argentores para pedir 
apoyo en favor del teatro nacional 
En el debate se planteó la posibili¬ 
dad de crear un comité de defensa 
del teatro y una reforma estatutaria 
que permita a Argentores actuar 
como empresaria. Argentores, en el 
pasado inmediato desechó el pro¬ 
yecto para la construcción de un tea¬ 
tro en un terreno de su propiedad. 


Agoniza el teatro... 


habla de aunar esfuerzos para evitarlo y se abriga la idea —esbo¬ 
zada en una reunión de la Sociedad General de Autores— de llegar 
a la constitución de un comité de defensa del teatro. 

La crisis del teatro no es, desde luego, un fenómeno argentino 
sino mundial. La aparición y desarrollo del cine, la radio y la tele¬ 
visión restaron grandes masas de público y, por consiguiente, e¡ 
negocio teatral perdió fuerza. Las nuevas manifestaciones, además, 
desviaron del teatro a autores, directores, actores y técnicos. 

Lo que diferencia a la crisis teatral argentina de la de otros 
países es su intensidad, profundidad y extensión. Aquí barre con 
teatros, conjuntos, autores, etc., no sólo en l'a ciudad de Buenos Aires 
sino en todo el país. La manifestación más aparente es la desapari¬ 
ción de teatros que si en Buenos Aires son reemplazados con grandes 
edificios, en muchos lugares del interior del país han llevado al 
absurdo de convertirlos en simples depósitos de mercaderías o de 
forrajes y a veces en poco más que gallineros. Un empresario señala 
con tristeza que en ciertas excelentes “plazas teatrales” —Bragado, 
San Francisco, Villa María, etc.— de otrora, con disponibilidad de 
grandes teatros, hay hombres y mujeres de 20 años que jamás han 
visto levantar un telón. 

Poco tiempo atrás se consideraba a Buenos Aires algo así como 
la capital del teatro hablado en español. Muy pronto será la capital 
latinoamericana con menos teatros. 

¿EL ENEMIGO ES EL ESTADO? 

Puede decirse que la ofensiva contra el teatro partió del propio 
Estado antes que de los enemigos naturales del tradicional espec¬ 
táculo. Tal ofensiva tuvo múltiples manifestaciones. Por ejemplo, la 
apertura de la avenida Nueve de Julio significó la destrucción en el 
plazo de breves semanas de los teatros Mayo, Ateneo, Buenos Aires 
y Comedia, dispuesta por la Municipalidad, y el apresuramiento de 
Yacimientos Petrolíferos Fiscales, ansioso por ampliar su entonces 
flamante edificio de la Diagonal Norte, llevó a la demolición de 
un teatro moderno, como era el San Martín, de la calle Esmeralda, 
demolición inútil porque el terreno arrasado por los piquetes sigue 
desocupado desde hace más de quince años. La inútil destrucción 
del San Martín es una de las cosas que mejor tipifican el grado de 
incompetencia burocrática dentro de YPF y los extremos de peli¬ 
grosidad a que puede llevar su monstruoso crecimiento. 

Sin embargo el mayor daño ocasionado por el Estado no se con¬ 
cretó a la destrucción de teatros. Mucho más grave fué su acción 
negativa su indiferencia frente al decaimiento de la actividad tea¬ 
tral argentina. El Estado que amparó y protegió el desarrollo de 
industrias y manufacturas locales, a veces con perjuicio de los inte¬ 
reses generales, dejó al teatro sin otro estímulo que algunos premios 
anuales a los que el curso de la inflación terminó por restar valor. 

El desamparo del teatro continuó hasta los primeros meses de 
1958, cuando el gobierno del general Aramburu dió los decretos- 
leyes por los cuales se crea el Fondo Nacional de las Artes y se 
declara de interés nacional la actividad teatral argentina, como 


elemento directo de difusión de la cultura —dice— y por lo tanto 
merecedor del apoyo económico del Estado. La ley del teatro ins¬ 
trumenta una serie de medidas protectoras: libertad de creación, 
créditos, facilidades de transporte, premios y subvenciones en favor 
del teatro nacional, devolución de impuestos y normas para la orga¬ 
nización de concursos. 

Pero la ley del teatro no se cumple, sea porque la gestó el go¬ 
bierno revolucionario o porque su aplicación depende de la buena 
o mala voluntad del pesado organismo burocrático. En el caso del 
Fondo de las Artes, el gobierno de Aramburu procedió a la integra¬ 
ción del Directorio. Quedó en suspenso la entrega del capital de 
200 millones de pesos que debe aportar el gobierno nacional. 

LAS INQUIETUDES DEL MOMENTO 

Hasta aquí se ha hablado de la desaparición de teatros, si bien 
la crisis de fondo está en el gradual retiro de obras argentinas de 
los escenarios nacionales, sustituidas por traducciones de creaciones 
extranjeras. Hay autores argentinos que no estrenan desde hace 20 
años, situación aue debe compararse con la vigente antes de 1935, 
cuando en plena temporada invernal se llegaban a estrenar hasta 
12 piezas teatrales por semana y llegó a darse el caso de un autor 
—Eleodoro Peralta— que alcanzó a estrenar dos obras en distintos 
teatros en una misma noche. 

La situación del momento la define un conocido crítico diciendo 
que se ha perdido la noción del prestigio del autor y atribuyendo 
el fenómeno a la “ceguera e incompetencia” de los empresarios. 
Estos, por su parte, explican que los costos de una temporada se 
han elevado tanto que resulta explicable formar elencos para in¬ 
terpretar obras que han sido éxitos en París, Londres o Nueva York 
antes de correr el riesgo de estrenar una pieza de autor nacional. 

—Necesitamos —expresan los actores— promotores de la “pasta” 
de don José y don Jerónimo Podestá, verdaderos fundadores del 
teatro argentino, que, aparte de tener instinto en la elección, se 
apoyaron siempre en asesores capaces. Para ellos la noción del ne¬ 
gocio estaba supeditada al orgullo de encontrar a un autor, a un 
nuevo Florencio Sánchez. La falta de capacidad de los empresarios 
actuales se simboliza en el hecho de que un autor como Roberto 
Arlt jamás pudo ser representado en el teatro profesional y sí en 
el vocacional. El teatro vocacional, liberado de los empresarios, ha 
permitido en estos años la formación de autores, actores y directores 
para los cuales siguen cerradas las puertas del profesionalismo. 

¿Significa todo esto que el público está desertando del teatro? 
Las estadísticas indican lo contrario, si bien el teatro ha quedado 
muy relegado respecto del cine y se observa una lenta disminución 
en el número de los espectadores, consecuencia lógica del menor 
número de salas teatrales. Algunas cifras son ilustrativas: 

En 1956 concurrieron 73.675.000 personas a los cines de la capital 
federal y 4.177.500 a los teatros; 4.790.305 presenciaron partidos de 
fútbol, 2.549.144 fueron al Hipódromo Argentino y 523.500 optaron 
por matches de box. En 1957 subió a 75.075.400 la venta de entradas 
al cine y bajó a 3.439.700 la de teatros. La comparación de los 7 
primeros meses de 1958 con el . . 

mismo período del año anterior (Continua en la pagina 67) 


VEA Y LEA PAGINA 30 




















Harald Krupp en una reunión de dirigentes del grupo Industrial 
Krupp. Harald es el menor de los tres hermanos sobrevivientes de 
la gran "familia del acero". Tiene 42 años. Hace ya meses que 
frecuenta con macha asiduidad 1» casa de Soraya en Colonia. 


"LA PRINCESA DETESTA la lluvia. No saldrá de su casa tampoco 
hoy- —se aseguraba en Colonia—. “Con este tiempo la princesa descansa, 
lee y mira la televisión. No recibe a nadie". 

Todas las mañanas pedíamos noticias de Soraya a una persona muy 
relacionada con la embajada de Irán en Colonia, a pocos kilómetros de 
Bonn, la capitaL de Alemania Occidental. Esa persona estaba siempre in¬ 
formada de los movimientos de la ex esposa del cha. Pero todas las ma¬ 
ñanas llovía y la respuesta no variaba. 

Hasta que el sábado pasado, hacia las tres de la tarde, vimos por un 
instante a Soraya en una ventana de la residencia de Marienburg, donde 
vive su padre, todavia embajador del cha ante el gobierno de Bonn. 

Soraya lanzó una mirada hacia la Parktrasse cubierta por una alfombra 
de hojas muertas y luego alzó la vista hacia el cielo. Lloviznaba un poco 
y el aire estaba frío. Pocos minutos después, un automóvil de color le¬ 
che con chapa diplomática salió del garage y se dirigió hacia la entrada 
de la embajada. Cuando el chofer se quitó la gorra y abrió la puerta, 
el fotógrafo tuvo apenas el tiempo de apuntar el objetivo. Soraya salió de 
la residencia rápidamente y sin mirar alrededor. Llevaba un tapado rojo 


sometida a una observación constante. Sus vacaciones y sus viajes fueron 
registrados dia a día por los objetivos de los fotógrafos. Todos sus en¬ 
cuentros han sido discutidos y comentados a la luz de un Pojblecasa. 
miento y se ha mencionado más de un nombre como el de ™ «virtual 
pretendiente. Pero ninguna indiscreción ha revelado h ^ a hora los 
entretelones de una amistad que se esta conviniendo rápidamente en 
algo más serio. Nadie sospechó hasta ahora que desde hace mas de un 
mpc «tnrava va no ouede llamarse precisamente una mujer solitaria. 

El secreto de Soraya tiene un apellido altisonante y prestigioso hasta 
fuera de Alemania. Se llama Harald Krupp von Bohlen und Halbach. 

Es uno de los herederos de la colosal fortuna de los Krupp, cs de ‘-“¿ 
de los príncipes de ese imperio del carbón y del acero que. después de 
la derrota y de los desmantelamientos, han vuelto a levantarse alrededor 
de la ciudad negra de Essen. más fuerte y grandioso que antes. 

Soraya conoció por primera vez a Harald Krupp en septiembre ultimo 
en Bad Godesberg, con motivo de una gran fiesta organizada en su honor 
por el rico industrial alemán Bernard Nichus y en a que participaban 
muchos apellidos de la aristocracia alemana y de la mdustria dip^o- 
máticos acreditados en Bonn y numerosas personalidades de la fundes 
republik". Por supuesto. Soraya era la mujer más admira da y observada^ 
Justamente en esos días, los diarios de todo el mundo hablaban de su 
amistad con el joven barón bávaro Dieter von Malsen Pomckau, que ha¬ 
bía sido su acompañante en el biile del “International Club en Badén 

^De'tal modo que cuando apareció una fotografía que la mostraba son¬ 
riente al lado de Soraya y de su madre, se impuso de inmediato la con¬ 
clusión de que quizá iba a terminar la triste soledad de la princesa. 

En realidad, en esos dias Eva Esfandiari (la madre alemana de Soraya) 
estaba completando ciertas indagaciones muy precisas sobre *1 joven 
alto y rubio que desde hacia unas semanas hacía la corte a su h ‘J a - J' 1 
resultado de la encuesta fué la brusca interrupción de la amistad de So¬ 
raya con el joven barón. Aunque poseía un gran y hermoso castillo en 
Baviera, Diter von Malsen Ponickau no disponía de una situación eco- 

"^Ev^EsfanSri 3 hasta logró reconstruir el pasado del 
que resultó, el joven Dieter se parecia vagamente a un Porfirio Rubirosa 
mucho menos pintoresco, tal vez más entretenido pero igualmente inte¬ 
resado por las mujeres hermosas y al mismo tiempo poseedoras de glan¬ 
des fortunas. 

UN PRIMER ENCUENTRO BASTANTE DISCRETO 

Así pues, Dieter von Malsen Ponickau había terminado ya su efímero 
papel de "escorte” cuando en la fiesta de Bad Godesberg, alguien le pre¬ 
sentó a Soraya un caballero de unos cuarenta años, también alto y rubio, 
con ojos claros y melancólicos. Harald Krupp bailé una vez con Soraya 
pero ¿o dijo más de dos o tres frases de conveniencia. Le resultaban evi¬ 
dentemente fastidiosos todos esos ojos fijos en él. Volvió a acercarse a 
Soraya un poco más tarde. Le ofreció una copa de champaña y recibió 
una sonrisa en respuesta. Como ambos no son grandes conversadores, eso 

fU ¿Qué°és lo que sucedió después? Una persona que vive cerca de So¬ 
raya en Colonia ha dejado escapar una pequeña indiscreción. Hubo nue¬ 
vos encuentros, casi de inmediato. También es cierto que Krupp llamo 
muy a menudo al hotel de Colonia donde Soraya había fijado su domi- 
cilio en el mes de octubre, mientras los obreros hacían ciertos trabajos • 
de modernización en la residencia de los Esfandari en Marienburg. Cuan- 
do terminaron esos trabajos, Soraya volvio a abrir la casa a sus amigos 
Y aquella noche muchos fueron los invitados que se sorprendieron al 


Si se cumplen las esperanzas de su madre 

SORAYA TENDRA OTRO 


con cuello de castor y tenía en la mano un paraguas rosado. 

El automóvil de color leche enfiló velozmente a lo largo de la orilla 
izquierda del Rin en dirección al centro de la ciudad. Se detuvo en un 
edificio muy moderno y lleno de vidrieras y de carteles. En el pnmer 
piso la esperaba el peluquero, la única persona que en la actualidad lo¬ 
gra vencer su pereza y hacerla salir una hora, cada tres días, de su in¬ 
terminable ocio. 

Hace una semana que Soraya Esfandiari se muere de aburrimiento. 
Los que la rodean dicen que la culpa la tiene el otoño y la falta de 
disecciones de una ciudad como Colonia. En realidad, existe otro mo¬ 
tivo Hasta hace una semana había alguien que la ayudaba a Henar las 
veladas y a menudo la llamaba por teléfono hasta durante el día. Pero 
esa persona ha tenido que marcharse de improviso al extranjero en 
viaje de negocios. Y aunque fuera por poco tiempo, Soraya se encontró 
de pronto sin nadie cuya presencia le importara. 

UN GRAN SECRETO EN LA VIDA DE SORAYA 

Hace va dos meses que hay un importante secreto en la vida de So¬ 
raya. Después de su divorcio del cha la vida de la ex emperatriz estuvo 


ver aparecer en un ambiente de diplomáticos y viejos conocidos, al ya 
mencionado Harald Krupp. , 

Después de esa noche, el industrial de Essen ha vuelto a v | sltar a 
Soraya casi todas las noches. Hay unos 80 kilómetros entre Colonia y 
Essen. Valiéndose de distintos automóviles, Krupp llegaba al numero 5 
de Parktrasse hacia las nueve y media o las diez y se quedaba una hora 
o dos Y a menudo, detrás de las ventanas iluminadas del primer piso, 
una sombra aguardaba su llegada. En pocos dias todo el personal de la 
embajada se enteró de la verdadera significación de esas visitas. Para 
las mucamas, los empleados y las telefonistas, Harald Krupp se convirtió 

SU SorayíTlcf recibe generalmente en el salón que ha hecho restaurar hace 
doco con divanes y sillones de damasco amarillo y dos enormes apara¬ 
tos de televisión en un rincón. Nadie ha logrado saber por qué Soraya 
ha hecho instalar dos aparatos. Cierto es que desde hace un tiempo la 
televisión se ha convertido en su distracción principal. Hasta casi se 
ha olvidado de los cines de Colonia donde pasaba muchas horas en se¬ 
guida desoués de su divorcio. . ,, , 

En las visitas de Krupp a la residencia de Parktrasse se halla siempre 
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Esta es una fotografía de Harald Krupp a 
su regreso de Rusia en octubre de 1953, 
después de casi 11 años de prisión. Harald 
Krupp fué internado en Siberia luego 
de haber caído prisionero de los rusos 
con muchos de sus compañeros de armas. 


IMPERIO 

ESTAMOS EN CONDICIONES 
DE REVELAR UN SECRETO 
DE LA EX EMPERATRIZ: SE 
TRATA DE SU PROXIMO COM¬ 
PROMISO CON EL MENOR DE 
LA DINASTIA DE LOS KRUPP 


Soraya aparece en las calles de Colonia en 
momentos en que sale de los salones de su 
peluquero. Desde que conoció a Harald 
Krupp lleva una vida muy retirada en la 
residencia de su padre en Parkstrasse, en 
el barrio de Marienburg. Hace poco Soraya 
hizo modernizar la residencia de su padre, 
embajador de Irán en Alemania Occidental. 


La princesa aparece aquí con su madre Eva y su hermano BUjam 
a bordo del transatlántico norteamericano “Constitutlon” durante 
su reciente viaje a los Estados Unidos. Los tres están jugando al 
blngo, una lotería norteamericana de gran popularidad en todos los 
transatlánticos y en la que es muy experta la madre de Soraya. 


(Derechos exclusivos adquiridos a “L'Europeo) 


Por 

NERIO 

MINUZZO 
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Soraya tendrá otro imperio 


presente también Eva Esfandiari, quien decididamente parece haberse 
hecho cargo del porvenir sentimental de su hija. Si Harald Krupp se 
ha enamorado realmente de la ex emperatriz de Persia. sin duda tiene 
en Eva una seria aliada. 

UNA LARGA SERIE DE TRISTES EPISODIOS 

Harald Krupp von Bohlen und Halbach tiene 42 años, pero representa 
unos más. A sus espaldas se extiende una serie bastante larga de tristes 
episodios y experiencias que dejan rastros. Quinto hijo de Bertha Krupp 
y de Gustav von Bohlen tal igual que sus herrr|anos pone primero en la 
larga fila de sus apeUidos el de su madre, por un decreto especial de 
Guillermo n. quien consideraba injusto que «1 nombre de los Krupp se 
extinguiese con Bertha, hija única de aquel mago que le había suminis¬ 
trado los mejores cañones del mundo), Harald creció en una atmósfera 
familiar oprimente y severa. En su casa, Bertha Krupp regulaba la vida 
de todos en base a normas rígidas e indiscutibles que siguen conservando 
vigor después de su muerte. 

La guerra sorprendió a Harald a los 23 años. Fue llamado de inmediato 
a las filas y combatió sin cesar casi hasta la capitulación de Alemania. 
Sus Ucencias más largas le fueron otorgadas cuando murieron dos de 
sus hermanos» Bckbert y Claus, uno durante un vuelo de guerra y el 
otro en el frente oriental. Finalmente Harald cayó prisionero de los so¬ 
viéticos y fué internado en Siberia. El hijo de Bertha Krupp compartió 
aUí la suerte muy dura de muchos de sus compañeros de armas, perma¬ 
neciendo en un campo de concentración hasta 1953. 

Luego, un buen día, fué agregado a un gmoo de prisioneros oue esta¬ 
ban a punto de ser repatriados. Logró Uegar sólo hasta Brest Litovsk. 
Allí los rusos descubrieron por primera vez que ese oficial capturado 
ocho años antes era “uno de los Krupp de los cañones . Sin haber te¬ 
nido nada que ver con las responsabilidades políticas de su hermano 
Alfried, Harald volvió a Siberia donde tuvo que soportar dos años más 
de prisión. Sólo recuperó su libertad en los últimos meses del ano 1955. 

Al cabo de 16 años de guerra y de una prisión aún peor que la guerra, 
llegó a Essen irreconocible, avejentado y enfermo. Una fotografía de 
su llegada a la frontera de Alemania Occidental lo muestra con la barba 
crecida las órbitas hundidas y la mirada afiebrada. Fué a vivir a la re¬ 
sidencia oculte en el bosque de Bredeney. al sur de Essen, que después 
de la guerra se había convertido en la casa de su madre. 

No le resultó fácil volver a la vida normal. En los últimos tiempos 
Bertha Krupp repetía a menudo: -Es necesario que siga en el mundo un 
poco más. Tengo que enseñar de nuevo a caminar a un hijo de 40 anos". 

La "gran Bertha" logró su cometido. Murió el año pasado, a los 71 
años, cuando ya Harald había vuelto a la normalidad y en un momento 
en que los Krupp habían recuperado su prestigio de antaño. Alfried. el 
primogénito, condenado a 12 años de prisión como criminal de guerra e 
indultado al cabo de sólo tres años de pena, había vuelto a ser una po¬ 
tencia mundial reconocida por los norteamericanos y rusos y dueño de 
un coloso industrial con una red de intereses que se extendía sobre 
cuatro continentes. 

LA LEY DE LOS KRUPP TAMBIEN HA CAMBIADO 

Actualmente Harald KruDp. dentro del complejo industrial que lleva 
su nombre, ocupa con su hermano Berthold, uno de los dos puestos de 
mayor importancia después del de Alfried. Hace poco ha sido llamado a 
desempeñarse al lado de Alfried como socio en ciertas actividades. Es 
la primera vez que eso sucede en la historia de la familia. En efecto, 
para los Krupp era una ley que al primogénito le incumbiera la direc¬ 
ción exclusiva de toda la empresa. 

Un conocido experto alemán en asuntos económicos, que ha estado 
siempre muy vinculado con la familia Krupp. nos aseguró que ya al 
volver de Rusia. Harald tenia derecho a una participación de 11 millones 
de marcos (casi 200 millones de pesos). Por supuesto, sus intereses han 
aumentando, y hoy es uno de los hombres más ricos de Europa. 

Harald Krupp vive solo en la gran residencia campestre en que falle¬ 
ció su madre. Es un edificio de ladrillos con la puerta barnizada de 
blanco. A corta distancia se halla la casa modernísima de Alfried. quien 
lleva también una vida de soltero después de su segundo divorcio. Del 
otro lado del bosque, a unas cuadras de distancia, está la residencia 
HuegeL que antaño era el palada principesco de ese imperio industrial. 
Se trata de un inmenso edificio muy triste de 300 habitaciones, que 
ahora ninguno de los Krupp se atrevería a habitar. Ofrecida a la ciudad 
de Essen. la residencia es ahora un museo de la familia y de la industria 

Envíos últimos dras Soraya ha pedido a menudo a la telefonista de la 
embajada que llamara a Essen 45-261, el número personal de Harald. 
Largas conversaciones reemplazaban las visitas de Krupp cuando éste 
no podía trasladarse a Colonia. Poco antes de marcharse de Alemania 
para su viaje de negocios, Harald Krupp quedó retenido en Essen, una 
noche por urgentes compromisos de trabajo. Soraya fue informada muy 
tarde por una llamada telefónica. De inmediato, su automóvil blanco 
salió de Parktrasse y enfiló el “autobahn” de Essen. 

A menos de un año de los acontecimientos que desembocaron en el 
divorcio, la ex consorte del cha casi se olvidó de la humillación y las 
penas de entonces. El repudio hirió a Soraya sobre todo en su orgullo. 
Y Harald Krupp estaría en condiciones de brindarle una gran satisfac¬ 
ción para su amor propio. 

UN INMENSO PRESTIGIO QUE ABARCA HASTA PERSIA 

Al casarse con un Krupp. Soraya Esfandari ingresaría en una familia 
rodeada actualmente de un inmenso prestigio que abarca hasta Persa 



La primera salida oficial de Soi vya después de su divorcio fué con 
motivo del baile de Bad Godesberg, organizado en su honor por el 
rico industrial alemán Bernard Niehus. Soraya estaba acompañad* 
por el joven barón Dieter von Malsen Ponickau, una especie de 
Porfirio Rubirosa alemán que no resultó un buen partido luego 
de una investigación realizada por la madre de la princesa. 


'hace poco Alfried Krupp ha realizado importantes negocios industria¬ 
les en todo el Oriente'. Díoese que el patrimonio de los Krupp alcanza 
a más de 2.000 millones de marcos (unos 350.000 millones de pesos), es 
decir, una riqueza muy superior a la de la misma familia Pahlevi. Harald 
Krupp seria uno de los pocos hombres en el mundo en condiciones de 
proporcionar ,a Soraya la misma vida a la cual está acostumbrada desde 
que se convirtió en la esposa del chn de Persia. ... 

Si hoy Soraya logra mantener el tren de vida de antes se lo debe 
todavía a la generosidad del chá. El patrimonio de los Esfandari jamás 
podría permitirle semejante tren de vida. Cuando re produjo la sepa¬ 
ración, el punto de discordia más grave fué justamente la solución eco¬ 
nómica. Se oyó decir que desde Teherán, en un primer momento, se le 
propuso una especie de "liquidación’' de unos 9 millones de pesos, llevada 
luego a más de 20 millones. 

En realidad, el repudio de Soraya le costó más de 30 millones al cha. 
Además, cuando se marchó de Teherán, Soraya se llevó una fortuna en 
alhajas. Finalmente se le otorgó una pensión mensual fijada en un pri¬ 
mer momento en 1.500 dólares. Pero al cabo de un mes. y después de una 
llamada telefónica al cha. Soraya obtuvo 4.000 dólares mensuales. 

En Teherán, el administrador de los bienes imperiales desaprobó más 
de una vez ante el cha esos gastos extraordinarios que figuraban bajo el 
rubro “Soraya” y alcanzan a casi 50.000 dólares anudes. Pero hasta 
ahora Reza Pahlevi no demostró la intención de suspender el envío de 
tales sumas. Por supuesto, Soraya perdería esa "indemnidad de divorcio" 
si decidiera volver a casarse. Pero también es cierto que si ja- casara con 
Harald Krupp le resultaría más llevadera su renuncia. 


EVA ESFANDARI QUISIERA GANAR DE MANO AL CHA 

Su ingreso en la gran familia de Essen resultaría grata ante todo a Eva 
Esfandari Todos saben en Teherán que el cha desea postergar su casa¬ 
miento todo lo posible, y se dice que no lo llevará a cabo hasta el año 
próximo. A la madre de Soraya le gustaría que las segundas nupcias de 
su hija precedieran a las bodas imperiales de Teherán. 

Bastante menos evidentes y previsibles resulten las intenciones de la 
propia Soraya. Ni los íntimos de la ex emperatriz pueden penetrar el mis¬ 
terio del carácter de Soraya, a vece? apático, a veces violento y emotivo. 
Ahora Soraya es una mujer nueva, bastante contenta de su situación a 
pesar de todo Tiene apenas 26 años. Está más hermosa que nunca, y as 
probable que no tenga la misma prisa que su madre. Sin embargo, tam¬ 
bién es cierto que te amistad de Krupp ha cobrado ya para ella una 
importancia quizá decisiva. Una confirmación indirecta podría darla un 
rumor que corre con bastante insistencia entre el preso nal alemán de la 
embajada de Irán en Colonia. 

Dícese que la "princesa Esfandari” ha decidido convertirse muy pronto 
al cristianismo. Ea realidad. Soraya es musulmana de madre cristiana, 
educada en Europa en medio de cristianos. Su falta de convicción en 
las ceremonias religiosas de su país no eran un misterio para nadie y en 
Teherán era motivo de severas criticas hasta en los circuios más alle¬ 
gados al cha. Entre otras cosas. Soraya siempre quiso festejar la Navidad 
según la usanza occidental. Ya dijo a todo el mundo, en la residencia de 
Parkstrasse. que quiere preparar el árbol más grande de su vida en el 
salón amarillo del primer piso. Y también se dice que ha fijado la fecha 
de su conversión para el próximo 25 de diciembte. ♦ 
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una excelente inversión 


OPORTUNIDAD QUE NO SE REPETIRA 



RASCACI EL 


ofrece 

AHORA 

MAGNIFICOS 

DEPARTAMENTOS 

en ia 

TORRE PARANA 


DESDE 
* 340 . 000 .- 

con 10% 
al contado 


W* PRIMERA VEZ EN LA ARGENTINA 

ventaja! decisivas paro la vivienda. 

A prados que significan 


Cuando Vd. viva en 
•I Rascacielos Polileamo 
habrá terminado con 
los problemas del: 

• TRANSPORTÉ 

• ABASTECIMIENTO 

• SERVICIO DOMESTICO 

e CUIDADO DE IOS NIÑOS 

• ESTACIONAMIENTO 
DE VEHICULOS. 

UNA INVERSION 
EXTRAORDINARIA 

• POR El PRECIO 

• POR LA LIMITACION 
DE LA OFERTA 

• POR LAS FACILIDADES 
DE COMPRA 

• POR LA PROYECCION 
FUTURA DE LA ZONA. 

30 PISOS con 
10 departamentos 
por planta. 

TODOS EXTERIORES 

de I y 2 dormitorios 
con o sin dependencias 
de servicio. Tambián 
plantas unificadas 
con más dormitorios 
y dependencias 


ARQUITECTOS 

Asían y Ezcurra 


DISECCION DE OSEA 

Jos* Englandtr 


APRESURESE A RESERVAR EL SUYO HOY MISMO 























LA LOCURA DE 
LAS "FANS” 



Fotos 

de 

LIS.L 

STEINER 






LA MUCHACHA —una dulce criatura de 
16 lindos años— sentada en el suelo, es¬ 
cuchaba en silencio y con aire soñador la 
última parte del “long play” grabado por 
su ídolo. 

—¡Es divino! —comentó. 

Y allí quedó largamente, evocando tier¬ 
namente la voz del artista lejand, los ecos 
sonoros del acompañamiento, idealizando la 
figura casi amada del creador de sueños. 

Esta muchacha es una “fan”. Una “fan” 
es una fanática, una fanática de un artista, 
de un grupo de ellos, de alguna forma del 
arte musical moderno, especialmente del 
jazz. 

Tomada individualmente, la “fan” es un 
ser frágil, delicado, sensible, feliz con sus 
sueños de inocente adoración. 

Pero a veces ocurre que la "fan” alcanza 


la dicha de contemplar de cerca la figura 
objeto de su cúlto y cuando esto sucede la 
“fan” se transfigura, dinamizada de entu¬ 
siasmo por la presencia del artista. Cerca 
de ella hay cientos, miles de otras “fans” 
que piensan lo mismo del Ídolo, que cono¬ 
cen su vida y sus canciones. Entonces, las 
dulces muchachas rompen los diques de las 
inhibiciones y muestran los extremos de su 
fervor. En el comienzo, a las “fans” se las 
ve pendientes de la voz y los gestos del 
artista, con los rostros tensos de atención; 
luego, siguen gritos de maravilla, de estu¬ 
por; después, la locura expresada muy di¬ 
versamente: desde la tentativa frecuentemen¬ 
te triunfal de invadir el escenario, hasta la 
prolongada espera del favorito, siempre con 
la esperanza de obtener un recuerdo del 
preferido, ya sea el pañuelo, un botón, un 


mechón de cabellos, cualquier otra cosa. 

En Estados Unidos, muchos artistas de in¬ 
menso éxito se ven a diario frente al dile¬ 
ma de cómo halagar la pasión de las "fans” 
y, al mismo tiempo, librarse de su excesos 
de entusiasmo. Aquí, en Buenos Aires, esta 
fiebre contagiosa, que parece ser uno de los 
signos distintivos de las nuevas generacio¬ 
nes, se manifestó abiertamente con visita de 
valores tan dispares como Louis Armstrong, 
Friedrich Gulda, Bill Haley, Johnnie Ray, 
Yves Montand, Linda Christian y algún 
otro, y tuvo expresiones insospechadamente 
ruidosas, con frecuente riesgo para la inte¬ 
gridad física de los triunfadores. 

Un episodio del que fué protagonista 
Johnnie Ray dej'ó en claro la intensidad de 
las efusiones de las “fans” porteñas al tér¬ 
mino de una de sus actuaciones. 
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DE PORTE 

eüeciaMt¿... 


Las finísimas esencias COURTLEY — Nueva 
York— son cuidadosamente seleccionadas, si¬ 
guiendo el gusto estrictamente masculino. 

De ahí que la línea COURTLEY otorgue a 
quienes la usan un tcque de elegancia perso¬ 
nal y varonil. 




La locura 
de las "Fam” 


Al salir del teatro, Johnnie comprobó que 
no estaba el automóvil que debía llevarlo 
a su alojamiento y sabedor de lo que podía 
depararle una espera en la calle, siguió a 
pie, listo para la huida. Pero las “fans” no 
tardaron en descubrirlo, lanzándose a los 
gritos en su persecución. El artista corrió 
hasta la calle Tucumán y allí subió al pri¬ 
mer tranvía que pasó. Fué inútil, porque 
las “fans” invadieron el vehículo, a la vista 
del asombro de los demás pasajeros. El 
pobre Johnnie pudo ser trabajosamente sa¬ 
cado del tranvía y transbordado al automó¬ 
vil particular de un señor totalmente ajeno 
a los tremendos problemas creados por la 
popularidad del artista. También resultó in¬ 
útil, pues las “fans” atacaron al coche con 
tanto vigor que arrancaron una de sus puer¬ 
tas. Como balance final del exceso de entu¬ 
siasmo de las “fans” se contaron la des¬ 
trucción del audífono del cantante, el dete¬ 
rioro de sus ropas, varios golpes y magu¬ 
lladuras y la cuenta de reparación de la 
puerta del automóvil, pagada por Johnnie 


í\ ay. 

Las fotografías que ilustran estas páginas 
no son poses. Son auténticas expresiones de 
dulces “fans” porteñas durante la primera 
etapa de su proceso de transfiguración frente 
al artista favorito, antes de comenzar los 
gritos. Las obtuvo Lisl Steiner en distintas 
ocasiones de la última temporada en Bue¬ 
nos Aires, tan abundante en estrellas de 
fama mundial. ♦ 
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Marcela Ramos Mejia, Dolores Escu¬ 
rra y María Clotilde Día* Saubidet. 


FESTEJANDO una fe¬ 
cha íntima, Elisa de Uri- 
belarrea Pirovano invitó a 
un grupo de sus amistades 
a la hora del almuerzo. El 
animado grupo aprovechó 
la pileta para refrescarse. 


Y 


E 




Fotos 

de 

VEA 
Y LEA 









Cecilia Ramos Mejía y Magdalena Pa¬ 
trón Costas. 



Cecilia Ramos Mejía, Mónica Pizarro Posse, Elisa de Uri- 
beiarrea Pirovano, Mercedes Callen Arteyeta, María Clotil¬ 
de Díaz Sanbidet, María Eugenia Cordero, Victoria García 
Fernández y Mercedes Pero Rivarola. 



Dolores Escurra, Victoria Dowling, María Clo¬ 
tilde Díaz Sanbidet, María Luisa Zorraquln, 
Ana y Raquel Pereyra Iraola, Dolores Avella¬ 
neda, Teresa Reynal A y erra. 











Ivonne Conello, Cristina y Bina¬ 
ba Quesada y María Irene 
Mackinlay. 


Enrique Lapiacette, Sofía F. Aran- 
da de Copello y Mario Copello. 




Casamiento 

COPELLO - 
LANUS 


LUCIDA reunión social consti¬ 
tuyó la recepción ofrecida por Sofía 
Fotos Aranda de Copello con motivo del 
casamiento de su hija Carolina con 
Y LEA Rodolfo Guillermo Lanús. 


Raúl Lamura- 
flia, con Mau- 
reen French y 
Marylin Bravo. 
















COCKTAIL 



Damasia Santamarina y Alberto Lagos. 


Marcela Gomales Calderón y Martín Cynthfa Perklns con Her- 
Saenz Valiente. nán Agote y Juan José 

Blaquier. 




CONGREGO a un selecto grupo 
de jóvenes de nuestra sociedad el 
cocktail ofrecido por Marcos G. Bal- 
carce y su señora Agustina de Alza- 
ga Unzué en obsequio de las relacio- Fotos 
nes de su hija Agustina. RICARDO 



Susana Lynch y Carlos Ayarragaray. 




Agustina Balearce y Juan de Aliaga. 








Casamiento 




La nueva pareja con Hilda 
C. de Buela y María Marta 
Kivero Haedo. 


Cristina González Magna seo, 
Silvina Agilitar, María Luisa 
Crotto Posse, María Irene 
Crotto Posse, Elvira Rocca- 
tagliata y Teresa Copello. 


Jorge Crotto Posse, su hija Ma¬ 
ría Luisa y Roberto Domínguez. 


Fotos 

PAUL 


CROTTO POSSE- 
LAGOS 

FUE BRILLANTE la recepción ofrecida en 
casa de los padres del novio por Jorge Crotto 
Posse y señora Rosa Herrera Schlieper con 
motivo del casamiento de su hija María Rosa 
con Eduardo J. Lagos h. 



Estas fotos, toma¬ 
das durante la luna 
de miel en Punta 
del Este, figurarán 
sin duda en el ál¬ 
bum de familia. 
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A SU GUSTO Y EXACTA MEDIDA 


SUIXTIL 


EN UN TALLE PARA CADA SILUETA 


a 


EN NARO! 


PARA EL CABALLERO 

AHORA SON “290" LAS FAMOSAS MEDIDAS 
DE SUIXTIL! 


CREDITOS EN DIEZ MENSUALIDADES 

DIAGONAL NORTE 842 AL 854 Y EN 


CORDOBA - SANTA FE - BAHIA BLANCA - 
MENDOZA - TUCUMAN - SAN NICOLAS - SAN 
FRANCISCO - MERCEDES - JUNIN - SANTA 
ROSA - COMODORO RIVADAVIA - PEHUAJO - 
LUJAN Y LANUS. 


Ambos SUIXTIL de verano en novedosos 
gustos y ricos coloridos de actualidad, 

desde ... . 5 1290.- 

Trajecitos... Conjuntos y Sacones. Modelos 
de gran actualidad, desde.5 79 ®*" 












Los grandes pastores de la humanidad 


• JEFE DE ESTADO, 
JUEZ DE LAS DOCE 
TRIBUS DE ISRAEL, 
GRAN SACERDOTE, 
LEGISLADOR Y GE- 
NERAL, MOISES ERA 
MAS HUMILDE QUE 
TODOS SUS COMPA- 
ÑEROS DEL EXODO. 



Por ANDRE FROSSARD 


Copyright by VEA Y LEA 
and -Pan, - Match ". 


QUIZA EL HOMBRE más 
grande que jamás haya exis¬ 
tido. Su vida pública, inaugu¬ 
rada a los 80 años, se perfila 
sobre un cielo tormentoso, ape¬ 
nas aclarado de cuando en 
cuando por un intermezzo pas¬ 
toral. Convirtió a Israel en 
pueblo, después de haberle re¬ 
velado el nombre del Señor, 
y a ese pueblo en una religión 
en marcha, agrupada alrede¬ 
dor de su ley como un ejér¬ 
cito en tomo a su bandera. 

* Nació bajo el signo de la 

primera persecución antisemi¬ 
ta registrada por la Historia, 
en una fecha que todavía se 
, vacila en fijar entre el siglo xv 
y el siglo xra antes de la era 
cristiana. Roma aún no era 
sino un diminuto grupo de co¬ 
linas desiertas a orillas del Tí- 
ber, y el Acrópolis, una especie 
de terraplén adelantado cerca 
del mar para una representa¬ 
ción genial que todavía no se 
había llevado a efecto. 

La civilización seguía el cur¬ 
so de dos ríos: el Nilo y el 
Eufrates, y comenzaba a reco¬ 
ger algunos frutos prometedo¬ 
res en una isla mediterránea: 
Creta, plataforma inicial de 
las artes, leyes y técnicas del 
mundo occidental. Egipto oíre- 
cia entonces el modelo acaba- 



E1 faraón ordeno a los hebreos que arrojaran al Nilo a todos sus hijos varones. Dna madre hebrea depositó a 
su pequeño en una cesta de mimbre embadurnada con resina y, acompañada por su hijita, escondió la frácil 
cuna entre los juncos de la ribera pensando salvarlo de la persecución. Allí el niño fué encontrado por la 
hija del mismo faraón, qne compdeciéndose de él lo adoptó y lo llamó Moisés. (Grabado de Marc Chagall.) 
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* A 3.000 AÑOS DE DISTANCIA, JUDIOS Y CRISTIANOS 
SIGUEN INSPIRANDOSE EN LA LEY DEL MONTE SINAI 


do oe esas sociedades antiguas en que se hallaban armoniosamente 
combinados, para la frágil felicidad de una minoría selecta una 
elevada inteligencia religiosa inclinada hacia la magia, el más extre¬ 
mo refinamiento de los sentidos y el más despiadado rigor de las 
costumbres políticas. Las magnificas estatuas de las tumbas del Nllo 
expresan a ia perfección esa mezcla de espiritualidad suDerior ri¬ 
gor y sensualidad. Erectas, con los brazos pegados al cuerpo ade¬ 
lantan el pie como los granaderos ingleses en sus desfiles y bajo 
el tocado en forma de melena estilizada, el rostro levanta sus ras¬ 
gos geométricos iluminados por la extraña sonrisa de la muerte 

Los judies fueron atraídos a Egipto por la esperanza de seguridad 
que les brindaba el poder de José, hijo de Jacob y Raquel, con¬ 
vertido por la clarividencia de su Ingenio en primer ministro del 
reino. Se les otorgo buenas tierras en el país de Gessen entre el 
delta del Nllo y los lagos Amargos (donde ahora pasa el canal de 
Suezi, una tranquila provincia a distancia razonable del cetro. Zn 
pocas generaciones la región quedó colmada de esos protegidas de 
José, multiplicados por la felicidad, hasta el día en que según la 
Escritura, se levantó sobre Egipto “un rey que no había conocido 
a José' y comenzó a considerar con recelo a esa población exótica 
y creciente. 

Entonces comienzan las desgracias de IsraeL Las lanzas egipcias 
vuelven de pronto sus puntas contra los que antes protegían, y el 
sol de Gessen, después de haberse puesto sobre un paisaje ldili-o 
se levanta sobre un campo de concentración con trabajos forzados 
y silbido de látigos. 

Del trabajo forzado a la matanza más o menos disfrazada, el pro¬ 
cedimiento de la persecución racial no varía mucho a través de las 
edades. Primero se teme el crecimiento rápido de una población mi¬ 
noritaria, de la que se finge esperar las peores traiciones, y a fin 
de impedir que invada el Estado se le quita sucesivamente todos 
sus derechos para reducirla a una especie de cautiverio preventivo. 
Asi procedió “el rey que no había conocido a José” por temor, se¬ 
gún él, de que en caso de guerra ltfs judíos se uniesen con los Ene¬ 
migos de Egipto. 

Luego de haber privado a ciertos ciudadanos de sus libertades, se 
suele llegar sin demora a la conclusión de que pueden suministrar 
una mano de obra muy ventajosa; los trabajos forzados acompa¬ 
ñan a la degradación cívica. Los judíos fueron destinados a cocer 
ladrillos, tarea interminable en un país sumido en una lucha per¬ 
petua centra las invasiones del desierto y donde la grandeza de un 
reinado se mide por su peso en monumentos capaces de resistir la 
conjuración permanente de las arenas y de los vientos. Israel se 
dedicó a les ladrillos y no engordó entre el calor de'los hornos y 
del soL Pero les hombres tienen por lo menos una diferencia con 
los animales salvajes: el cautiverio no les impide reproducirse. Israel 
cautivo siguió proiiferando, y el faraón llegó a la segunda fase del 
procedimiento, es decir, la matanza solapada. 

Llamadas al palacio, las comadronas fueron invitadas a matar a 
todos los niños varones en el instante mismo del nacimiento. Se 
escabulleron del cometido con un hábil recurso: 

—Esas mujeres judías —dijeron— son mucho más vigorosas que 
las egipcias, y cuando acudimos ya han dado a luz. 

Puesto que el crimen no podia perpetrarse en secreto, el faraón 
se resolvió a decretarlo. Israel, agotado por su trabajo miserable re¬ 
cibió la orden oficial de arrojar al rio a todos sus hijos varones 
recién nacidos. Moisés era uno de ellos. 

Su madre lo habla escondido durante tres meses. Ya no podia 
disimularlo más tiempo. Tomó una cuna de mimbre que embadur¬ 
nó con alquitrán y resina como una embarcación, depositó al liño 
sobre una capa de hojas secas y. acompañada por su hijita, fue 
a dejar la frágil navecilla en el juncal, a orillas del río. El destino 
de Israel flotaba sobre las aguas, separado de la corriente por una 
débil pantalla de juncos. A unes pasos de distancia, la hermana na- 
yor del niño se quedó al acecho. En cuanto a la madre, un poco 
más lejos, temblaba ante la idea de denunciar a su hijo con su 
presencia, pero era incapaz de resignarse a perderlo de vista. Sólo 
cabía esperar un milagro, y el milagro se produjo cuando, acudien¬ 
do al baño, la hija del faraón apareció seguida por sus sirvientas 
Al acercarse al río vló la cuna entre los juncos, la hizo sacar del 
agua, levantó apresuradamente la leve tapa de mimbre y descubrió 
sobre su lecho de hojas a una criatura que lloraba. Mientras las sir¬ 
vientas alborotadas se entregaban a discursos inoperantes, la her¬ 
mana mayor advirtió la emoción de la princesa v se atrevió a ha¬ 
blar. ofreciéndose ccn una admirable presencia de espíritu, a buscar 
una nodriza para el niño. Y la encontró muy pronto: era la madre, 


Motees volvió al Sinaí después del episodio del becerro de oro, para Implo¬ 
rar para sn pueblo el perdón de Dios, que escuchó sus ruegos j renovó 
I* alianza, entregándole dos nuevas tablas de piedra con sn Ley. Moisés 
bajó de la montaña llevando las tablas, sin saber que sn rostro Irradiaba 
luz porque momentos antes había hablado con Dios (Cuadro de Rembrandtl 


que estaba todavía muy pálida, y fué aceptada Inmediatamente. 

Desde ese momento la hija del faraón trató ai niño como un 
hijo y le dio el nombre de Moisés “puesto —decía— que lo salvé 
de las aguas". 


COMIENZA SU VIDA COMO UNA NOVELA 
DE LA TABLA REDONDA 

De los 80 años que han de seguir, la historia sólo retiene dos acon¬ 
tecimientos: un asesinato y un casamiento. Educado por los mejo¬ 
res maestros, el hijo adoptivo de la princesa se había convertido en 
un personaje de bastante importancia, cuando el espiritu de jus¬ 
ticia, que la frecuentación de los grandes de este mundo no había 
podido desalojar de su corazón predestinado, le hizo arriesgar sin 
vacilación y perder de golpe todos los honores y beneficios de la 
protección real. 

Un dia vió a un egipcio oue maltrataba a uno de esos hebreos 
sus hermanes, de cuyes sufrimientos jamás había oido hablar has¬ 
ta entonces. Moisés aguardó hasta encontrarse a solas con el ver¬ 
dugo, lo mató y lo sepultó en la arena. No había nadie cerca y él 
se creía seguro, pero al día siguiente ya pudo darse cuenta de su 
error Dos hebreos se peleaban en su presencia, y él trató de se¬ 
pararlos, cuando el mas agresivo de las dos le gritó. 

—¿Quién te hizo juez? ¿Acaso tienes la intención de asesinarme 
como al egipcio? 

Aterrorizado ante la idea de que el faraón recomendara su cap¬ 
tura y lo hicera ejecutar, Moisés huyó al país de Madián, del otro 
lado de los lagos y al norte de la península de Sinaí. Apenas llegó 
allí aprovecho otra oportunidad de colocarse en mala situación ai 
acometer a unos pastores demasiado rudos que pretendían impedir 
a unas muchachas sacar agua para sus ovejas. Esas jóvenes eran 
las hijas de Jethro, sacerdote de Madián que había de convertirse 
mas tarde al judaismo. Entre ellas Moisés eUgió después a su es¬ 
posa Seíora, cuyo nombre significa “Pájaro”. 

comienza la vida del gigante del Exodo como una novela dé 
la Tab.a Redonda. El joven héroe desfacedor de entuertos abandona, 
el palacio real, recorre el mundo empuñando la lanza, venga al opri¬ 
mido. sostiene al débil, derriba al malvado v se casa con la pastora 
Después, y durante largos años, Moisés llevará en las tierras de Me- 
dián una existencia que todo permite suponer feliz. 

EN EL CREPITAR DE UN ZARZAL ARDIENTE 
OYE LA VOZ DE DIOS . 


Fué al sur de! país de Madián, en el macizo del Sinaí, donde Dios 
se reveló por primera vez al pastor Moisés en medio del crepitar de 
un zarzal en llamas, cuyas ramas, sin embargo, no eran consumidas 
por el fuego. Acercándose para ver mejor ese prodigio. Moisés oyó 
una voz que lo llamaba desde el zarzal,- como una madre llama 
á su hijo: 

—¡Moisés! ¡Moisés!... 

La voz que llama ba le invitaba a requerir del faraón la libertad 
de los hebreos. Había concluido el tiempo de su esclavitud, y lle¬ 
gaba para ellos la hora de emprender, bajo la conducción del pro¬ 
feta, el gran viaje hacia la tierra de promisión, ese país de Canaán 
“donde corren la leche y la miel”. Pero el misionero resiste su vo¬ 
cación. Su humildad opone al Eterno toda una serle de argumen¬ 
tos. el más conmovedor de los cuales vuelve como un refrán: tarta¬ 
mudea. ¿Quién habría de escuchar a un portavoz con semejante 
defecto físico? 

—No soy hombre de fácil palabra. Mandad a otro, os lo ruego. 
Desde siempre mi lengua tropieza, y no sólo por la emoción que 
siento ante vos, Señor. 

¿Cómo podrá convertirse un tartamudo en profeta? 

No obstante, el tartamudo será profeta, y un profeta tal —nos 
dirá ei Deuteronomio— que no se levantó en Israel otro igual a 
ese Inválido “a! que Dios en su amor había elegido cara a cara”. 

Acompañado por su hermano Aarón v provisto de poderes sobre¬ 
naturales, simbolizados en un bastón, Moisés irá a pedir la libertad 
de Israel al faraón, quien responde a su primera solicitud con un 
suplemento de castigos penitenciarios. El Estado ya no suministra¬ 
rá la paja necesaria para la fabricación de los ladrillos, pero los 
judies deberán seguir entregando la misma cantidad diaria que an¬ 
tes, con el agregado de nuevas brutalidades. Diez veces, Moisés pro¬ 
nuncia las mismas palabras en presencia del faraón: 

—Dejad, dejad ir a mi pueblo. 

Cada vez sus palabras son acompañadas por algún prodigio de¬ 
sastroso, que será imitado en varias oportunidades por los eminen¬ 
tes hechiceros de la corona, expertos en magia y finos conocedores 
en materia de encantamientos. Nueve veces, el faraón temeroso pro¬ 
mete poner término al cautiverio de Israel, y nueve veces reniega 
de su palabra, después de haber obtenido del profeta que anule los 
efectos de su bastón calamitoso. 

Así, sucesivamente: 19) las aguas de Egipto se convierten en san¬ 
gre; 29> una invasión de ranas cubre el país y se difunde por ca¬ 
sas y palacios hasta el lecho de su majestad; 39) golpeada por el 
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El camino del Exodo: 1) Moisés salvado de las aguas. 
2) Horeb, donde Dios aparece en forma de larra ar¬ 
diente. 3) Los hebreos abandonan Egipto. 4) El paso 
del mar Rojo. 5) Los prodigios del maná y el agua. 
6)E1 Monte Slnaí. 7) El episodio del becerro de oro. 
8) Por orden de Dios. Moisés hace una serpiente de 
bronce para proteger a Israel. 9) El monte Nebo, freía¬ 
te a la tierra de promisión, donde murió Moisés. 


Moisés subió solo a la montaña para escuchar 
a Dios: “Vosotros seréis mi pueblo elegido en¬ 
tre todos los pueblos, un reino de sacerdotes y 
una nación consagrada”. Allí Jehová dió a Moi¬ 
sés las tablas de la ley. (Cuadro de Marc Cha- 
gall). La foto del ángulo superior nos muestra 
un aspecto del monte Sinaí en la actualidad. 








• MOISES, EL PASTOR DE DIOS, 
LLEVO AL SUFRIDO PUEBLO JUDIO 
HASTA ALCANZAR EL UMBRAL DE 
CANAAN, TIERRA DE PROMISION. 


bastón del profeta, la tierra que cubre el suelo se transforma en 
nubes de mosquitos; (Los magos más acreditados, que habían lo¬ 
grado imitar los dos primeros prodigios, fracasan con el tercero, 
y dicen al faraón: “Es el dedo de Dios”, pero el faraón no cree en 
nada.) 49) torbellinos de moscas asedian a los egipcios y dejan tran¬ 
quilos a los hebreos; 59) una peste provoca la muerte del ganado 
egipcio (sólo el egipcio); 69) la población sufre de pronto de úl¬ 
ceras (los hechiceros del gobierno, que ya habían perdido terreno 
los días anteriores, abandonan la competición y se marchan a otra 
parte); 7?) se precipita un granizo que arrasa con todo; 89) un 
diluvio de langostas cae sobre el territorio y devora todo cuanto no 
había destruido el granizo; 99) durante tres días, tinieblas impe¬ 
netrables sumergen a Egipto en la noche de las tumbas. 

La décima plaga de Egipto, la que resultó decisiva, fué también 
la más espantosa: todos los primogénitos murieron en una sola no¬ 
che, y el faraón, vencido, dió “paso” (pascua , según el hebreo peisaj) 
al pueblo de Moisés. , . , , 

Aquella noche los judíos la pasaron de pie, “con el cinturón y los 
calzados puestos y el bastón de viaje en la mano”, listos para mar¬ 
charse en cualquier momento, comiendo “con prisa y con temor” el 
cordero que Moisés había ordenado que inmolara cada familia. 

Tal es el origen de la pascua judía, que se celebra todos los años 
en memoria de la salida de Egipto. 


UN VIAJE DE CUARENTA AÑOS 
ENTRE EL INFIERNO Y EL CIELO 

Antes del alba los judíos se pusieron en marcha, bajo la mirada 
fúnebre de los egipcios, quienes, desde el umbral de sus casas de¬ 
soladas, les pedían que apresuraran el paso. Más allá de la ciudad 
de Ramsés todas las columnas se reunieron, formando un mar in¬ 
menso alrededor de Moisés y Aarón. 600.000 hombres de a pie, se- 
<nin dice la Escritura, y las mujeres y los niños, sin contar todo un 
hato de emigrantes sospechosos que se habían unido a la muche¬ 
dumbre, habían de avanzar hacia los peligros del desierto. 

Durará cuarenta años ese viaje o. mejor dicho, ese purgatorio en¬ 
tre el infierno de los ladridos y las prometidas delicias de Canaán. 
En lugar de seguir el camino directo del litoral, cerrado por filis¬ 
teos gigantescos armados hasta los dientes, y cuyo aspecto desalen¬ 
tador era capaz de incitar a la expedición a regresar apresurada¬ 
mente a la seguridad del presidio, los hebreos dan un. amplio rodeo 
a lo largo del mar Rojo. 

Pero el infierno que había sido entreabierto por una mano po¬ 
derosa, ya lamenta haber dejado escapar a su presa. Se ha borrado 
el recuerdo de las nueve intimaciones divinas y todavía se lloran 
las víctimas de la décima plaga. Pero esos corazones, humanizados 
un instante por el dolor, ya vuelven a entregarse a fríos cálculos 
políticos. El faraón ha reaccionado. Se toca la frente tildándose de 
gran Idiota y ve en el movimiento giratorio iniciado por Moisés una 
magnífica ocasión de recuperar su mano de obra. Carros y jinetes 
se lanzan en persecución de los hebreos, acorralados a orillas del 
mar, para traerlos de vuelta a los hornos que han dejado de cocer 
ladrillos desde su partida. 

Precedido por la columna de nubes, oscura de día y luminosa ae 
noche, que le indica el camino, Israel oye de pronto el alboroto del 
ejército lanzado hacia él. La nube de tierra que se levanta en el 
horizonte le trae la muerte. Y. por vez primera, el pueblo aterro¬ 
rizado se vuelve en contra de Moisés: 

_¿No había acaso bastantes cementerios en Egipto para que nos 

hayas llevado tan lejos a morir? ¿No teníamos razón al decirte, 
cuando nos hablabas de libertad, que la esclavitud era mejor que 
este fin miserable en el desierto? 

El mar cercano les niega hasta la esperanza de huir, y la caba¬ 
llería desplegada cierra ya sus alas sobre los fugitivos, cuando Dios 
habla a Moisés: .... , 

_Levanta tu bastón, extiende tu mano sobre el mar y divide las 

ag Ha S entrado la noche. Los-jinetes egipcios dejan descansar a sus 
cabalgaduras antes de organizar al día siguiente el regreso de los 
cautivos. Moisés levanta su bastón, extiende la mano sobre el mar 
y un poco antes del alba todo el pueblo se halla en la orilla opues¬ 
ta después de cruzar entre dos muros líquidos levantados a su de¬ 
recha y a su izquierda. El ejército egipcio se lanza detrás de los 
fugitivos, pero los carros, demasiado pesados, se atascan, y los ani- 
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En el desierto, el pueblo de Israel tuvo que luchar contra el hambre y la sed. Entonces Jehová 
dijo a Moisés: 'Haré llover mana del cielo y brotar asna de la roca”. El cuadro de la izquierda 
representa el milagro del agua (Rafael Sanzio) y el de la derecha el del maná (Dirk Bouts, 1464). 


Jehová castigó a Egipto con tales plagas que 
el faraón dejó marchar a los hebreos. Des¬ 
pués cambió de Idea y los persiguió. Enton¬ 
ces sobrevino un prodigio: el mar Rojo se 
abrió para dejar paso y salvar a todos los 
hebreos, pero sepultó en sus aguas al ejér- 
sito del faraón cuando intentó cruzar por 
el mismo camino (cuadro de Cranach, 1530). 


En el próximo número 
de “VEA Y LEA" 

BUDA 

segundo suplemento 
de la serie dedicada a 
LOS GRANDES 
PASTORES DE 
LA HUMANIDAD 
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males alocados, siembran el desorden entre los jinetes. Mientras 
los perseguidores desmontados chapotean con sus caballos en medio 
del alboroto y de los juramentos de los conductores de carros, el 
mar, liberado por la mano de Moisés, vuelve a cerrarse sobre ellos, 
y las aguas sumergen al ejército entero. 

Del otro lado del mar Rojo se extiende el desierto. Un suelo an¬ 
do sembrado de una vegetación raquítica, donde la sed y el ham¬ 
bre provocarán en contra de Moisés nuevos tumultos apaciguados 
por otros tantos prodigios. El agua brota de la roca golpeada por 
el bastón del profeta, y por la mañana la muchedumbre hambrien¬ 
ta descubre alrededor del campamento una especie de escarcha in¬ 
sólita el maná blanco con sabor a miel. Jamás faltará en todo el 
viaje ese alimento que David llamará “el pan de los angeles . 

A los tres meses de la salida de Egipto, los hebreos llegan al 
pie de un impresionante amontonamiento de enormes bloques rojos 
y azules apilados en desorden hasta el cielo: el Sinaí. 

JUDIOS Y CRISTIANOS AUN SIGUEN 
CALENTANDOSE AL SOL DEL SINAI 

Desde el dia en que Moisés oyó la voz que lo llamaba a través 
del zarzal, prácticamente no había cesado el extraordinario dialogo. 
El Eterno dice la Escritura, hablaba a Moisés “como un amigo ha¬ 
bla a otro amigo". Le había revelado su nombre: “Soy el que soy , 
fórmula de tal incandescencia metafísica, que después de 3.000 anos 
judíos y cristianos siguen calentándose a su luz. 


Vil 


Sobre el Sinaí rodeado de truenos, Moisés recibe las tablas de la 
Ley escritas por el dedo de Dios y todo un conjunto de prescrip¬ 
ciones rituales, jurídicas y morales que regularizan el contrato o 
alianza del Eterno con el pueblo elegido. 

Empero, la primera cabeza que vió Moisés al bajar del Sinai fue 
la de un ternero de oro que brillaba en el sol, bien plantado sobre 
sus cuatro patas y materializando al mismo tiempo la persistencia 
de las malas costumbres adquiridas en Egipto y un gran deseo po¬ 
pular de inmovilismo religioso. 

La ira de Moisés resultó tremenda. Rompió al pie de la montana 
las tablas que llevaban los mandamientos divinos, cayó como el rayo 
sobre el ternero de la apostasía y lo redujo a polvo, mientras Aaron, 
lamentando el apoyo prestado por debilidad a Israel renegado, se 
disculpaba como un niño sorprendido con la mano en el tarro de 
dulce. Algo así como: "No comprendo. Estabas ausente. Me trajeron 
oro, lo vertí en esta olla grande y salió ese ternero”. 

Durante esos dias terribles corrió sangre. Aparece entonces la figu¬ 
ra clásica del Moisés imperioso conductor de hombres, cuyo poderío 
interno animará el mármol de Miguel Angel. Los cuarenta anos de 
éxodo que seguirán al episodio del Sinai verán los mismos comba¬ 
tes contra el desaliento, las mismas adoraciones fraudulentas que 
Dios perdonará gracias a la intercesión del profeta y los mismos 
retornos violentos a la santidad de la ley, supremo tesoro encerra¬ 
do en el Arca de la Alianza y llevado de etapa en etapa hacia la 
lejana tierra de la felicidad. 
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Pese a su asombrosa familiaridad con el cielo, Moisés mismo ex¬ 
perimenta durante un instante el desconcierto de la duda. En las 
tierras resecas de Meriba, frente al pueblo amenazante que le re¬ 
clamaba agua, Moisés, por orden de Dios, golpea la roca con su bas¬ 
tón para hacer brotar un surgente. Pero, en lugar de un golpe 
da dos. Durante un instante imperceptible su fe vaciló, y esa falta 
pública, aunque apenas visible, le cerrará la entrada a la tierra de 
promisión. 

Esa tierra, por lo demás, permanece durante mucho tiempo en el 
dominio de la esperanza. Los hebreos se quedarán treinta años bajo 
las palmeras del oasis de Cadés. La mano de Israel, enflaquecida 
por los tormentos del desierto, se agarra de esa mancha verde en 
las arenas y se niega a apartarse de ella. Quizá fué durante ese 
prolongado alto en el camino cuando Moisés escribió los textos sa¬ 
grados que le atribuye la tradición y que forman la mayor parte 
de los cinco primeros libros del Antiguo Testamento o Pentateuco. 

EL TITAN DE LA BIBLIA SE EXTINGUE 
FRENTE A LA TIERRA DE PROMISION. 

Los días de Cadés estuvieron ocupados por batallas defensivas 
contra los beduinos, incursiones deplorables contra las poblaciones 
vecinas, y algunos reconocimientos hacia Canaán, de donde regre¬ 
san los exploradores con muestras de productos agrícolas tan ape¬ 
titosos, que la gente se reparte las tierras de aquel país bendito an¬ 
tes de tenerlas bajo los pies. Moisés es jefe de Estado, juez de las 


«ioce tribus, gran sacerdote, legislador y general, sin perder nada 
de esa profunda humildad de la que brotan todas sus virtudes y a 
la cual la Escritura misma rendirá homenaje después de su muerte. 

Bajo su autoridad benéfica se organiza la muchedumbre reunida 
en las puertas de Egipto. Entre luchas morales y batallas sangrien¬ 
tas, una nación constituida y rejuvenecida por las nuevas genera¬ 
ciones del éxodo habrá de arrancarse a los encantos de Cadés y de¬ 
positar un día el arca santa en la cumbre del monte Nebo, en un 
minuto de contemplación inolvidable. Porque al fin ese pueblo está 
frente a la tierra prometida donde Moisés no podrá entrar. 

Tenia 120 años. Su misión estaba cumplida. Llegaba al término de 
su viaje terrestre. "Su vista no se había debilitado y sus fuerzas 
se mantenían intactas." Sin embargo, sabía que no había de ir 
más lejos. La falta de Meriba lo retenia en el umbral de Canaán, 
pero los bienes de este mundo no habían sido prometidos al pro¬ 
feta y la amistad de Dios había de consolarlo de su justicia. Asi, 
mientras Israel, deslumbrado, miraba hacia las llanuras de Jericó, 
“Moisés, el sirviente de Jehová, murió allí, en el pais de Moab, según 
la voluntad del Eterno, y fué enterrado en el valle; nadie hasta hoy 
conoció su tumba; en las llanuras de Moab los hijos de Israel llo¬ 
raron a Moisés durante treinta dias" antes de emprender la mar¬ 
cha hacia el Jordán con el duelo y la alegría mezclados en sus co¬ 
razones, acompañados por siempre jamás por la gran sombra in¬ 
quieta y fraterna que habrá de seguirlos a lo largo de la historia. ♦ 
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¿Qué se hizo 

de la chica 

con quien me casé? 


Se dice que en cada matrimonio 
una parte está más enamorada 
que la otra. En el caso del 
matrimonio Guido, todos creían 
que esa parte era ella. Un día, 
casi de improviso, ese afecto 
pareció declinar. Ella no quería 
sus besos... eludía sus abrazos... 
¡pobre Juan! El no sospechaba 
que el culpable era su aliento. 
¿Por qué arriesgarse a ofender? 

LISTERINE detiene la HAUTOSIS 
(mal aliento) instantáneamente. 




LA CAUSA MAS COMUN DE LA HAUTOSIS -MAL ALIENTO- SON LOS GERMENES,.. 
¡LISTERINE LOS MATA POR MILLONES! 


Generalmente la causa de la HAUTOSIS (mal aliento) son los 
gérmenes que fermentan las proteínas siempre presentes 
en la boca. Las investigaciones han probado que cuando 
usted más reduce estos gérmenes, más tiempo se mantiene 
_su aliento fresco. Y LISTERINE mata los gérmenes por 
contacto y por millones. 

LISTERINE 

El Antiséptico Oral de mayor uso mundial 



Deja la boca fresca y agradable 


Obténgalo hoy en so farmacia 













No existe ninguna similitud con alguna de las famosas composi¬ 
ciones de Federico Chopin. Sólo se trata de una hermosa polaca 
—EIzbieta Jarosiewicz— fotografiada mientras nosa en su papel 
de "dos de rombo” durante un ensayo llevado a cabo en el Prince 
Theatre, en vísperas del estreno de un nuevo espectáculo de la 
Compañía de pantomimas polaca, que dirige Henrick Tomaszewski. 


JAURIA IMPERIAL 


Un mucamo del Palacio de Buckingham, provisto de siete tiras 
de cuero, aguardaba en Londres la llegada de estos canes, re¬ 
tratados en momentos de regresar de sus vacaciones en Balmoral, 
Escocia. A fin de que no haya confusión y cada perro mantenga 
el prestigio de su propia jerarquía, bien vale la pena mencio¬ 
narlos de izquierda a derecha, como se acostumbra en periodis¬ 
mo para señalar a los Dersonajes, Son ellos: Roly y Pippln, de 
la princesa Margarita; Whisky (¿cuándo no?) dei príncipe de 
Gales, y Susan, Sugar y Johnny, estos tres de la reina Isabel. 


LA POLONESA 









PREMIO 
NOBEL 
DE QUIMICA 

Las que en la foto pare¬ 
cen sabrosas cerezas col¬ 
gando de extraños raci¬ 
mos, son en realidad nna 
reproducción de la es¬ 
tructura molecular de la 
insulina. Y el que está al 
lado es el doctor Frede- 
rick Sanger, británico, 
de cuarenta años, gana¬ 
dor del Premio Nobel de 
química 1958. Fotografia¬ 
do en su laboratorio, 
donde realiza importan¬ 
tes investigaciones, el 
doctor Sanger declaró a 
los periodistas que con 
los tres millones de pe¬ 
sos que le corresponden 
como ganador del ambi¬ 
cionado premio ampliará 
sus medios de investiga¬ 
ción, solventará la carre¬ 
ra universitaria de sus 
dos pequeños hijos y re¬ 
galará a su esposo un la- 
varropas y un televisor. 


Mientras el fotógrafo enfocaba en Viena al 
señor Vilmos Gabor, de 76 años, acompa¬ 
ñado por sus hijas Eva (a la izquierda) y 
Magda, Zsa Zsa Gabor se encontraba en 
Roma haciendo de las suyas, bajo la mira¬ 
da indulgente de su señora madre. Jolie, 
que tampoco es lerda ni perezosa cuando 
se trata de buscar motivos de publicidad. 
Según informa el cable, los Gabor se re¬ 
unieron en Viena luego de muchos años de 
separación. Diríase que lo hicieron tan sólo 
para fotografiarse juntos, ya que luego se 
saludaron y cada cual siguió por su camino. 




ENTRO 
POR EL ARO 


Tranquilo y feliz, 
acunándose en las 
olas como sólo pue¬ 
de hacerlo un del¬ 
fín, "Corky”, hués¬ 
ped del “Seaqua- 
rlum” de Miami, tra¬ 
ta de adoptar la nue¬ 
va moda del “hula- 
hoop" mostrando a 
los espectadores con 
enánta facilidad se 
pueden realizar 
pruebas acuáticas 
con el aro hawaiano 
de material plástico. 
Parece un apacible 
bañista marplatense 
—gordo y narigón— 
practicando la plan¬ 
cha en el balneario 
Bristol, frente a la 
terraza del Casino, 
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En primer plano 

sus manos! 


Manos laboriosas, pero 

manos de gran dama 


¡CUIDADO CON LA RADIACTIVIDAD! 


El doctor George M. Uhl, funcionario del Departamento de Salud 
Pública de la municipalidad de Los Angeles, California, aparece 
junto a un aparato medidor de aire en el techo de su repartición, 
mientras fiscaliza la radiactividad de la atmósfera. Dijo que el mon¬ 
to del desprendimiento atómico alcanzaba a un 20 por ciento sobre 
lo normalmente aceptable para el ser humano. A raíz de este infor¬ 
me un tanto alarmante, el alcalde de la ciudad solicitó de inmediato 
U suspensión de los ensayos atómicos que se realizan en Nevada. 


UN ANGEL SUBIO AL CIELO 


En Vendrell, España, un helicóptero norteamericano de la base de 
Zaragoza, levantó el ángel de bronce que sirve de veleta sobre 
el campanario de la iglesia de San S-lvador. Sin ánimo de come¬ 
ter un sacrilegio, los norteamericanos se llevaron el ángel tan 
sólo para hacerlo reparar, ya que el eje sobre el cual se sostenía 
estaba muy gastado y amenazaba con provocar un accidente en 
cualquier momento. El ángel fué colocado en 1184 y sólo fué repa¬ 
rado una vez en 1928. Mide 3.30 metros de alto y pesa 135 kilos. 



Las manos femeninas siempre 
están en primer plano ante 
el varón, tanto por su aspecto 
como por su tacto. 

En cada casa hay siempre una 
mujer que trabaja y .. . que ama. 
Ella puede, con Biuty, obccner 
manos de seda, amorosas, 
de contacto emocionante. 

Las manos 
acusan la edad ... ! 

... y a veces con 
exageración „.. cuando trabajan. 
Biuty defiende las manos contra ! 
los efectos del trabajo domestico. 

... Y las toma más blancas, 
más suaves, más jóvenes! 

Biuty protege más 


Blanquea... 

Suaviza... 
no engrasa., 
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Mayor experiencia... 
jen todo sentido! 


Durante 30 años — siempre a la 
vanguardia de la aviación de América — 
Panagra ha sido la línea preferida 
por los viajeros de más experiencia, 
por sus servicios ininterrumpidos 
— su regularidad — sus modernos 
aviones — su atención inigualable — 
su responsabilidad. 

Para su próximo viaje, prefiera Ud. 
también los veloces DC-7 de 
El Inter Americano, o los gigantescos 
DC-6B de El Pacífico, ambos 
con radar. 


PAN AMERICAN-GRACE AIRWAYS 

Consulte a su Agente de Viajes o a Cía. 

de Aviación Pan American Argentina S. A. C. F. e I. 

Avda. Pte. R. S. Peña 788 - T. E. 45-0111 - Buenc 



Por las rutas 
de PANAGRA, 
PAA y NAL. 











LAS DüSCARAS DE 


En los jardines del Luxemburgo 
y en las plateadas orillas del Sena, 
los estudiantes tienen decoroso es» 
cenarlo para el diálogo cultural, 
los acuciosos repasos y los amo¬ 
ríos, qne aquí poseen un dejo de 
romanticismo y una dignidad verda¬ 
dera que no se opone a lo juvenil 


YA SE QUE ESCRIBIR sobre París resulta superfluo. ¿Qué es lo que 
nó se ha dicho sobre la bella ciudad? Estoy leyendo un libro, aparecido 
hace veinte años, de Henry Bidau. El titulo es el nombre de la ciudad, 
solo, como recién descubierta. En la contratapa ofrecen sus editores 
—NRF—una docena de obras sobre el mismo tema. Sus autores van desde 
León Daudet a Jean Cassou. pasando por Apollinaire y Valery Larbaud. 
¿Qué no se habla escrito antes, qué desde entonces, sin apartarnos del 
inteligente narcisismo parisiense de los franceses? Ayer be visto en una 
revista de viajes un texto publicitario de Jean Cocteau. .. 

Pero Si bien puede parecer superfluo, la verdad es que resulta inevita¬ 
ble. Parts puede no necesitarlo pero el escritor sí. Creo que fué Anatole 
France quien dijo: "Voy a hablar un poco de mi a propósito de Platón”. 
Probablemente en estas rapsodias viajeras el escritor no invente nada, 
pero * inventa a sí mismo; en su raíz etimológica, inventar quiere decir 
encostrar. Eso de que no hay nada nuevo bajo el sol, no deia de ser un 
tópico de origen pesimista. Lo dijo Salomón, cuando harto de carne se 
metió a fraile. La verdad es que el mundo se estrena con cada hombre 
ique nace, escritor o no. 

Por otra parte, París, además de lo que es en su patente y al mismo 
tiempo misteriosa realidad, es lo que representa con incesante mutación. 
Al igual que sobre una pantalla, sobre su fondo liviano y macizo se re¬ 
flejan, con versatilidad siempre atenta, los seres y los aconteceres de 
cada época. Sin duda alguna, es aquí donde ha ido naciendo empírica¬ 
mente el concepto de Europa, donde se produce en términos de vida y 
de cultura, su primera síntesis, su inicial ecumene. Aquí, no en Roma. 
Aún hoy, que comparte su espiritual capitalidad con otras ciudades y otras 
lenguas, se siente aquí el pulso del mundo o, al menos, que por aquí pasa 
una de sus arterias más cálidas y robustas. Cassou me escribe desde Ita¬ 
lia: ..hubiéramos paseado juntos por esa ciudad que hoy parece áspera, 

cansada e ingrata, pero que, en fin, sigue siendo París”. Los adjetivos 
de Cassou, como de tan gran conocedor, son exactos. Aquella ciudad del 
"sprlt”, de la "souplesse”, de la “joie de vivre”, de la "belle epoque”, que 
sigue persistiendo en la nostalgia, y también en lo que sólo fué visión 
parcial de muchos, ha dejado de existir. Y en esta afirmación, que puede 
sonar a elegiaca, está precisamente el testimonio de su poder de adapta¬ 
ción, de su plasticidad, de eu sensibilidad para el reflejo; de una vitalidad 
que le permite, cuando no producir, asunrv los caracteres de cada época. 
En un mundo ' áspero, cansado e ingrato T la persistencia de aquella ciu¬ 
dad, llena de finos gestos ornamentales y de sentimientos lujosos, resul¬ 
taría ahora inquietante, un poco monstruosa y, desde luego, fuera de vi¬ 
gencia, inactual. Por mucho que le añada su cosmopolitismo, su babelis- 
mo de gentes, hablas e ideas. París es la resultante de una nación enérgi¬ 
ca, reconcentrada y trabajadora que hoy lucha, con ahinco y honda cer¬ 
teza de si, para mantenerse al nivel de los grandes países en el estilo de 
nuestro tiempo. Y esto no es nada nuevo, sino una de las “constantes” 
históricas de Francia que, a veces, como cuando se habló de decadencia, 
Paris no ha reflejado con demasiada exactitud. 

Hay, además, el París de la autenticidad y el de la superficialidad. El 
azar, que tiene su secreta matemática, me ha traído esta vez a vivir en 
Montparnasse; hace treinta o cuarenta años me hubiese llevado a Mont- 
martre. Uno de los ejes centrales de la ciudad se apoya en estas dos coli¬ 
nas: la de los mártires, la de las musas; Paris pagano y cristiano, carnal 
y espiritual, en su hondura y también en su vaga gesticulación, en su 
espectrografía, en su frivolidad... La bohemia finisecular, la confianza 



El boulevard Saint Mlchel, el “Boul Mich” de la jerga local, donde la 
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irrazonada, el desdén por la realidad enteriza y, claro está, el snobismo 
de la “belle epoque”, con sus entrañas frías y sucias, tenían su cuartel 
principal en la primera. Nuestro tiempo crispado, desconfiado y dubitati¬ 
vo lo tiene en la segunda. El trato con las musas, cuando no es superficial, 
es trágico, doloroso. En realidad, cuando es superficial y espectacular, no 
es trato sino manoseo; más que fecundación es apalpadera. Las "belles 
epoques” están llenas de estas sustituciones Inventadas por los cómodos, 
por los que siempre tomaron el rábano por las hojas. En Montpamasse 
está la Universidad que ya en el siglo XVII tenia ochenta colegios. Las 
espaciosas y bellas estructuras arquitectónicas que componen el conjunto 
sorbonense, con la cúpula del panteón como su pétreo grito final hacia 
el cielo, abren una pausa de gravedad y de responsabilidad en medio del 
ámbito agitado y juvenil del Boulevard Saint Michel. el “Boul Mich” de 
la jerga local. 

Montmartre incorporaba todos sus ingredientes, y en cierto modo los 
nivelaba, pues que su imagen tendía electivamente a la promiscuidad y 
lo auténtico se mezclaba cómodamente con su caricatura. Al lado del 
poeta genial, del músico renovador o del pintor decisivo, vivían el vago 
disfrazado de literatura, “el eterno incomprendido” profesional y el em- 
badurnador que esperaban la fama a través de una simbologia de chalinas 
cachimbas y melenas de mártir. Y en medio de todo ello, el “snob”, el 
juerguista, el que iba a París para decir, ya todo el resto de su vida, que 
habia estado en París, y que convertía en espectáculo y en pintoresquis¬ 
mo todo este mundo abigarrado, ajeno al dolor y a la nobleza que latían 
en su fondo. , , 

En este “aquí y ahora” de Montpamasse, siguen conviviendo lo autén¬ 
tico y lo sofisticado, pero se les ve la juntura; se advierte muy bien el 
punto de deslinde entre lo verdadero y lo advenedizo, porque la realidad 
se ha puesto seria y no requiere ni admite la deformación pintoresca para 
formar una imagen convencional. Como un pedúnculo de la colina univer¬ 
sitaria está, cercano. Saint - Germain - des - Prés, el vivac de los reporteros 
internacionales y la curiosidad del neoturista burgués en busca de platos 
fuertes. ¡Mal año para la literatura y la filosofía cuando se convierte en 
golo«ina de tales fauces! El lugar es una plaza rodeada de cafés y presidida 
por una iglesia romántica. Siguen pululando por aquí los disfrazados. Su 
primera imagen, y creo que la única, es ésta: unos jóvenes sucios y mal 



gravedad arquitectónica abre pausas de responsabilidad entre 1» algarabía Juvenil. 



ademada 


Más que un vino, Vieja Abadía 
es la línea de exquisitos vinos 
finos, cuya variedad de tipos ha 
sido creada para satisfacer 
todos los gustos del meuú más 
exigente. Para que cada 
plato tenga en su mesa el 
complemento más adecuado, siga 
la líuea de Vieja Abadía 1 


Vieja Abadía 

viejo pteátup 
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Las dos caras di... 


vestidos entregados al mismo exhibicionismo que 
induce a otros jóvenes a andar limpios y bien 
vestidos. A la deformación indumentaria y a la 
incuria corporal, se añade ahora la preocupación 
cosmética. Estos discrepantes, estos evadidos de 
los deberes de la convivencia, ponen un empeño 
mucho más trabajoso que el normal en cuidar 
su descuido. A la preocupación de la despreocu¬ 
pación por la ropa, se añade ahora la de los pe¬ 
los, sobre toda la de las barbas. Las hay de to¬ 
das clases: talmúdicas, asirlas, feudales, perillas 
y '‘moscas” mazarinescas; peinadas y repartidas a 
lo Gambetta, aleonadas a lo Hugo; flotantes, tar¬ 
tarinescas; sotabarbas de contramaestre, patillas 
de bandido español, en boca de hacha... El 
peinado, distribuido de la coronilla a la perife¬ 
ria, de ciervo medieval. Ellos y ellas con "blue 
jeans”. muy gastados en rodillas y culeras, co¬ 
mo si hubieran estado trabajando en unas mi¬ 
nas o como si los frotasen varios dias antes de 
estrenarlos... No creo yo que los famosos “va¬ 
queros” con que los yanquis introdujeron la en¬ 
tronización universal de la incuria y la roña co¬ 
mo elementos de una "elegancia” sui géneris. 
tenga otro simbolo sociológico que su baratura 
y una especie de autorización para andar sucios 
en lugares donde antes se exigía andar limpios. 

Cuando uno se acerca a las mesas de los pre¬ 
suntos torturados metafisicos, advierte que to¬ 
man café cortado, que ingurgitan esas bebidas 
de agua pintada con que los norteamericanos 


han convertido a todos los países del mundo en 
cocacolonias, y que hablan de las mismas cosas 
superficiales y bobas —fútbol, marcas de auto¬ 
móviles, records de velocidad y música de jazz y 
estrellas de cine— de que hablan hoy casi todos 
los jóvenes. Pero lo frecuente es que no hablen 
y que se estén ahí las horas muertas como para 
que la curiosidad del transeúnte deduzca del in¬ 
dumento y de la cosmética un tremendo estado 
de angustia moral e intelectual. Y, efectivamen¬ 
te, las turistas de alma sentimental —el turis¬ 
mo siempre predispone al sentimentalismo— pa¬ 
san y repasan frente a la martiroplastia de es¬ 
tos jovenzuelos, envolviéndolos en miradas en¬ 
tre ávidas y compasivas. A veces, las más li¬ 
beradas —porque el turismo tiende, igualmente, 
a la liberación— se llevan alguno de los mozue¬ 
los, supongo yo que para correr una aventura 
de alta especulación y de sublime fraternidad 
filosófica... 

Nada de esto me parece mal. De mi ida juven¬ 
tud, me quedó un alma holgada y tolerante que 
me sirve para no envejecer del todo. ¿Pero qué 
tiene esto que ver con ese itinerario mental, 
no sólo exasperado y desesperado, sino árido y 
trabajoso, que pasa por Kierkagaard, por Heideg- 
ger, por...? ¿Cuántos de estos disfrazados fue¬ 
ron capaces de meterle el diente a ese libro, duro, 
complicado, brillante y malévolo que es “L'é- 
tre et le neant”, de Sartre, para no citar más 
que a su “jefe” de la antevíspera? 


Esta "evasión", apresada en la indumentaria 
y en la cosmética, no tiene nada que ver con la 
filosofía ni con la literatura. Es la misma —de 
apariencia más "apoyada" en una teoría que tal 
vez éstos ni conozcan— a que siempre aspiró la 
juventud, que siempre trató de realizar por los 
mismos caminos de atajo . y simplismo, y cuyos 
elementos vendrían a ser: la desobediencia ge¬ 
neracional, la irresponsabilidad ‘"justificada” por 
la edad, el resalte personal sin esfuerzo, el ero¬ 
tismo fácil... Ahora se cubre de barbas, san¬ 
dalias, seudodoctrinas y ropas percudidas, ade¬ 
más de un lamentable desdén por el jabón, co¬ 
mo en el siglo XVII se hubiera vestido de aven¬ 
tura castrense, en el XVIII de aventura colonial 
y en el XIX de aventura bohemia o de anar¬ 
quismo. 

El nuevo ingrediente, el más penoso de ver y 
de justificar, es la mujer. Los dulces y dolientes 
personajes de Prevost, de Murger o de Dumas 
hijo, han venido a parar en estas despatarradas, 
de pelos sucios y de ropas indescifrables, que 
andan por aquí, colgadas de blancos y de negros, 
más hombrunas que sus compañeros, perdida 
aquella fina sabiduría que tantas veces pareció 
—o que fué— ternura, en sus congéneres de otro 
tiempo que no sintieron ninguna necesidad, pa¬ 
ra hacer lo mismo que éstas hacen, de parape¬ 
tarse en teorías filosóficas o literarias. 

Junto a este mundillo turbio y vacuo, anda la 
otra juventud, la que busca en el ámbito del 


Una vereda en Saint-Germain-des-Prés, vivac de los 
reporteros internacionales y la curiosidad del neo- 
turista burgués, siempre en busca de platos fuertes. 
Es una plaza rodeada de cafés y presidida por una 
Iglesia romántica, en pleno corazón de Montparnasse. 


En este momento en que se reanudan las clases, el 
“quartier” ofrece una imagen de esperanza y energía: 
un mundo brioso y heterogéneo, muy distinto al de 
otros jóvenes deliberadamente sucios, que cultivan, 
muy cerca de allí, el pelo Utrgo y la excentricidad. 


Estudiantes de todas las ra¬ 
zas y colores, sin absurdos 
problemas discriminatarios, 
se mezclan aquí, hermana¬ 
dos en el noble afán del sa¬ 
ber científico o literario. 


Patio e iglesia de la Sor- 
bona. Aquí fué sepultado 
el cardenal Richelieu, y 
es lo único que resta de 
las construcciones que él 
mandó hacer en 1629. 
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'•‘quartier" —en el bello jardín de Luxemburgo, 
en las alamedas plateadas del Sena, en las calles 
recatadas que rodean el formidable instituto— 
lugares para el diálogo de la pasión cultural, 
para los acuciosos repasos, para el paseo sole¬ 
doso y —¿por qué no?— para sus amoríos, a los 
que el decoro de estos lugares consiente un dejo 
de romanticismo y una dignidad verdadera que 
no se oponen a lo juvenil. Un mundo brioso y 
heterogéneo, ofreciendo una imagen de esperan¬ 
za y de energía, acude a esta acrópolis del saber 
universal en este momento en que las clases se 
reanudan. Estudiantes de todas las razas y colo¬ 
res, sin absurdos problemas discriminatorios, se 
mezclan aquí, hermanados en la noble pasión del 
conocimiento, y una alegría franca, sana y armo¬ 
niosa circula por entre las exclamaciones, los 
abrazos y los besos del reencuentro. 

Es en este instante, tan simple y tan conmove¬ 
dor, cuando me doy de bruces con la inmarce¬ 
sible lozanía de Europa, con su juventud ince¬ 
sante, con la irremediabilidad de su cultura, con 
su entrañable ademán humano, y cuando perci¬ 
bo, una vez más, lo doloroso y lo infecundo de 
ciertas imitaciones, insensatamente tributarias, 
de los que suponen que una universidad a de 
ser —porque lo es en otras partes— una olla de 
grillos y un lugar para la irresponsabilidad y 
para el alboroto deportivo ♦ 

París, octubre, 1958. 



• Ahora en la Argentina, el más alto nivel 
de calidad y perfección 

• Su elasticidad permite un calce cómodo 
y elegante: no se deforman 

• Son presentados en gustos sobrios y elegantes 

• De extraordinaria duración - no se aguarean 
y por lo tanto no hay necesidad 
de zurcidos- resultan excepcionalmente 
económicos 

• Se lavan con facilidad y secan 
rápidamente 
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Agoniza el teatro... 


(Viene de la página 30J 

revela una mejora para el teatro y mermas para todos los demás es¬ 
pectáculos públicos. 

PROBLEMAS DE LOS EMPRESARIOS 

¿Se justifica la acusación de “ceguera e incompetencia” lanzada 
contra los empresarios teatrales? 

Lo cierto es que los últimos años han sido bastante difíciles para 
este sector de la actividad teatral. Se agravaron especialmente en el 
período peronista, y últimamente se magnificaron al extremo de 
que aun aquellos que aman verdaderamente al teatro están consi¬ 
derando seriamente la conveniencia de cambiar su pasión. 

El empresario de una sala dedicada a espectáculos populares, que 
perdió 100 mil pesos en la última temporada, sintetiza así su propio 
problema: 

—En mi teatro tengo que lidiar con siete delegados gremiales, que 
representan a actores, boleteros, acomodadores, maquinistas, utile¬ 
ros, electricistas y limpiadores. Abrimos el teatro de lunes a viernes 
a las 22 horas para cerrarlo a la 1, salvo los domingos, sábados y 
feriados, en que se puede hacer la sección vermouth; aquí no hay 
nada que se parezca a la jornada legal de trabajo. No contamos con 
la menor protección del Estado, pagamos todos los impuestos, cual¬ 
quiera sea el género o la calidad de teatro que se haga, bueno o 
malo. Los convenios en rigor exigen la permanencia de planteles 
mínimos de personal, trabajen o no trabajen. 

En general, los empresarios consideran que los “planteles míni¬ 
mos” constituyen una de las mayores trabas al negocio teatral. El 
asunto puede resumirse diciendo que consiste en la obligación de 
contratar por lo menos 12 actores en los teatros centrales y 10 en 
los de barrio, a 5 maquinistas, etc. Esto rige aun para los casos en 
que las obras no exijan tanto personal. Cuando Guitar representaba 
“Las manos de Eurídice”, por ejemplo, el único que trabajaba era 
Guitar, pero el sueldo corría para otros 11. 

Cuando el peronismo resolvió su política de dignificación del tra¬ 
bajo, decidió, entre otras cosas, que la propina tenía carácter infa¬ 
mante. Se suprimió la propina por decreto y se dispuso que los 
acomodadores no la recibirían más. En cambio, recibirían un sueldo. 
El decreto se burló desde el primer día y la propina siguió impe¬ 
rando, incluso con reconocimiento oficial, según resulta de la im¬ 
posición del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social a raíz del 
aumento general del 60 por ciento, al acordar que a los acomodadores 
les correspondía un aumento a cargo de las empresas sobre la esti¬ 
mación de un tope de 500 pesos mensuales de propinas, o sea una 
propina extra de 300 pesos. 

LA SOLUCION CONSISTE EN TRABAJAR MAS 

El punto de vista de los empresarios se expone ampliamente en 
un artículo escrito por don Francisco A. Carcavallo, que en estos 
días se ha multiplicado profusamente en copias mimeográficas y es 
objeto de vivo debate en el ambiente. El artículo se titula “Por qué 
se cierran los teatros” y aboga por la eliminación de los planteles 
mínimos, la reducción del término de los contratos —que ahora es 
de 5 meses y de 2 meses para las temporadas de invierno y verano, 
respectivamente— y la asimilación del personal obrero a los con¬ 
venios generales de trabajo; propugna también diversas obligaciones 
para los empresarios y una decidida política de apoyo por parte 
de las autoridades nacionales, provinciales y municipales. 

Don Luis Arata, actor y empresario a la vez y presidente da la 
Asociación Promotores Teatrales Argentinos, niega la existencia de 


(Izquierda), Sixto Ponda! Ríos (Argentares): “Salvar los teatros, sí; pero 
salvarlos para que en ellos se haga algo positivo por el teatro nacional”. 
(Derecha), Luis Arata (Asociación Promotores Teatrales): “No hay crisis 
del teatro. Simplemente la gente del teatro no trabaja. Con dos o tres horas 
de labor diaria no se puede ir adelante”. (Centro), Juan Borras (Asoc. de 
Actores): “Cada sala demolida en el corazón de la ciudad es un bien' que no 
se recuperará jamás. El gobierno debe impedir la desaparición de más salas". 
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Reunión de empresarios en la Asociación Promotores Teatrales. El segun¬ 
do, de derecha a izquierda, es su presidente, Luis A rata. Actores y autores 
atribuyen a los empresarios la mayor responsabilidad en el proceso de de¬ 
cadencia teatral. Estos argumentan que su actividad está entorpecida por 
una política gremialista mal entendida y desamparada por las autoridades. 



De fórmula total, a base de aditivos exclusivos, 
tiene esa detergencia equilibrada que conser¬ 
va todo tipo de motor a nafta más limpio 
durante más kilómetros, protegiéndolo mejor 
contra la oxidación, la corrosión y el desgaste. 
Refinado con solventes selectivos en la Planta 
Esso de Campana, lleva el respaldo mundial 
de los Laboratorios de Investigación Esso. 

LUBRICA MEJOR PORQUE ES MAS COMPLETO 
Pídalo en 

Esso Servicentros 
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una crisis teatral. Cree que el problema se reduce a trabajar más. 

—Trabajando dos o tres horas por día, el teatro no puede marchar. 
Hay que abrir las salas a la 1 de la tarde y cerrarlas a las 4 de la 
madrugada, para proporcionar al pueblo una alegría que no le damos. 
Hay que adecuar el teatro a la realidad del país, como hace el cine, 
y ajustar sus horarios a las conveniencias del público, que no tiene 
por qué seguir aceptando la estrictez de los actuales en una ciudad 
sin transportes eficientes. Si se trabaja más podrá abaratarse el 
precio de entradas que asumen carácter de prohibitivos para la 
mayor parte de los presupuestos familiares. 

La idea de una ampliación de los actuales horarios de trabajo no 
encuentra eco entre los actores. Aceptarían, en cambio, una revisión 
de los convenios, especialmente en cmanto se refieren a las exigen¬ 
cias sobre planteles mínimos. * 

Todo esto es apenas un pálido reflejo de lo mucho que se discute 
en círculos teatrales, debate que sólo de manera esporádica encuen¬ 
tra eco abundante en la prensa diaria, salvo en “La Razón”, que ha 
iniciado una encuesta y está dando a conocer opiniones tan autori¬ 
zadas como las de Iris Marga, Francisco Carcavallo, Narciso Ibáñez 
Menta y otros. 

HACIA SOLUCIONES DE EMERGENCIA 

Entretanto, la condena de destrucción que se cierne sobre 8 tea¬ 
tros provoca alarma de carácter agudo entre autores y actores, cosa 
que no ha impedido que unos y otros continúen realizando gestiones 
por separado, dispersando esfuerzos. 

Sin perjuicio de medidas de fondo destinadas a orientar un re¬ 
surgimiento del teatro nacional, se está gestionando la sanción de 
una ley de emergencia tendiente a impedir la demolición de los 
teatros existentes, para lo cual se proyecta declarar de utilidad 
pública y sujetos a expropiación los edificios en que funcionan. 

Desgraciadamente para los gestores y propulsores de la ley de 
emergencia, cuya estructuración está prácticamente terminada en 
la respectiva comisión interna del Senado, la tramitación coincidió 
con los acontecimientos políticos vinculados al “caso Gómez" y 
determinaron la semiparalización de la iniciativa. Por lo demás, el 
vicepresidente Gómez había intervenido activamente en apoyo de 
las presentaciones hechas por autores, actores y empresarios. La 
gestión comprendió al ministro del Interior, doctor Vítolo, a quien 
se pidió incluir el proyecto en el período de sesiones extraordina¬ 
rias del Congreso. El ministro del Interior accedió a apoyar dicha 
inclusión pero la promesa todavía no se ejecutó. 

Hay una especie de carrera entre quienes se proponen impedir 
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• LOS AUTORES QUIEREN SALVAR LOS TEA- 
TROS, PERO RECLAMAN QUE EN ELLOS SE 
ACTUE PARA EL ARTE DRAMATICO NACIONAL. 


"TODOS: 

ustedes y nosotros " 



Aquí se levantaba el Teatro Politeama. En su lugar se está erigiendo un 
gran rascacielos. Suerte parecida correrán próximamente otras ocho salas. 
La gente de teatro procuró vanamente impedir la demolición de las mismas. 
El acelerado proceso de la desaparición de tantos teatros porteños co¬ 
menzó ñor el año 1935 y continúa hasta ahora sin miras de interrupciones. 


la demolición de los teatros y los propietarios de los terrenos afec¬ 
tados y sus nuevos compradores, carrera en la que los primeros 
aparecen en desventaja. Ya perdieron la primera vuelta, pues pre¬ 
cisamente el mismo día en que los actores sallan de ía Casa de 
Gobierno, con los rostros satisfechos tras escuchar promesas de 
comprensión y buena voluntad, se perfeccionaban los instrumentos 
de transferencia del teatro Variedades. 

Claro está que el problema de una ley de emergencia como la 
proyectada se complica dentro de lo que se llama ahora "estado de 
derecho”. Un ‘‘estado de derecho” es en cierto modo inconciliable 
con la vigencia de leyes atentatorias al principio de la inviolabilidad 
de la propiedad y restrictivas de su usufructo. 

Ya se sabe que si los teatros son demolidos, el gobierno dará 
todo género de seguridades en el sentido de que prestará pleno 
apoyo a la construcción de docenas de otros nuevos. Serán, por 
supuesto, manifestaciones de la mejor buena fe, aunque también 
inconciliables con las demoras en la ejecución de la ley del teatro, 
la devolución de impuestos o la terminación del enorme teatro 
Municipal San Martín. 

SALVAR LOS TEATROS, PERO ¿PARA QUE? 

Hace días, hallándose en lo culminante la controversia sobre la 
suerte del teatro, el presidente de Argentores promovió una reunión 
de prensa para solicitar el apoyo del periodismo en favor de la 
campaña que la entidad de autores realiza en defensa del teatro 
nacional. Allí, don Sixto Pondal Ríos dió la “mala noticia” de que 
la ley de emergencia no será tratada en las sesiones extraordinarias. 

Pondal Ríos pidió la ejecución de un gran esfuerzo para salvar 
a los teatros de la destrucción y luego planteó el problema de 
"para qué” había que salvarlos: 

—No se trata sólo de salvarlos. Lo importante es conseguir el 
modo de estimular el estreno de obras nacionales y no simplemente 
mantener las paredes. Aquí experimentamos un problema mundial 
como es el de la invasión de los escenarios por producciones ex¬ 
tranjeras, elegidas por los empresarios no siempre por razones ar¬ 
tísticas. Se argumenta que así debe ser en nombre de la libre com¬ 
petencia, lo que sería muy legítimo si los empresarios eligieran entre 
obras inéditas de autores argentinos y extranjeros, pero se desvirtúa 
al preferirse los éxitos probados en otros paises. De manera que 
estamos de acuerdo en que hay que salvar a los teatros, siempre 
que ellos sirvan al interés del arte dramático nacional, que no debe 
ser espejo de costumbres ajenas sino propias. 

Pondal Ríos advirtió que hay grupos interesados en una modifi¬ 
cación a la ley del teatro a fin de extender los beneficios de la 
exención de impuestos a todo el teatro sin excepciones, lo cual des¬ 
naturalizaría su finalidad originad de fomentar la producción nacio¬ 
nal, es decir procurar la resurrección del teatro argentino, hoy 
agonizante. ♦ 



Sí, “Universitas” 
quiere decir eso; “todo el 
conjunto de los 
activamente interesados en la 
enseñanza y el aprendizaje de las más 
altas expresiones de la cultura humana”. 

En 1255 el Papa Alejandro IX 
define como “Universitas” al conjunto 
de los estudiantes y maestros 
residentes en París. 
En 1958, siguiendo una tradición de 
■ la Iglesia, verdadera progenitora 
de la Universidad, el Episcopado de la 
República Argentina crea la 
Universidad Católica Argentina. 
Esta “Universitas” nuestra es 
también para que quienes quieran 
libremente asociarse para aprender y 
enseñar, puedan así hacerlo. 
Y este año, con solamente un primer 
curso, ya somos más de ochocientos. 

El impulso inicial está dado y por 
tanto es conveniente recordar que ese 
“todos: ustedes y nosotros” no se 
limita a estudiantes y profesores, sino 
también a aquellos que proveen 
los medios para que esta comunidad 
pueda subsistir y perfeccionarse. 


UNIVERSIDAD CATOLICA 
ARGENTINA 


Rio Bomba 1227 - I 



Diciembre 8, Jornada Pro Universidad Católica Argentita 
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“La dama y 
el vagabundo” 

SIEMPRE EL AMOR. El amor qiíe' es como un sol interior, fuente 
de vida, de luz y de calor para el ser* humano. El amor que ronda en 
el aire, invisible y misterioso dueño de esa inexplicable magia que 
inaugura belleza sobre todo lo que toca. ... 

Esta fuerza misteriosa que domina al muridtf y es además lo único 
en que puede confiarse la redención de la humanidad, constituye para 
el cine la principal atracción. Así lo comprende Walt Disney cuando 
lo emplea como personaje central de sus películas, ya sea en dibujos 
animados o en intérpretes de carne y hueso. El amor presidió “Blanca 
Nieves", "La Cenicienta” y todas las producciones del genial dibujante. 

También es dueño y señor de corazones y destinos en “La Dama y 
el Vagabundo” donde ella es una coqueta, perfumada y enjoyada pe- 
rrita de aguas, mientras él es un perro mocetón y calavera, señor de 
basurales y gañán de buen colmillo. 

También en ellos el amor cum¬ 
ple su obra y mientras a ella le 
quita pulidas gazmoñerías, a él 
le pule los hirsutos modales y 
le enseña a caminar sobre bal¬ 
dosas. 

Walt Disney ha realizado esta 
película para RKO y será distri¬ 
buida por la organización Rank. 

Los protagonistas son dibujos 
animados en cinemascope y tec¬ 
nicolor, ilustrados con una ex¬ 
celente música y canciones com¬ 
puestas por Peggy Lee 



“SCAMPOLO” 

ROM Y SCHNF.IDER, la actriz más cara del mundo, 
por la doble razón de lo que cuesta a los productores y 
lo que la quieren los públicos, es la protagonista de este 
film. Su graciosa ingenuidad le permite encarar con sol¬ 
tura el personaje de una apicarada cenicienta moderna 
cuyos trajines ocurren en la famosísima isla de Ischia, 
isla que se considera lo más parecido al paraíso ideal, 
donde las gentes por el solo hecho de pisarla se sienten 
fundidos a su aire diáfano, a su alegre sol. a sus vitales 
viñas, a sus jugosos y multicolores frutales. Todos los 
habitantes y turistas de la isla son una especia de prín¬ 
cipes tocadas por la gracia de esa naturaleza fuerte y 
alegre. Pero allá, en cualquier rincón, hay una mucha- 
chita que se siente sola en el mundo. Ha perdido a todos 
sus familiares y tiene solamente dos amigos, la astuta 
Marietta, dueña de una lavandería y un joven policía 
que la ama silenciosamente. Ella —Scampolo la llaman, 
porque es un retazo sin valor un resto insignificante de 
vida—, es para ese joven policía como un rayo de sol. 

Scampolo se gana la vida como cicerone de los turistas 
que acuden a saturarse con e! mágico encanto de la isla. 
Encanto del que ella, sin saberlo es nervio y gracia. En 
sus andanzas conoce a un joven arquitecto,'tan inteligente 
como pobre. Ha ido a Ischia para trabajar en unos pro¬ 
yectos que presentará a concurso en un ministerio. Es 
tan pobre que no alcanza su dinero para pagar a la la¬ 
vandería. La pequeña Scampolo decide ayudarlo y lo hace 
con ingenua torpeza. Pero ello le hace ganar su amistad 
y más tarde su amor. La película muestra la vida tumul¬ 
tuosa y despreocupada de los que van a la isla en procura 
de diversión y descanso a las preocupaciones cotidianas. 
Pero muestra también e! revés de los sueños, a! enseñar¬ 
nos cómo una realidad transida la verdad de aquellos 
humildes que viven entre la grandiosidad y la riqueza 
de los otros. 

Esta película, producción de U. F. A., fué dirigida por 
Alfred IVeidenmann y será presentada entre nosotros por 
la distribuidora Internacional. 


mamita 


“El desafío” 

ESTA PELICULA es una mues¬ 
tra de la eficacia de las copro¬ 
ducciones. Italia y España se 
han unido esta vez para crear 
Una película dramática en que 
intervienen elementos de ambos 
países. Se cuenta en ej film una 
historia de contrabandistas. El 
protagonista sintetiza en sí vi¬ 
da, pasión y muerte del delito. 

José Suárez, astro del nuevo ci¬ 
ne español, encarna a Vito Po- 
laras. que de modesto traficante clandestino de cigarrillos se transfor¬ 
ma en poderoso y arriesgado contrabandista de productos comestibles. 
En esta nueva actividad ha de encontrarse con el siniestro Salvatore 
Aiello, jefe de una banda bien organizada que trabaja en complicidad 
con comerciantes sin escrúpulos. El choque entre ambos es violento. 
Salvatore comprende que tiene en Vito un rival peligroso al que pre¬ 
fiere tener a su lado. Las cosas marchan bien y Vito se enamora y 
decide casarse. Su novia es Rosana Schiafino, a la cual quiere darle 
una vida de reina. Así es como en la víspera de su casamiento se 
arriesga a dar por su cuenta un “golpe”, traicionando las leyes del 
hampa. Al dia siguiente, cuando está en el banquete nupcial después 
de su casamiento, se entera de que la banda advirtió su traición y va 
a frustrarles el golpe. Sale de la casa y enfrenta el peligro con éxito. 
Pero los triunfos a traición se pagan como lo paga ahora Vito Potaras, 
acribillado a balazos y muriendo en los brazos de su esposa. Dirigió 
Franchesco Rossi. 
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“Luna 
de miel" 


ES UN CONFLICTO del u»e y del amor. Si; director, Michael 
Po’wel, que ama los temas musicales y coreográficos, es el autor del 
guión conjuntamente con Luis Escobar. Todo el film es un ballet. 

Todo transcurre en un climi de poesía que nos acerca al encan¬ 
tado trasmundo de la danza Y así, en ese mundo extraño donde las 
pasiones juegan como otros tantos pasos de baile, se desarrollan los 



hechos. 

La acción comienza con la llegada a Vigo de una pareja de recién 
casados. Ella es Ana y él es Robert, que entran a España y allá 
traban conocimiento con Antonio y Rosita, bailarines españoles de 
alto coturno. Ana ha sido una gran bailarina que acaba de retirarse 
de su carrera en plena etapa triunfal para contraer matrimonio. Su 
encuentro con Antonio y Rosita hace renacer en ella su vocación 
por el arte que acaba de dejar. Antonio acosa a Ana para hacerla 
abandonar su matrimonio y regresar al mundo mágico de la danza; 
ella va a ceder, porque la luz de los tablados la atrae como un 
imán. La música le llega desde el foso de la orquesta como una 
creciente cálida y armoniosa que 
le inunda las venas. El amor que 
le había hecho abandonar el ar¬ 
te le parece ahora pequeño, mi¬ 
serable y egoísta. Y asi trans¬ 
curre esta lucha entre el arte y 
el amor hasta los tramos finales 
en que ha de triunfar aquel que 
con más fuerza haya prendido en 
el corazón de la protagonista. 
Ludmilla Tchemina, Anthony 
Steel y Leonide Massine inte¬ 
gran el reparto de esta película 
que presentará David Goldberg. 


Por JOSE RAMON LUNA 


“Ambición de gloria” 


LA VIDA INTIMA del te-ro 
tiene muchas veces más cs¿'t- 
nido dramático que el teatro 
mismo. Hollywood ha hecho mu¬ 
chas películas sobre la vida del 
teatro, pero siempre utilizando 
sus prodigiosos recursos, el ro¬ 
daje se llevó a cabo en sus pro¬ 
pias galerías. Ahora, tocado por 
el moderno sistema realista que 
le llegó de Europa, encara la producción de películas sobre tea¬ 
tro utilizando como escenario los auténticos tinglados de Broadway. 
En “Ambición de gloria”, las cámaras y los equipos técnicos se tras¬ 
ladan desde Hollywood a Broadway, esto es, desde el alucinante 
mundo de los reflectores al mundo fulgurante de los leñeros lumi¬ 
nosos. Desde Hollywood le presta al teatro su imagen. El teatro le 
entrega su realidad. La película cuenta la historia vieja pero siem¬ 
pre novedosa de una muchacha provinciana que sueña con ser actriz. 
Su lucha, su vía crucis y su ascensión final se muestran en las 
diversas etapas de este film que tuvo la dirección de Sidney Lumet. 
La estrella es Susan Strasberg, quien actúa junto al recio Henry 
Fonda Lo más interesante de la película quizá haya sido su filma¬ 
ción realizada en los auténticos lugares donde transcurre la acción 
que se relata. Así'la estrella ha vuelto a caminar por los mismos 
lugares donde no hace mucho su nombre brillaba en los letreros 
luminosos que la anunciaban como protagonista de “El diario de 
Ana Frank”. 




LOCION COLONIA 


PCASTER 
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LATOS! 

su farmacia ya tiene 
el NUEVO remedio 

Sutacoí 


PARA 

inmediatamente ? 

NUEVO 

• Por su fórmula 

• Por su super- 
concontración 

• Por su alto pod< 
penetrante 


Bre-a-col tiene Prylon, poderoso ger¬ 
micida, que ataca y destruye gérmenes 
infecciosos, facilitando la rápida des¬ 
congestión y expectoración de niños y 
adultos. 


+!EL!% 


dheacoí 

PARA la tos (Cmiüi^ 
de toda la familia ' -- 


Accidentes 
del niño 


Por el • En los menores de 
doctor años, los accidentes 

JULKD causan m ® s del doble 
CASTRO de víctimas que la po¬ 
liomielitis, la tubercu¬ 
losis, la coqueluche y 
la escarlatina juntas. 


ME LLAMO la atención su sonrisa triste y 
tímida. Estaba en una cama hospitalaria; 
pecho y espalda, hombro y brazo derechos se 
hallaban cubiertos de rendajes. En sus ojitos 
negros asomaba el sufrimiento. Era un niño 
quemado. Tenía apenas dos años. Había caído 
sobre una chimenea encendida. Aunque este 
niñe cure, quedarán en su alma huellas im¬ 
borrables dejadas por el dolor, la soledad y 
el miedo. Es un niño accidentado, uno de los 
miles que diariamente se queman, o se in¬ 
toxican, o se tragan objetos, o sufren frac¬ 
turas. 

El número de accidentes infantiles se ha 
triplicado en los últimos 25 años. Entre los 
varones se produce el doble de accidentes 
que entre las mujeres. La edad en que se 
producen más accidentes fatales es entre 1 y 
4 años. Mientras el país se halla más avan¬ 
zado técnicamente, es mayor el porcentaje 
de accidentes: estos son causa del 37 por 
ciento de las muertes infantiles en los Estados 
Unidos, y sólo del 4 por ciento en la India. Y 
esto es hablando sólo de los fallecidos, sin 
referirnos a los heridos, mutilados, etc. 

Intoxicaciones. — Entre los 18 meses y los 
4 años abundan los niños intoxicados. Todo lo 
tocan y todo se lo llevan a la boca. Las Intoxi¬ 
caciones más frecuentes se deben a los medica¬ 
mentos. El color vivo de las grageas y frascos 
excita su curiosidad. Hay veces en que los 
padres, inducidos por el deseo de apresurar 
la curación del niño enfermo, equivocan las 
dosis o administran excesiva cantidad de al¬ 
gún remedio. También se da el caso de que 
el niño, por espíritu de imitación, tome las 
drogas o medicamentos que ve ingerir a sus 
padres. 

Los productos para el hogar, como jabones, 
lavandlnas. detergentes, limpiametales, tintu¬ 
ras, insecticidas, presentados comercialmente 
en envases de colores sugestivos, atraen tam¬ 
bién peligrosamente a los niños, aunque en 
muchos casos su olor desagradable hace que 
ingieran una cantidad reducida. Otra causa 
frecuente son las hojas o tallos de alguna 
planta tóxica, tomados del jardín o de una 
maceta. Le sigue el gas de alumbrado, cuan¬ 
do las conexiones son defectuosas, las llaves 
cierran mal o se hallan al alcance de la tra¬ 
vesura infantil. Figuran, por último, las in¬ 
toxicaciones por alcohol, debidas a padres que 
hacen ingerir al niño bebidas alcohólicas con 
fines pretendidamente reconstituyentes, o a 
niños que, habiendo probado algún licor y 
hallándolo agradable, lo toman después a 
escondidas. 

Quemaduras. — Constituyen el más peli¬ 
groso y doloroso de los accidentes infantiles. 
Generalmente se producen por contacto, al 
tocar vasijas muy callentes y, en niños muy 
pequeños, al querer agarrar la llama. Muy 
frecuente es el caso de verterse encima agua 


denles infantiles es la calle. Los niños se 
lanzan muchas veces a la calzada sin mirar 


o líquidos hirvientes: el de caerse en agua 
caliente, y el de' quemarse al encender fós¬ 
foros. Constituyen un gran peligro los toma- 
rrientes que, por la escasa altura a que 
se hallan colocados, se prestan a manupula- 
ciones por parte de los niños que comienzan 
a caminar. 

Objetos tragados. — No hay madre que no 
haya temido alguna vez que su bebé se trague 
un alfiner, o cualquier otro objeto. El cuerpo 
extraño que penetra en el tuvo digestivo pue¬ 
de dar lugar a tres posibilidades: 

1) Provoca un espasmo capaz de expulsarlo 
al exterior; 

2) Llega al estómago, en cuyo caso suele 
seguir la vía digestiva, siendo expulsado 
veinticuatro o cuarenta y ocho horas 
después; 

3) Puede clavarse en la pared del esófago, 
con peligro de herida y hasta de infec¬ 
ción. En este caso, tras localizarlo me¬ 
diante rayos X se recurre al aparato 
llamado endoscopio, provisto de un dis¬ 
positivo que permite agarrar al objeto y 
extraerlo. Todo esto constituye, casi siem¬ 
pre, una operación bastante complicada 
y que requiere paciencia y habilidad por 
parte del médico. 

Accidentes varios. — En el automóvil ocu¬ 
rren muchos accidentes. Aparte de manejar 
bien, los padres deben elegir el lugar del 
coche donde viajan los niños. Es peligroso 
que vayan en el asiento delantero. Los bebés 
deben ubicarse en un asiento especial de lona, 
bien sujeto, y colocado de manera que no se 
golpee en caso de frenazo brusco. Mucho cui¬ 
dado con las portezuelas y sus manijas in¬ 
teriores. 

Los niños no deben traer ni llevar sifones. 
No debe entregárseles tijeras. Las armas de 
fuego deben estar guardadas en un lugar 
ignorado por los niños y fuera de su alcance. 

Hay que tener bien guardado el costurero, 
porque los alfileres, broches, agujas, etc., son 
peligros permanentes en manos de los niños. 

Causas y culpas. — Así como en toda en¬ 
fermedad hay tres factores: enfermo, agente 
(microbio, virus, etc.) y medio o ambiente, 
puede considerarse que todo accidente infan¬ 
til se explica por la interacción de los mismos 
factores: la personalidad del accidentado, la 
causa material y el medio o ambiente en que 
se produce. Parece que en casi todos los acci¬ 
dentes, además de las causas externas y ma¬ 
teriales, hay ciertos factores psicológicos o 
fisiológicos. Hay niños cuyos sentidos no coor¬ 
dinan bien, otros son epilépticos ignorados, 
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antes, y las consecuencias están a la vista: para 
no atropellar a un niño, este conductor debió 
desviar su coche y estrellarlo contra un árbol. 


algunos se hallan fatigados, los hay que 
quieren atraer sobre ellos la atención de los 
mayores, y no faltan los que están emocio¬ 
nados, inquietos o temerosos. Estos casos se 
dan en niños propensos a los accidentes, que 
no salen de uno cuando caen en otro. 

Indudablemente el principal culpable de los 
occidentes infantiles es la familia. Primero 
influye la disciplina. Los hogares demasiado 
rígidos, estrictos, de padres poco afectivos, 
empujan al niño a rebelarse y a desobedecer 
los consejos. Las condiciones materiales in¬ 
fluyen igualmente; por eso abundan los acci¬ 
dentes en familias numerosas, sobre todo si 
por necesidades económicas ambos padres 
trabajan fuera. Puede asegurarse que en más 
de la mitad de los accidentes del niño, apa¬ 
rece clarísima la responsabilidad de los pa¬ 
dres. Por eso hay que comenzar por educarlos. 
La madre que, al menor dolorcito de vientre 
del pibe llama al médico, olvida muchas 
precauciones elementales, con lo cual puede 
dar lugar a situaciones mucho más graves. 
Los padres deben organizar su acción bajo un 
triple aspecto. Primero está la protección 
total, que es la requerida por el bebé, inde¬ 
fenso contra todo; contra el calor, el frió, la 
asfixia, las caídas, los insectos, etc. Un día 
comenzará a caminar, y entonces entra el 
aspecto de la vigilancia que no debe olvidarse 
ni abandonarse jamás. En ésta comprendemos 
el guardar en lugar seguro los medicamentos 
y productos tóxicos; poner barreras en esca¬ 
leras, ventanas y balcones; mantener fuera 
de su alcance los objetos cortantes; destruir 
las hojitas de afeitar usadas; volver las asas 
de cacerolas y sartenes hacia adentro en la 
cocina; tapar los tomacorrientes, etc. Con el 
pretexto de la vigilancia no debe la madre 
andar siempre tras del niño, sino prever los 
posibles peligros, quitarlos de en medio, y 
dejar al pibe vivir por sus propios medios, sin 
restricción excesiva e inútil. Más adelante el 
niño, ya entrado en la edad de la razón, 
comenzará a comprender, y entonces entra 
la tercera etapa, la de la educación. Es el 
momento de crear en el niño mayorcito un 
espíritu de seguridad, o sea darle forma ci¬ 
vilizada y aprendida al innato instinto de 
conservación. No se trata de decirle “no ha¬ 
gas esto.... no hagas lo otro... ”; tampoco 
de pintarle los peligros con tintas sombrías, 
despertando miedos, sino de crear en ellos la 
prudencia natural, mediante el consejo y el 
ejemplo, mostrándoles cómo deben hacerse 
las cosas y explicándoles los peligros de ma¬ 
nera llana y sencilla. ♦ 




CREMA BASE NEBLINA: Formo un velo 
imperceptible que da al cutis el color 
y la tersa suavidad de la piel sana, 
fresca y juvenil. Sus matices se amalga¬ 
man con la tonalidad de su piel y le 
imparte la distinción que emana de la 
belleza sin artificio. Con Crema Base 
Neblina nadie notará que usted está 
maquillada. 


Crema base 
neblina 


CONSULTE 

a nuestra experta 
quien le brindará una 
DEMOSTRACION PRACTICA 
DE MAQUILLAJE 
PERSONALIZADO EN 

DEPARTAMENTO DE 


POLVO CINERAMA a base de Eusterol, 
de textura extra-fina que le da perfecta 
adherencia. Por sus científicos ingredien¬ 
tes protege y refresca el cutis. 

LAPIZ LABIAL Artez Westerley: Pro 
tege el epitelio labial haciendo lucir sus 
triunfales matices con nitidez y brillo. Nue¬ 
vo tono "SECRET', rojo agresivo y puro. 



RESERVE SU TURNO 

T. E. 32-4411 
Florida 877 - 
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PARA LA JOVEN tenista Norma Baylon, 
campeona indiscutible de juveniles y seria 
aspirante a escalar posiciones entre las tna- 
yorcitas, es el brindis de esta semana. Al 
whisky le vamos a poner una pizca de soda, 
on la seguridad que en los futuros brindis 
,ue se gane Norma, lo tomaremos puro. 

Y mientras la menor “crece" en el campo 
deportivo, que las más veteranas vayan es¬ 
merándose en sus desempeños, porque si 
no. en poco tiempo el rinking femenino va 
a sufrir fundamentales modificaciones. 


Z A M A 


GESTO SIMPATICO: la reina Isabel n de 
Gran Bretaña sigue viento en popa con la 
informal costumbre de almorzar algunas ve¬ 
ces en el palacio de Buckingham invitando 
a su mesa a estrellas del deporte. Reciente¬ 
mente invitó al automovilista Mike Hawt- 
hom, y muy pronto le tocará el tumo al 
futbolista Bill Wright. 

Cuando salía de palacio, un periodista le 
preg’mtó a Mike: 

—¿Cómo come Su Majestad? 

—¡Como una reina! —fué la respuesta del 
joven y brillante volante, actual campeón del 
mundo. 

☆ 

LEOPOLDO RUIZ volvió a demostrar en 
el Gran Premio Eslabón de Lujo que, salvo 
error u omisión, es hoy por hoy el mejor 
golfista argentino. 

☆ 

OTRO BRILLANTE golfista, aunque en el 
campo amateur, es Alberto Texier. El buen 
“scracht” del Ranelagh, pese a la CADE, ganó 
con luz el Gran Premio San Isidro. 

☆ 

Las sueltas de palomas mensajeras no son 
ensayos políticos por la paz. 

Está comprobado. 

☆ 

EN UNA DE LAS JORNADAS del campeo¬ 
nato de ciclismo que se disputa en San Pa¬ 
blo, Brasil, un argentino ganó la prueba de 
los 4000 metros de persecución Individual, 
estableciendo una nueva marca americana. 

No sé si el estado de sitio permitirá dar 
la noticia, porque se trata de un Contreras... 


ES NUEVA CAMPEONA de florete la afi¬ 
cionada señora Julia Bonafina de Pomato, a 
quien felicitamos de veras. 

☆ 

ISAAC LQGART dió en la lona con las as¬ 
piraciones de Cirilo Gil de ir a pelear en la 
Unión. 

¿Se dan cuenta, ahora, lo mucho que ha 
hecho Miteff, allá en la ciudad de los rasca¬ 
cielos, para alcanzar a mantenerse durante 
más de un año en el quinto puesto dentro 
del ranking mundial? 

Una cosa es ganar acá y otra, muy distin¬ 
ta, allá. 

El cubanito Logart volvió a dar una lec¬ 
ción, como la dieron antes Sandy Saddler y 
Archie Moore. 

☆ 

El voluntario retiro de Fangio le ha dejado 
a " cabecita" José Froilán González la pista 
libre... 

Por lo menos, entre nosotros. 

☆ 

¡Aleluya por el ganador de la prueba de 
yates para clase grumete, Keller Sarmiento! 

☆ 

De tal palo, tal astilla, dice el conocido re¬ 
frán. Y Donald Campbell, hijo del célebre Sir 
Malcolm Campbell, estableció un nuevo re¬ 
cord mundial en lancha: corrió a razón de 
400 kilómetros 64 metros por hora. 

Por lo apurado, se parece a algunos poli- 
ticos... 

☆ 

Para competir en el campeonato interna¬ 
cional de hipismo en Viña del Mar, Chile, ha 


quedado integrado el team argentino, luego de 
rigurosa selección, por el teniente Jorge Osá- 
car, Ernesto Hartkopf, Hugo M. Arramblde y 
teniente 1? Carlos de la Sema. 

¡Felices saltos, amigos! 

☆ 

Manantial será llevado a correr los más fa¬ 
mosos clásicos en los Estados Unidos. Muy 
buena idea del propietario, pero que se apure, 
ahora que tanto conviene llenar las alforjas 
con dólares. 

Porque el crack, estamos seguros, los ga¬ 
nará ... 


☆ 

La Federación Argentina de Pato ha ini¬ 
ciado otro campeonato para equipos de bajo 
handicap. Interesante el concurso, porque 
abre a los nuevos anchas perspectivas de pro¬ 
greso. 

(Con el costo de la vida, me parece que 
para el año próximo va a ser extraordina¬ 
riamente numeroso el registro de inscripción 
para estos torneos...). 

☆ 

Estudiante bien aprendida: Silvia Hoffmeis- 
ter, en los campeonatos intercolegiales de na¬ 
tación, estableció dos nuevos records en estilo 
mariposa. Estilo que en ella cobra vivos co¬ 
lores. .. 


☆ 

En Quilmes no alcanzó la cerveza para 
brindar cuando se supo la victoria obtenida 
por el pugilista local Víctor Zalazar, en su 
debut en el St. Nicholaí Arena, de Nueva 
York. El invicto pugilista, de origen cordobés, 
es quilmeño por su actuación deportiva. De 
ahí la alegría de la muchachada de la sim¬ 
pática ciudad, sureña. 


☆ 

El torneo de rugby interfacultades lo ganó 
Derecho, en buena ley... 

☆ 

Se inició el campeonato argentino de billar 
a tres bandas. 

Las partidas se disputan en la Confedera¬ 
ción Argentina de Deportes, e intervienen los 
más destacados jugadores de primera catego¬ 
ría “A”. 

Esperemos que el campeón gane por sus 
cabales, y no de carambola. 

☆ 

Fué cruzado el Rio de la Plata, por dos ve¬ 
ces, en planeador. 

Se dice que este método será utilizado en 
el futuro por Aloé, en sus próximos exilios. 
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Cuento policial de 
ANA UTHURRALT 

Ilustración de 
SOTO 


1A PISTA 


CuAWDO L'OC'í PETERS apareció muerta se 
pmdujo una conmoción en la que podia barru- 
tarár más estupor que pesar, "considerando su 
arbitrariedad y antipatía innatas, asi como su 
eterna postura de bruja en funciones". La vigo¬ 
rosa anciana habla salido indemne de una su¬ 
cesión de emboscadas, entre las que menudearon 
disturbios cardiacos y serios trastornos gástricos, 
lógica secuela de su gula congénita. "Se empe¬ 
cina en vivir...", comentaban sus impacientes 
herederos. Pero he aquí que esa luminosa maña¬ 
na, la señora Peters no turbó la quietud de la 
casa con sus insistentes llamados pidiendo el des¬ 
ayuno. Cuando la mucama, atónita por el inusi¬ 
tado silencio, irrumpió cautelosamente en el 
dormitorio de la anciana, ésta había transpuesto 
el misterioso umbral que tan remisa se mostraba 
en descubrir. 

—A los noventa y nueve años, cualquiera mue¬ 
re de improviso... —concordó la familia en pleno. 

No obstante, 1; unánime opinión se vió frustra¬ 
da par la opinión del doctor Kilderar. El antiguo 
médico de la familia sostuvo ante el escandali¬ 
zado azoramiento del clan reunido que la señora 
habla muerto de un envenenamiento. Y así ocu¬ 
rrió que el inspector Calhern, acompañado por 
el sargento Parker, penetró en la mansión de 
los Peters 1 , "a la hora en que cualquier ciudadano 
normal debe hallarse en le mesa almorzando".. . 
(Esta frase provenia del inspector). 

El sargento Parker, como quien oculta tenden¬ 
cias poco edificantes, se entregaba a la cotidiana 
lectura de las actividades sociales en la loca¬ 
lidad. Si sus realistas compañeros de Homicidios 
hubieran intuido siquiera tal excentricidad en 
el más estimado de sus miembros, sus sarcasmos 
habrían adquirido un cariz catastrófico .. Mas 
Parker se hallaba a salvo por el momento. Sola¬ 
mente el inspector compartía su secreto. Y éste 
no subestimaba ninguna información, de cual¬ 
quier fuente que proviniese. Así, pues, durante 
el transcurso del viaje a la mansión de los Pe¬ 
ters. el sargento enteró a su superior de cuanto 
concernía a la acaudalada familia. Lucy Peters 
vivía con sus dos hijos; Lena y John, ambos 
viudos, y sus retoños respectivos. De Lena, Ja¬ 
mes y Duncan. De John. Paul y Marv. Además, 
vivia también allí un sobrino político de la 
difunta anciana, Gastón Peters, padre de una 
'joven esplendorosa". (Según calificativo del 
sargento.) 

Cuando los das policías transpusieron la impo¬ 
nente entrada, el sargento rozó el codo del ins¬ 
pector al tiempo que le decía por lo bajo: 

—Este "hair - recuerda un estadio, jefe. Y mi 
madre añora una expansión de dos metros por 
ambiente... 

La súbita muerte de la anciana no parecia 
alterar el humor ni el apetito de sus deudos. Se 
hallaban reunidos en una salita interior y, a 
pesar de ser mediodía, saboreaban aún los aperi¬ 
tivos. Parloteaban a la vez y su estridente caco¬ 
fonía se percibía claramente desde el "hall". Al 
aparecer les dos hombres, enmudecieron repen¬ 
tinamente Y uno de ellos, John Peters, se ade¬ 
lantó a recibirles. Era un anciano de setenta 
años, de figura distinguida y gentiles maneras. 

—¿Qué me dice, inspector? . —se lamentó—. 
No es posible molestar a usted por el solo hecho 
de que a nuestro viejo Kilderar le haya ger¬ 
minado en su gastado cerebro la absurda idea 
de que la muerte de la pobre mamá no se ha 
presentado del modo que esperaba. Ignoro todo 
lo concerniente a toxicologia . . 

Calhern tosió significativamente, y el gesto 
que Inició para cortar el exordio hizo que el 
anciano se detuviera confuso. 

—No le preocupe, señor, mi supuesta moles¬ 
tia. . —replicó Calhern. secamente—. El carác¬ 
ter de nuestra misión nos hace poco suscepti¬ 
bles. .. Por otra parte, los juicios del doctor Kil¬ 
derar me merecen el mayor respeto. Sí ha soli¬ 
citado nuestra comparencia, cabe suponer que 
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los hechos no revisten la debida claridad... 
^Puede conducirnos a la habitación de la señora 
Peters, señor?... 

El sargento desarraigó laboriosamente los ojos 
de la estupenda figura de Ménica, la hija de 
Gastón Peters, y salió en pos de su superior. 
Ascendieron a la planta alta por una ancha es¬ 
calera. 

—Así me encantaría vivir, señor... —dijo a 
la sordina el sargento—. Alfombras mágicas, 
cuadros de Rubens. Ticiano. el Veronés...' y to¬ 
das esas maravillas que transforman al hombre 
en un ser agradecido con su destino.. 

—.. .v dispuesto a envenenar a quien demore 
en proporcionárselo..! —finalizó Calhern. 

L?. habitación donde descansaba la señora Pe¬ 
ters se hallaba en penumbra. Cuando su hijo 
John, que les precedía, dió luz a la araña cen¬ 
tral, el vivido resplandor encegueció por un ins¬ 
tante a los dos policias. . De una butaca cercana 
al lecho, se irguió un anciano con la mano ten¬ 
dida... Era de corta estatura y cabeza calva y 
el inspector reconoció en él al doctor Kilderar. 

• La madre de Calhern habla sido atendida por 
él en sus últimos años). 

—Inspector . —dijo el doctor con su bien 
modulada voz—. Comienza una ardua investiga¬ 
ción para usted... La señora Peters ha muerto 
a consecuencia de haber ingerido una fuerte do¬ 
sis de cianuro de potarle. Aún persiste en tomo 
de ella el funesto hálito de almendras amargas... 
Y como puede presumirse que la pobre señora 
jamás pensarla en suicidarse, nos hallamos ante 
un innegable asesinato premeditado y llevado a 
cabo con la más despiadada minuciosidad... Us¬ 
ted, hijo mío, deberá descubrir al culpable . 

Un tanto cohibido, el inspector sé aproximó 
al lecho y contempló a la anciana. Semejaba una 
momia sometida a extraños procedimientos de 
recuperación... Sus manos, de venas increíble¬ 
mente dilatadas, aparecían a ambos lados del 
cuerpo, como dos minúsculas garras aferradas 3l 
lujoso cobertor. Una suerte de estela negruzca, 
ahora seca. ?e había deslizado desde la comisura 
de la boca -. lo largo de la barbilla. Era un es¬ 
pectáculo horrible, aún para un hombie de tra¬ 
segada sensibilidad, cono Calhern 
— Doctor... —dijo el inspector finalmente—. 
No dudo en absoluto de la exactitud de su diag¬ 
nóstico. De un momento a otro asistiremos a la 
corroboración del forense, que está por llegar. 

Luego, volviéndose a J;hn Peters. que había 
permanecido rezagado del grupo, añadió—: Me 
temo que será preciso admitirlo, señor. . Al¬ 
guien ha asesinado a su anciana madre y es de¬ 
ber de cada uno de nosotros cooperar para des¬ 
cubrir quién pudo realizarlo.. 

—No lo creo, inspector. —refutó John, enér¬ 
gicamente—. Mi madre era casi centenaria >• al¬ 
gún día tenia que morir.. . Es probable que nin¬ 
guno de nosotros alcance tan larga vida... 

—Puede ser que esté en lo cierto, señor.. . Pe¬ 
ro este es un caso de muerte violenta, para la 
cual la edad no cuenta en absoluto.. . —contestó 
el inspector. 

A un costado del inmenso lecho se hallaba una 
mesa oval y sobre elle un botellón con agua, un 
vaso lleno en parte con el mismo liquido, un li¬ 
bro de tapas rojas y un par de anteojos. Al ver 
que el inspector detenia sus ojos en el vaso de 
agua, el doctor Kilderar explicó: 

—El agua contenida en el botellón y en la 
copa es perfectamente innocua, inspector. Por 
otra parte, es útil recordar que el cianuro es ge¬ 
neralmente insoluble en el .igua . 

Calhern escuchó atentamente y asintió en si¬ 
lencio. Luego tomó el libro de tapas rojas y éste 
se abrió repentinamente, en el lugar en que un 
señalador de plata separaba las hojas. El inspec¬ 
tor leyó en la parte superior de la nágina. "An¬ 
tidoto. por el R. P. Gallerani". Un antídoto ne¬ 
tamente espiritual que no logró auxiliar a la vic¬ 
tima, se dijo Calhern Las páginas habían co¬ 


brado una tonalidad amarillenta y en sus bordes 
gastados se adivinaba el continuo uso. En un 
ángulo del señalador y sujeto por la lengüeta 
que lo adhería a la página, descubrió un pe¬ 
queño papel doblado. Calhern lo alisó y lo fijó 
sobre las hojas del libro. Estaba escrito a má¬ 
quina y se leía textualmente; "Vueha Vieja tira¬ 
na, pronto has de morir . Volvió a leerlo una 
y otra vez y por fin dirigiéndose a John Peters, 
preguntó: 

—¿Llamaban a la señora Peters de un modo 
especial?. . ¿quiero decir, algún mote o apodo 
familiar? 

—No, inspector... Llamaban a mi madre por 
su nombre, anteponiendo el grado de parentesco 
que los unta. 

—¿De ningún modo algo parecido a “Vueha”?. 

—¿Cómo?.. No. . No tengo la menor idea de 
lo que significa la palabra... 

El sargento Parker se habia aproximado al 
inspector y se concentró en el contenido del 
mensaje. Sus cejas se arquearon, como respon¬ 
diendo a un mudo requerimiento de su superior. 
Este aseveró entonces: 

—El asesino no se sintió satisfecho con llevar 
a cabo su crimen. Con sádica diligencia, previno 
a la victima de su próximo fin. 

—¿Puede ser posible?.. —exclamó John Pe¬ 
ters con voz apenas audible. 

—Sí. señor... —el inspector descubrió el tro- 
cito de papel sujeto por el señalador. .— ¿Ve 
usted?. Es admisible que su anciana madre no 
llegara a leerlo.. Todo estriba en el hecho de 
ai determinó entregarse anoche a la lectura... 

El doctor Kilderar intervino espontáneamente: 

—Doy por seguro que usted no ignora que la 
acción del cianuro es casi fulminante.. . De mo¬ 
do que entre su administración y su efecto no 
queda margen para mayores especulaciones.. . 
Es improbable entonces que la victima ingiriera 
el veneno durante la cena. La señora tomó sus 
últimos alimentos entre las veinte y treinta.. . 
A las veintidós, hora en que sus familiares la 
visitaron para desearle una buena noche, la an¬ 
ciana gozaba de buena salud... 

—¿Coincidieron todos en esa última visita? 

—Por cierto que no . .. —afirmó John— A me¬ 
dida que los más jóvenes abandonaban la casa, 
subían a despedirse de mamá... Ocurría apro¬ 
ximadamente entre las veintiuna y las veintiuna 
y treinta. . Los que pasábamos la velada en ca¬ 
sa. nos despedíamos de olla a las veintidós, como 
acaba de destacar Kilderar. 

—¿Y anoche ocurrieron las cosas exactamente 
lo mismo? —puntualizó Calhern. 

—Si.. . Lena. Gastón y yo, entramos juntos 
a la habitación alrededor de las veintidós... 
Mamá se hallaba recostada sobre sus almohado¬ 
nes. dormitando... Cuando entramos se desper¬ 
tó y cambio unas palabras con nosotros... 

—¿Durante cuánto tiempo conversaron?... — 
quiso saber Calhern. 

—Muy poco tiempo —aseguró John— Mamá a 
esa hora no sentía deseos de conversar, como es 
lógico... Hicimos triviales observaciones respec¬ 
to al tiempo y nos despedimos hasta el día si¬ 
guiente. 

—¿Se retiraron los tres juntos? 

—Si, inspector. Lena se dirigió directamente 
a su habitación. .. Mi primo Gastón y yo pasa¬ 
mos a la biblioteca e iniciamos la acostumbrada 
partida de póker.. . 

—¿Cuánto duró la partida? 

—Una hora y cuarto, tal vez... Luego nos re¬ 
tiramos ?. nuestras habitaciones. .. 

—¿Quedaba alguna otra persona en la casa? 

—No .. creo que no... —John meditó algu¬ 
nos instantes— Paul, mi hijo, había salido mo¬ 
mentos antes con sus primos James y Duncan. .. 
Mi hija Mary no habia asistido a U cena . . En 
cuanto a Mónica, salió inmediatamente después 
de la comida, con s>u prometido, que habia sido 
nuestro invitado de anoche. 


¥ 




muñe a toda clase de imDresiones. Y que nada 
logrará impedirme llegar al fondo de ís verdad. 
Así me vea forzado a quebrar las más tremendas 
resistencias.. Para comenzar, voy a aceptar 
con usted —dirigiéndose a Duncan— que de or¬ 
dinario, cuando se produce un crimen, sospecho 
en primera instancia de los presuntos herederos. 

Y que el grado de sospecha está en razón directa 
del monto que la herencia implica... Asi, pues, 
en este caso mis sospechas son vehementes... 
Tan vehementes, que rayan en la certeza abso¬ 
luta ... A Lucy Peters la asesinaron adminis¬ 
trándole una fuerte dosis de cianuro de potasio. 

Y no dudo que uno de ustedes lo hizo... 

—No se ha demostrado demasiado categórico, 
inspector, —dijo John resentido 

—No lo creo, señor... Usted mismo ha leído el 
mensaje que envió el asesino, anticipando su 
muerte a la victima.. . 

—¿Mensaje?... ¿Qué quiere decir?... clamó 
Lena, aterrada. 

—Exactamente lo que oyó, señora... Su ma- 


indigna do. 

—Paul tiene razón, papá. . . —terció Mary—. 
Esta reunión se asemeja a muchas otras de final 
de capitulo, durante la cual el detective hace re¬ 
velaciones sorprendentes e inesperadas... Pero 
claro está, en todos los casos, entre los asistentes 
se halla el asesino. . . 


—¿Y supones que aquí no es posible?... —re¬ 
plicó Duncan, mordaz— Precisamente, aquí nos 
hallamos reunidos todos los beneficiados por la 
muerte de abuela Lucy... Y no olvides que el 
dinero y la pasión no correspondida son los más 
frecuentes incentivos para eliminar a un seme¬ 
jante ... 

— ¡Basta ya!... —intervino Lena, con autori¬ 
dad— Nuestros hijos afectan ser perfectos niños 
terribles, inspector... Pero no. prejuzgue por 
su actitud, le ruego... Detrás de todo ese apa¬ 
rente cinismo deben estar terriblemente asusta¬ 
dos los pobres... 

Calhem paseó su mirada sobre los rostros "de 
los pobres niños asustados" y admitió que aque- 


en 
iñoi 

papel extendido sobre las hojas, lo presentó a 
rada une de los presentes. 

—Desde luego, no abrigo la presunción de que 
contenga impresiones digitales. .. Los asiduos 
lectores de historias policiacas, y aquí com¬ 
pruebo que lo son, no ignoran la importancia de 
usar guantes en estos menesteres... ¿Quién de 
ustedes escribe a máquina?.. . —preguntó sin 
dirigirse u nadie en particular y fijando sus 
ojos en el mueble. 

—Todos, inspector... —contestó Ménica—. 

Exceptuando a tía Lena, todos la usamos. ¿Ha 
comprobado ya si su escritura concuerda? 

—Es que lo voy a hacer inmediatamente, se¬ 
ñorita. Aunque no dudo que de ella procede.. . 

Calerhn se dirigió a la máquina de escribir, en 
la que había una hoja de papel a medio llenar. 
Leyó el encabezamiento: "Hipnosis”, por James 
Thomas. 

—¿Puedo extraerla del rodillo? —preguntó el 
inspector dirigiéndose al firmante. 

—Cómo no, señor... —aceptó James y la re- 
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tiró con presteza, al tiempo que explicaba—: Estudio medicina, inspec¬ 
tor Y preparo un trabajo para un Ciclo sobre Neurología... 

—Muy bien... —dijo Calhera, con simpatía—. ¿Podría proporcionar¬ 
me una hoja de papel en blanco? 

James abrió el pequeño cajón de la mesa, sobre la cual descansaba la 
máquina de escribir y extrajo una hoja de papel. Era exactamente igual 
a la que empleaba en su trabajo y al trozo que sirviera para estampar 
la siniestra advertencia... Calhern colocó el papel en el rodillo, como 
para dar cabida a una escritura extensa y comenzó a copiar la frase ma¬ 
cabra. Como presumía, el tipo de letra y el color violeta de la cinta 
coincidían. Luego, invitó a cada uno de los presentes a tomar asiento ante 
la máquina de escribir, por riguroso turno. 

—Vamos a transcribir la frase empleada por el criminal como anticipo 
de su inhumano propósito. Al finalizar la misma, ruego a ustedes se sir¬ 
van consignar su nombre, para facilitar la confrontación entre las frases 
escritas. 

—No tengo la más remota idea de lo que piensa comprobar, inspec¬ 
tor. . —dijo John, dignamente—. Pero no voy a obstaculizar su acción, 
por impropia que la juzgue.. . 

Y él mismo comenzó el desfile. 

Cuando cada uno de ellos se hubo sometido a la experiencia propuesta 
por el inspector, éste recogió la hoja mecanografiada y con ella en sus 
manos, como quien estudia lo intrincado de un ‘‘puzzle - ’, se acercó a la 
ventana. En ese preciso instante entró un agente en la biblioteca, anun¬ 
ciando al inspector que el forense habla terminado su axamen preliminar 
del cadáver y deseaba entrevistarlo. 

Media hora más tarde regresó Calhern y tomó asiento detrás del am¬ 
plio escritorio. 

—Voy a asumir una actitud que la señorita Mary reprobará, sin duda. 
He de representar el papel de detective en el último capitulo de un mal 
libro... Aquel en que revela la identidad del asesino... Estamos vi¬ 
viendo ese momento. .. Pero antes, deseo averiguar quién, entre los que 
ocupan esta sala, tiene libre acceso a los venenos... Usted —señalando 
a James—, como estudiante de medicina, ¿no habrá estado realizando 
pruebas de laboratorio con algo tan peligroso como el cianuro de po¬ 
tasio? 

—No, señor... Más bien debió tratarse de Paul, aue es estudiante de 
química. 

—Nunca me hubiera atrevido a experimentar con un veneno tan te¬ 
rrible, inspector, sin tomar las debidas precauciones... Aunque de todos 
modos hay cianuro en la casa, sin duda... Nuestro jardinero lo emplea 
corrientemente para eliminar hormigas.. . —dijo Paul. 

—Es verdad... —ratificó entonces Mary—. Pero Murray es muy cui¬ 
dadoso con él. .. En una oportunidad le solicité que me cediera una pe¬ 
queña cantidad y me la negó firmemente. 

—¿Tú, Mary? —preguntó John Peters, sorprendido. 

—Sí, papá... ¿Qué tiene de extraordinario? Al comienzo del verano 
hubo una verdadera invasión de hormigas en la enredadera que trepa 
hasta mi ventana... Quise precaverme cubriendo el alféizar con el pol¬ 
vo mortífero, para impedir que esos horribles insectos penetraran en mi 
habitación... 

—Pero el viejo Murray terminó por cederte el veneno, si mal no re¬ 
cuerdo —intervino Ménica. 

Mary fijó en su prima sus claros ojos grises y luego dijo: 

—Es verdad... No hubiera podido ser de otro modo... Pero una vez 
que lo utilicé devolví el resto a Murray... —Su voz había temblado y 
su palidez era extrema... 

—Mary, querida... —se mofó su hermano Paul—. Creo que tu exaltada 
imaginación te tiene atrapada en este instante... ¿Supones que el ins¬ 
pector Calhern osaría considerarte sospechosa? 

Calhern intervino con fría calma: 

—Ella no es más sospechosa que otro cualquiera para mi... —Y vol¬ 
viéndose al sargento Parker le dijo—: ¿Quiere verificar eso, sargento, 
preguntando al jardinero' si el episodio ocurrió tal como lo hemos oído? 

Cuando Parker regresó, confirmó lo dicho por Mary momentos antes. 
A renglón seguido, Calhern encaró otra fase de la investigación. 

—El doctor Kilderar —comenzó— sostuvo desde su primer examen que 
la señora Lucy Peters había muerto envenenada con cianuro de potasio. 
Como conozco de antiguo su capacidad profesional y su ética insobornable, 
no dudé que estaba en lo cierto. El forense, por otra parte, acaba de sus¬ 
tanciar su diagónstico. . Y ha encontrado una evidencia sumamente im¬ 
portante y reveladora. El cianuro le fué administrado a la victima en un 
bombón de chocolate... ¿Era afecta a los dulces la anciana señora?... 
—preguntó, dirigiéndose directamente al evasivo Duncan. 

Este lo miró con ojos despavoridos y respondió: 

—Si. mucho, señor... 

— ;Ah!... ¿De manera que en esta casa nadie ignoraba que la victima 
difícilmente hubiera rechazado un bombón de chocolate?... 

—En efecto.. . —aceptó Duncan—. Abuela Lucy era muy golosa, pero 
como padecía de diabetes se le escatimaban los dulces todo lo posible... 

—No era más golosa que cualquiera de nosotros... —dijo el primo 
Gastón—. Esa caja de porcelana que ve usted ahí, inspector, rara vez 
deja de contener bombones, y a menudo hay que reponerlos... 

Calhern se acercó a la caja y la abrió. Habia en ella seis o siete bom¬ 
bones. A una señal suya, el sargento tomó la caja y salió con ella. 

—Bien... —continuó el inspector—. La señora Lucy Peters comió el 
letal bombón ofrecido a hurtadillas, seguramente, con la recomendación 
expresa de saborearlo cuando nadie pudiera descubrirla —la fruición de 
gustar lo prohibido— y murió inmediatamente... Este hecho pudo llevarlo 
a cabo cualquiera de los aquí presentes. Y confieso que constituiría ardua 
tarea individualizar al culpable.. . Mas no es admisible que haya sido 
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flamantes aviones... 



jóvenes sonrisas... 



vuelos 


La empresa privada AUSTRAL, 

desde el Aeroparque le ofrece 
el servicio más completo de vuelos al sur, 
con real confort >• seguridad aéreos! 

Confort que.se traduce en las- 
mejores comidas y bebidas... 
en la más completa y perfecta atención 
por parte del grupo más eficiente 
de jóvenes camareras! Y seguridad de 
vuelo, por cuanto nuestros flamantes 
aviones SUPER CURTISS 46 
están en manos del personal más 
capacitado y experimentado 
en las regiones australes. 



la línea aérea patagónica 

Alai de lujo... en rula de pioneros 


Consulte a su agente de viajes o directamente a: 
AUSTRAL Compañía Argentina de Transportes Aéreos 
S. A. C. ITI. 

Leandro N. Alem 498 - R. S. Peña 543 
T. E. 31-4583, 7U4/7570/3912 y 32 - 0374 - Buenos Airee 


GOWLAND PUBUCIOAD 




FLATTER-FACE 

'^¿áqjuL 4 i 4vJ/nütr' 


Base y polvo, 
¡todo en uno! 



¡Algo que todas deseaban! Una delicia 
para su cutis que, al mismo tiempo que 
hace desaparecer todas las 
imperfecciones, borra el brillo grasoso 
y hace experimentar la sensación de 
una crema suave... fresca... encantadora! 

Fácil de usar (no necesita humedecerse y 
no empasta los dedos), puede llevarse 
en la cartera a todas partes y así, en 
cualquier momento, usted obtendrá un 
espléndido maquillaje en breves segundos. 
¡Compruébelo hoy mismo! 


En una hermosa petaca rosa 
de plástico, a prueba de de¬ 
rrames, con espejo y cisne. 
Una vez terminado, puede 
adquirirse el repuesto. 


RICHARD HUDNUT 

Nueva York - París - Londres 

80 años consagrados a la belleza femenina 


otra persona que la que escribió el mensaje... 
Resumiendo: no creo que sean dos las personas 
implicadas en el crimen. La complicidad es pe¬ 
ligrosa y un asesino medianamente dotado pres¬ 
cinde de ella. Así, pues, voy a referirme direc¬ 
tamente al autor del mensaje mecanografiado y 
como es lógico, al motivo de la prueba a que 
sometí a cada uno de ustedes... 

Apagó su pipa, la introdujo parsimoniosamen¬ 
te en su bolso de cuero y la guardó en el bol¬ 
sillo de su chaqueta. 

—Cuando, hurgando entre los efectos persona¬ 
les de la señora Peters, hallé un trozo de papel 
en el que se leía escrito a máquina: “Vuelta 
Vieja tirana pronto has de morir”... inmediata¬ 
mente presentí que allí estaba la clave del total 
esclarecimiento. La máquina que se empleó para 
escribir el mensaje se halla en la biblioteca y 
pueden hacer uso de ella todos los que habitan 
la casa. Supe luego que casi todos la emplean. 
Los jóvenes. James, Duncan, Paul, Mary y Mó- 
nica, para sus trabajos en la universidad. Tam¬ 
bién John Peters. que es un apasionado por la 
filatelia y, con tal motivo, mantiene activa co¬ 
rrespondencia con infinidad de filatelistas dise¬ 
minados por el mundo. Su primo Gastón Peters 
la utiliza en forma más espaciada. Tiene una her¬ 
mana en el extranjero y suele escribirle cartas 
dactilografiadas, ya que, como sostuvo, su letra 
es ilegible... Parecía, pues, tarea improba dedu¬ 
cir quién había escrito la fatal amenaza... Des¬ 
de un principio me había intrigado la primera 
serie de letras con que comienza el mensaje: 
“Vueha”, al parecer sin sentido... Luego aparece 
“Vieja”, correctamente escrito... En la escritu¬ 
ra al tacto la I y la J corresponden a la mano 
derecha... Letras que precisamente no figuran 
en la primera palabra, carente de significado... 
Y que luego, debidamente corregida, se puede 
leer: ‘'Vieja”... Ahora bien: en la postura pre¬ 
liminar que adopta el dactilógrafo que escribe al 
tacto, cuatro dedos de la mano derecha, meñique, 
anular, mayor e índice, están sobre las letras: 
ÍÍ-L-K-J, respectivamente... Si en un momento 
de apremio o excitación, o simplemente escri¬ 
biendo con luz deficiente, al colocar la mano de¬ 
recha saltease una letra en la postura inicial 
tendríamos L-K-J-H y el mecanismo de la pa¬ 
labra “Vieja” sería justamente: “Vueha”... ¿Có¬ 
mo pudo ser que la persona que escribió el men¬ 
saje descuidara el detalle?... ¿Podría admitirse 
que la urgencia le impidió borrarlo o tacharlo, 
antes de proseguir?... Pero lo más seguro es 
que no dió importancia el hecho... “Vueha” na¬ 
da significa... Por lo tanto, nadie rapararía en 
ello y lo mejor era continuar en forma coheren¬ 
te.. . La prueba tenia como único objeto descu¬ 
brir quién, de los siete aquí reunidos, escribe al 
tacto. Solicité de cada uno una prueba de escri¬ 
tura. Seis escribieron con la vista fija en el te¬ 
clado. Algunos, empleando tan sólo dos dedos. 
Otros, empleando los ocho de la escritura al tac¬ 
to. ya que los pulgares no se emplean sino para 
accionar el espaciador. Uno solo escribió atento 
a los signos aparecidos en el papel, sin fijar su 
atención en el teclado más que una vez, al co¬ 
locar las manos en la postura inieial del que 
escribe al tacto... 

En ese instante se produjo una interrupción. 
Ménica, la bella hija de Gastón Peters, con un 
pequeño clamor desesperado, salió velozmente 
del salón y subió a saltos la escalera que condu¬ 
cía al piso superior. El sargento trató de inter¬ 
ceptarle el paso, pero Calhern lo .disuadió con 
un gesto. Miró tristemente a los estupefactos 
asistentes y dijo: 

—Vamos a permitir que la señorita Mónica 
disponga de unos instantes para ordenar sus 
pensamientos... 

El sargento Pariker conducía el automóvil que 
llevaba de regreso a ambos policías. Luego de 
permanecer en silencio por espacio de largo 
tiempo, el sargento inquirió de su superior: 

—¿Suponía usted, jefe, que la muchacha iba a 
suicidarse? 

—Yo nunca supongo nada, sargento... —con¬ 
testó glacialmente Calhern—. Apenas convengo 
en que acepté la posibilidad de que en su habi¬ 
tación guardara un bombón similar al que ofre¬ 
ció anoche a su tia abuela... ♦ 
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El WINCOFON permite escuchar series de hasta 14 
discos de 17,5 cm.; de 12 discos de 25 cm. o de 
10 discos de 30 cm. en FORMA AUTOMATICA. 
Y también, manualmente, discos de 16 RPM. ("libros 
parlantes"). Ud. puede mezclar hasta 10 discos de 
distinto tamaño (25 y 30 cm.), y el WINCOFON los 
irá pasando en el orden preestablecido, deteniéndose 
por sí mismo al terminar la serie. Es una maravilla en 
todo sentido. Mientras Ud. baila, o escucha, el WIN¬ 
COFON transmite música sin ocasionar ningún trabajo. 


• Coloque toda una pila de discos y ellos solitos, 
automáticamente, irán bajando uno tras otro para 
hacerse escuchar con excepcional pureza de sonido. 

• Mediante un simple movimiento de la perilla 
respectiva, se logra la- velocidad deseada. 

e El WINCOFON tiene CONECTOR en la parte 
posterior, para la aplicación de un parlante 
adicional. ¡Es ideal para bailes y reuniones! 


WINCOFON distribuido y garantizado por PHILCO 

PIDA UNA DEMOSTRACION EN EL CONCESIONARIO PHILCO MAS PROXIMO A SU DOMICILIO 















LA MUSICA 

DE LOS ESTADOS UNIDOS 

Por GILBE3T CHASE 

EDITORIAL KRAFT 

Estados Unidos tiene ahora en la 
música el Ubro que compendia, estu¬ 
dia y profundiza desde los orígenes 
hasta nuestros días la trayectoria de 
su creación y desarrollo. Quienes aquí 
olmos a Gilbert Chase en sus conferen¬ 
cias, durante el tiempo que fué agre¬ 
gado cultural a la embajada de Esta¬ 
dos Unidos en la Argentina, sabíamos 
de la preparación de este trabajo, pe¬ 
ro no lo Imaginamos en su magnitud, 
aunque la múltiple e intensa actividad 
intelectual y artística de Chase, como 
compositor, musicólogo, critico, escri¬ 
tor y conferenciante, bien pudo hacer¬ 
nos suponer los resultados de su em- 

Alberto Ginastera, el músico argen¬ 
tino. dice en el prólogo que Chase "se 
ha dedicado durante toda su vida a la 
lectura y al estudio de libros, tratados 
y partituras, de tal modo que creo que 
conoce todo lo que se ha escrito en el 
campo musical". 

Como todos los pueblos del con¬ 
tinente. la fuente cultural de los Esta¬ 
dos Unidos es la cultura europea, y 
como todos ha cumplido el proceso 
formativo en sucesivas etapas de ser¬ 
vilismo espiritual, hasta lograr su in¬ 
dependencia y dar a la creación artís¬ 
tica el color local y nacional que iden¬ 
tifica su creación artística con su pro- 

Lo que dice Chase de Ives. al final 
de esta extraordinaria obra de «00 pá¬ 
ginas. puede aplicarse a la creación ge¬ 
neral de la música nortetamericana: 
“Lo mismo que los círculos que cada 
vez se ensanchan mis cuando se arro¬ 
la una piedra en el agua de una char¬ 
ca. su música va de lo local a lo re¬ 
gional. de allí a lo nacional y final¬ 
mente a lo universal". Contribución 
al mundo de la cultura que celebra 
Dougtas Moore en un breve prefacio. 

Hizo la traducción Alfredo Ghloldi. 

COMPULSION 

Por MEYEH LEV I tí 
Cía Creí. FABRIL EDITORA 

Iniciado como periodista del Chi¬ 
cago Trtbune. el autor de esta obra ha 
Ido desarrollando paralelamente su 
prestigio de hombre de prensa y de 
escritor. Su libro más conocido. “The 
Oíd Bunch". es considerado un clá¬ 
sico de la novela judio-norteamerica¬ 
na. y durante la última guerra fué 
corresponsal en Europa y Asia. 

"Compulsión" es la historia dramá¬ 
tica. vivida, de un crimen y un pro¬ 
ceso que conmovió al público norte¬ 
americano en 1924. no sólo por el he¬ 
cho en si, sino por las circunstancias 
aparentemente incomprensibles con 
que fué cometido. Dos muchachos bri¬ 
llante;. hijos de acaudaladas familias 
judias, alumnos universitarios de ex¬ 
cepcionales condiciones, asesinaron a 
un niño de diez años, hijo de una 
familia amiga, por la simple curiosi¬ 
dad de analizar las propias sensacio¬ 
nes ante el hecho, y por la vanidad 
de haber cometido el crimen perfecto 

La pintura de los dos protagonistas 
en "Compulsión* es el acabado tra¬ 
bajo de un psicólogo maduro, y el 
lector se siente arrastrado, más allá 
de su propia conciencia, por la dia¬ 
léctica misma de los personajes, si 
bien en ningún momento le abandona 
la atónita comprensión de que. en 
cierto modo, esos dos jóvenes ignoran 
la magnitud del crimen cometido. Im¬ 
buidos de la convicción de ser una 
especie de super-hombres. en su asi¬ 
milación parcial y torcida de la filo¬ 
sofía de Nletzsche y de Schopenhauir, 
consideran que ellos están por encima 
de la ley. 

El proceso posterior a la investiga¬ 
ción, cuyo desarrollo es un capitulo 
apasionante del libro, y por fin la de¬ 
fensa de Ciarence Darrow. el famoso 
penalista, constituyen la segunda par¬ 
te de la obra, con el subtitulo justo 
de El Juicio del 6iglo. Ciarence Da¬ 
rrow era conocido ya en el mundo 
entero por su generosidad en la de¬ 
fensa de obreros y victimas de la 
sociedad, y sobre todo por el juicio 
en que defendió la enseñanza de los 
orígenes del hombre, tema de la obra 
teatral "Heredarás el Viento". Sin ha¬ 
cer la defensa de los culpables, de¬ 
mostró cómo podían llegar al nivel de 
degeneración en que estaban, apelan¬ 


do a los testimonios de la psicología, 
la sociología, y el psicoanálisis; era 
la primera vez que esos elementos 
entrahan en juego en la acción de la 
justicia, y Darrow logró poner en el 
banquillo oe los acusados a la socie¬ 
dad entera. Vaticinó que esos dos jó¬ 
venes no eran sino precursores de un 
proceso juvenil que podría ser trá¬ 
gico para la humanidad si no se lo 
combatía a tiempo, y logró salvarlos 
de la horca a cambio de una condena 
a cadena perpetua por más de no¬ 
venta y nueve años, sin esperanza <ü 
indulto 

Meyer Levin había sido compañero 
de la universidad de ambos, y le cupo 
representar a su diario en toda aque¬ 
lla tragedia, que permaneció en su 
ment; de un modo indeleble durante 
treinta años. Al cabo de ellos, no pudo 
sobreponerse al imperativo de trasla¬ 
dar la historia al Ubro. aportando en 
muchos casos sus prootas interpreta¬ 
ciones de los hechos Uno de los jó¬ 
venes murió en la cárcel, y el otro, 
después de treinta años, logró ser in¬ 
dultado y actualmente vive anónima¬ 
mente en Puerto Hlco Este Indulto 'e 
debió, en gran parte. al clima creado 
por "Compulsión" y al esclarecimiento 
psicológico de aquel caso. 
DICCIONARIO DE PARONIMOS 
CASTELLANOS 

Por SANTIAGO LA22ATI 

EJ SOPESA ARGENTINA 
Excelente conocedor del idioma y 
profundamente versado en loa proble¬ 
ma; concretos que plantea su uso co¬ 
rrido. Santiago Lszzati vuelca en es¬ 
te libro su rica experiencia de años, 
obteniendo una obra que, como se lo 
propuso, es de verdadera utilidad 
general. 

El "Diccionario de Parónimos Cas¬ 
tellanos" constituye un hn cortante 
aporte para Ptsolver la; principales 
dudas con que tropieza la onografla 
del idioma. Su valor oráctico acrece 
por la exclusión —señalada por los 
prontos editores— de las voces que 
están fuera de uso por anticuadas y 
muchas de aquellas que. siendo paró- 
rumas o por etimología o por otra ra¬ 
zón. no habrán de presentar a quien 
lee o escribe ninguna dificultad para 
diferenciarlas prosódica u ortográfi¬ 
camente. El libro recoge, en cambio, 
parónimos de uso poco frecuente, ta¬ 
les como los formados 'por una desi¬ 
nencia verbal y un pronombre enclí¬ 
tico. porque pueden servir de ejercí- 
cío y como muestra de ciertas combi¬ 
naciones que se dan en nuestra lengua. 

Con el nuevo diccionario. Lazzali se 
suma al grupo de eruditos conscientes 
que trabajan por mejorar el uso co¬ 
rrecto del Idioma. 

EL MARAVILLOSO UNIVERSO 
DEL OXIGENO 

Por ERNESTO A. S7ILMAN 

EDITORIAL STILCOCRAF 
Dentro de la comente actual de los 
libros de divulgación científica, ésle de¬ 
dicado al oxigeno une la condición de 
ameno y accesible, a la de estar apo¬ 
yado en la vasta información de su 
autor sobre el tema. Dedicado a la am¬ 
plia serie de aplicaciones del oxígeno, 
base de la vida misma, desde la medi¬ 
cina corriente hasta la aventura espa¬ 
cial de los tiempos modernos. Stllman 
analiza la función del oxígeno dividien¬ 
do la obra en tres parles: la primera, 
en su relación con el organismo hu¬ 
mano: la segunda, en cuanto al fun¬ 
cionamiento de la terapia que deno¬ 
mina "lavaje renovador” de células: y 
la tercera en lo concerniente a su 
participación en la aventura más sen¬ 
sacional de nuestros tiempos: la pre¬ 
paración del futuro asalto a los espa¬ 
cios siderales. 

El oxígeno, personaje que habí» en 
primera persona al lector, se convierte 
asi en protagonista de la gran aventura 
de la vida, y revela al profano, sin el 
menor asomo de aridez erudita, ia im¬ 
portancia que tiene y que tendemos a 
olvidar en la apreciación de las cosas 
cotidianas. 

CUANDO SU N1RO ESTA 
ENFERMO 

Dr. SAMUEL CAREL!TZ 

EDITORIAL VICTOR LERU 
Con un prefacio del doctor Guido 
Rulz Guiñarú. profesor de la Facul¬ 
tad de Medicina de Buenos Aires, aca¬ 
ba de aparecer la versión castellana 


de esta obra útil a las madres para 
la debida atención de la salud infan¬ 
til. El autor, uno de los pediatras más 
renombrados <fe Estados Unidos, pone 
al alcance del público un manual so¬ 
bre las afecciones de la infancia, de 
manera que ios padres puedan reco¬ 
nocer aproximadamente, en base a los 
síntomas que presenta el niño, la Im¬ 
portancia de apelar de inmediato al 
médico e informar a éste debidamen¬ 
te. A la vez sugiere preguntas y da 
jao respuestas correspondientes con 


olvidar en el curso del tiempo. Y es 
afortunada la circunstancia de que su 
autor, que. por otra parte, fué objeto 
de las más cálidas expresiones de so¬ 
lidaridad de parte de entidades. per¬ 
sonalidades públicas y ciudadanos pri¬ 
vados. haya visto salir a la luz este 
libro que, aunque no sea una reivindi¬ 
cación. pues ella no era ntcesaria. 
reúne en forma orgánica y manuable 
testimonios y documentos que definen 
etn lugar a dudas la probidad de su 
acción. 



entera claridad y en forma sumamente 
accesible, al fin de cada capitulo. 

Trata cada afección por separado, 
con grandes divisiones generales para 
las enfermedades trasmisibles por ani¬ 
males. las infecciones del aparato res¬ 
piratorio. las provocadas por hongos, 
etcétera. La primera parte del trabajo 
está dedicada a generalidades, tales 
como la alergia, la fiebre, las "drogas 
maravillosas", la Inmunización. 1a hi¬ 
giene. y la obra en conjunto es una 
guía valiosa, presentada en un idioma 
claro, de divulgación, pero sin omitir 
la terminología técnica con la que se 
desea familiarizar al lector. Correcta 
la versión castellana realizada por 
Virginia I. Newbery. bajo la super¬ 
visan del doctor R. López Salgado. 

HISTORIA DE UNA ACUSACION 

Pee IUUO M. FACIO 
EDICIONES CURE 

En el pasado mes de agosto, apenas 
un par de meses antes de su muerte, 
dab-, el doctor Fado a publicidad una 
documentada historia de la acusación 
de que se le hizo objeto hace un 
cuarto de siglo. Nadie ha olvidado el 
ruidoso asunto "de Vicente López", la 
muerte del concejal Ray. las vehemen¬ 
tes sospechas de que los acusados. 
Antis y Llacoy. no eran culpables del 
crimen que se les atributa, y La va¬ 
liente acción del juez de La Plata, 
bajo cuya jurisdicción estaba la In¬ 
vestigación del crimen. 

Con intereses políticos en juego, la 
investigación fué torcida por la poli¬ 
cía de la capital, y se acusó al doctor 
Fació ante el Jurado de Enjuicia¬ 
miento de Magistrados, que terminó 
dando un juicio absolutorio, aunque no 
con la unanimidad que habría dado 
amplias satisfacciones al acusado, que 
;n realidad habla sido acusador. 

I a primera parte del volumen, des¬ 
pués del prefacio, está consagrada a 
historiar la acción del magistrado en 
una serte de casos en que Impuso su 
criterio Interpretando fielmente el tex¬ 
to de la ley. en defensa de los acu¬ 
sados y de la sociedad. En la segunda 
parte, después de hacer una breve 
reseña del “affalre de Vicente López*, 
aporta una copiosa documentación 
acerca de las evidentes irregularida¬ 
des y arbitrariedades con que se lle¬ 
vó adelante la investigación, y final¬ 
mente hace la historia de la acusación 
t* que fué objeto, sin excluir los de¬ 
talles más minuciosos sobre la forma 
insultante en que expresaban sus opi¬ 
niones otros magistrados cuyos nom¬ 
bres. naturalmente, no omite en esta 
reseña. El apéndice contiene la repro¬ 
ducción del copioso comentarlo perio¬ 
dístico que acompañó aquel proceso, 
que si bien terminó con un juicio fa¬ 
vorable al doctor Fado, no satisfizo 
a éste ampliamente en ningún aspecto 

Esta recopilación de detalles tiene 
un positivo valor documental, que 
ayuda a tener presentes hechos, situa¬ 
ciones y conductas que se tiende a 


REY DE PARIS 

Por RUY ENDORS 
UNION DE EDITORES LATINOS 

£*cnta en un estilo vibrante y den¬ 
so como la vida misma que describe, 
esta biografía de Alejandro Dumas 
padre es un documento histórico no 
sólo sobre su protagonista, sino sobre 
la época en que nació y vivió. Guy 
Endore reconoce haber agregado diá¬ 
logos. situaciones y discusiones ima¬ 
ginarios. pero "que podían haber su¬ 
cedido" porque estaban dentro de la 
lógica de las cosas Y logra crear una 
imagen viva, palpitante, del hombre 
más discutido, admirado, detestado, 
enaltecido, y menospreciado de sus 
tiempos. 

Pinta con rasgos breves y certeros 
la personalidad del padre de Alejan¬ 
dro Dumas. soldado orgulloso de lle¬ 
var la sangre de un marqués de Fran¬ 
cia y de uha negra dominicana, que 
ascendió vertiginosamente en la jerar¬ 
quía militar y pudo haber sido el Ale¬ 
jandro negro de Franela en lugar de 
su Napoleón corso, a no mediar el 
amor de su mujer que se Interpuso 
en el camino. Antes de colocar en el 
cuadro a Alejandro Dumas padre, el 
autor d-r "Veinte Años Después". de 
"Los Tres Mosqueteros", y todo aque¬ 
lla prolifica y discutida producción* 
suya, ha pintado al espíritu de la épo¬ 
ca en que surgieron espíritus como 
Larousse, creador de la enciclopedia. 
Mansard, que descubrió que las bo¬ 
hardillas eran habitables e Ideó aque¬ 
llos refugios de la bohemia en que 
vivieron Proudhon. Veme. Delacrolx. 
Sin tomar en cuenta el orden crono¬ 
lógico. saltando de adelante atrás en 
la historia. Guy Endore presenta a] 
protagonista ya maduro, famoso y dis¬ 
cutido, y hace desfilar su vida y su 
obra, en que lo grandioso se ha tocado 
tan de cerca con lo lamentable que 
es difícil establecer los limites 

Desfilan personajes, luchos históri¬ 
cos. anécdotas sabrosísimas y dramas 
sórdidos de la vida real. Se plantea 
la angustiosa relacic'.i entre Dumas 
padre y Dumas hijo, el autor de "La 
Dama de las Camelias*: el rencor de 
éste hacia su padre por su condición 
de hijo natural, la mezcla de admira¬ 
ción. desconfianza y odio que le ins¬ 
piraba su padre, la vergüenza ante la 
vida disipada de éste, que lo lleva a 
fustigar las costumbres de su tiempo, 
encarnadas en Dumas padre el due¬ 
lista. el bufón, el prollflco talento y 
el acusado de plagiario y de cobarde, 
que eludía duelos gradas a su dia¬ 
léctica. El libro eres una Imagen viva, 
encantadora a veces y odiosa otras, 
pero plena de humanidad siempre, del 
Dumas que lloró ante el manuscrito 
en el que mataba a Portos. su amado 
mosquetero, para poder tomarse unas 
vacaciones y salir de cacería: que se 
casó con la madre de su hijo, mori¬ 
bunda. para darle paz. y que murió 
arruinado, después de despilfarrar for¬ 
tunas a lo gran »:ñor Impecable la 
traducción de Rafael Jiménez Ordériz. 
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de aquel fado, están íntimamente unidos a través de sus mundos 

distintos. Porque como conquista de léemeos e investigadores. 
por una parte, y como exigencia del público argentino, por la 
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Diccionario Enciclopédico 

LAROUSSE UNIVERSAL 

Ilustrado 

El acontecimiento editorial del año. La 
más rigurosa revisión enciclopédica pu¬ 
blicada hasta la fecha. 


Gran Atlas Internacional 

LAROUSSE 

Imponente panorama de la vida 
económica, política, demográfi¬ 
ca y estratégica del mundo ac¬ 
tual. Tamaño 50x37 cms. Mapas 
a todo color de 64x64 cms. 


LAROUSSE Ilustrado 


Nuevo Pequeño 

Edición de Lujo 1959 $ 240.- 
La enciclopedia manual más 
completa y difundida. 


LAROUSSE 


La gran Enciclopedia de 
la Salud para el hogar. 
Redactado por eminen¬ 
tes especialistas, su in¬ 
comparable documenta¬ 
ción abarca desde los 
cuidados más elementa¬ 
les hasta las más atre¬ 
vidas técnicas contem¬ 
poráneas. Dos importan¬ 
tes volúmenes ilustra¬ 
dos. 


Mi primer LAROUSSE en Colores 

2' Edición 1958 , 

Para aprender jugando. 

El Diccionario didáctico, 
ameno como un libro de WLj 

cuentos, para niños a wuS 
partir de los 5 años. 5 150.- WBR 
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HAN SU-YIN 


HAN SU-YIN ha alcanzado am¬ 
plia popularidad entre los lectores 
latinoamericanos a través de su no¬ 
vela "El amor es algo maravilloso", 
y más aún en los Estados Unidos, 
donde fué uno de los “best-sellers” 
del año pasado. La novela cuya ver¬ 
sión castellana ha aparecido re¬ 
cientemente. "Lluvia para mi sed", 
encara un tema más vasto, el de la 
acción británica en Malasia en el 
período llamado de la Emergencia, 
durante el cual, en nombre de la 
justicia y de la lucha contra el co¬ 
munismo, o contra los “bandidos de 
la selva”, se cometieron arbitrarie¬ 
dades e injusticias manifiestas y se 
estimuló la delación, con su inevita¬ 
ble secuela de mentira consciente, 
servilismo, confusión de valores y 
desconcierto de parte de aquellos a 
quienes se pretendía “preparar para 
la independencia”. 

La autora hace el relato en pri¬ 
mera persona, recurso que confiere 
un verismo especial a la novela, y 
a través de sus propias vicisitudes 
—actuando de médica en el hospital 
de una ciudad de Malasia— hace el 
planteo honesto e imparcial de 
aquella situación de paradoja que 
contempla lo más objetivamente po¬ 
sible, de modo de poder señalar las 
hondas fallas del sistema, a la ves 
que las posibles justificaciones. Así, 
pone en labios de uno de los perso¬ 
najes de la novela, un oficial de la 
policía británica que está a cargo de 
una aldea de detención, las siguien¬ 
tes palabras: "No somos brutales ni 
crueles, aunque a veces somos estú¬ 
pidos y carentes de imaginación. 
Nuestros errores son pecados de 
omisión y negligencia, de pereza 
mental y falta de previsiói. No hay- 
una depravación deliberada, y quizá 
sea esto lo único que nos salve. . 
Un poco de equidad y misericordia- 
Y esa es también la excusa que in¬ 
voca nuestro colonialismo para que¬ 
darnos aquí. Hemos visto el anun¬ 
cio del castigo y estamos dispuestos 
a marcharnos, aunque sólo sea len¬ 
tamente. .. pero nuestras creden¬ 
ciales ante Dios para seguir aquí se 
basan sólo en ia excusa de que si 
nos vamos puede suceder algo peor, 
puede sobrevenir otra tiranía peor 
que la nuestra. Yo sé que a mí me 
molestaría cualquier amo. bueno o 
malo. Prefiero ser libre y cometer 
mis propios errores, pero es que yo 
nací libre y ellos protegidos, y esa 
es la diferencia”. 

El nersonaje que más se destaca 
es una joven china, Ah Mei, que 
había estado con la “gente del inte¬ 
rior”, pero es apresada y se con¬ 
vierte en valiosa informante. Poco a 
poco va traicionando todo lo que 
habían sido sus valores vitales, y 
ese nroceso es seguido con dolor por 
la autora. La descripción del paisaje 
está realizada con mano maestra, 
trasmitiendo casi una impresión 
plástica, visual y auditiva; en este 
aspecto, la novela se convierte en 
poesía y música, y ni siquiera la 
traducción, excesivamente textual y 
pesada por partes, alcanza a des¬ 
truir el sortilegio. 



Síntesis de 

Lluvia 
para mi sed 

Santiago Rueda Editor 


LOS PAVOS REALES se lanzan como cometas 
a través del camino alquitranado, en una ráfaga 
de colas multicolores, para caer tambaleando so¬ 
bre la cerca de alambre que rodea el zoológico 
del Sultán. Al otro lado, ante un prado verde 
donde pacen dos caballitos de larga crin, está la 
casa del juez, que ostenta la palabra inglesa 
PRIVATE, escrita sobre una tabla blanca. El juez 
lleva un huevo a la mangosta del zoo. ese animal 
estrecho y sinuoso que tiene en la garganta una 
munda canción de guerra, y en una jaula la pe¬ 
rra hace de nodriza de dos cachorros de tigre 
dorados como puestas de soL Otras muchas co¬ 
sas forman la Malasia: una mezquita victoriana 
de triple cúpula; los malayos de suaves movi¬ 
mientos que avanzan en sus bicicletas, con go¬ 
rros redondos de terciopelo, camisas color tur¬ 
quesa. canela, verde manzana, sarongs tejidos a 
trozos rosado, verde, púrpura, oro. malva, na¬ 
ranja y pantalones invariablemente blancos. Ni¬ 
ños con manos unidas como flores en cadena co¬ 
rren hacia la mezquita en cohortes multicolores. 
Y junto a la carretera un batallón de mujeres 
tamil, con sus rostros de palo de rosa bruñido, 
custodiando la selva. Pisotean y decapitan la 
larga hierba, precursora de ese otro reino vi¬ 
viente, el universo vegetal. Sobre sus cabezas, y 
hacia abajo, hacen girar sus guadañas en án¬ 
gulo. y la hierba segada asciende y vuelve a 
caer suavemente como cabello cortado. Enormes 
árboles vigilantes, demasiado altos y anchos, con 
un excesivo follaje de hojas enormes, se alzan 
a derecha e izquierda de la carretera. Años más 
tarde, no había perdido mi primera sensación 
de malestar, causada por la lúgubre voracidad 
insaciable, verde todo el año, eterna, que fermen¬ 
ta, germina, borra y oscurece todas las asperezas 
de la tierra, y ahoga las colinas y las rocas. El 
centro de una ciudad malaya es siempre un pe¬ 
queño claro arrancado a la selva, y vuelve a ser 
selva con demasiada facilidad. 

Es el enemigo, el segundo imperio de lo* vi¬ 
viente, que inculca su pura preocupación por la 
sobrevivencia y la reproducción en todas las co¬ 
yunturas del pensamiento, y engendra la oleada 
de una nueva fase de vida vegetal. No existe 
en Malasia el péndulo de las cuatro estaciones 
que infunde armónico equilibrio a la mente, pro¬ 
porciona la fruición del contraste y la compara¬ 
ción, impulsa los sentidos humanos, renueva las 
cosas conocidas dándoles una novedad mágica, 
crea nuevos ensueños y visiones. 


Allí, junto a un enorme banano inclinado ha¬ 
cia el suelo, Lam Tek, millonario chino, me cuen¬ 
ta que envía a su hijo a hacer una gira de dos 
años en un circo chino; nos acomodamos en el 
automóvil de Luke Davis, funcionario de la po¬ 
licía británica, y Lam Tek termina explicán¬ 
dome; 

—Porque, usted sabe, Su-Yin, ¿qué hay para 
un joven chino en Malasia, fuera de la selva, 
la boca verde e infernal de la selva? Quiero que 
mi hijo conozca la vida, que tenga oportunidad. 
Tal vez llegue a ser artista. 

Avanzamos en el coche por la carretera hasta 
el estrecho, donde el muelle de piedra contiene 
el impulso impotente del mar, y Lam Tek nos 
señala Singapur la bella, presa codiciada por los 
japoneses, envuelta ahora en la bruma. Luego 
nos volvemos, y a medida que entramos en la 
población, Lam se ha apropiado del paisaje y 
me lo ofrece, comentando cada edificio. Por fin 
llegamos a la policía, subimos, y Luke Davis, 
convertido ahora.éK funcionario, nos ofrece bebi¬ 
das frescas y asientos cómodos, y empieza a re¬ 
cibir a las personas que lo esperan. Su amigo 
Che Amad, oficial de policía malayo, orgulloso 
de sus hijos y sus dos esposas, le entrega el lega¬ 
jo de un detenido, y recibe con modestia la feli¬ 
citación por su séptimo hijo. Y en seguida entra 
Rose Yip, una mujer policía malaya, trayendo 
consigo a Ah Mei, una SEP. es decir, personal 
enemigo rendido, que ahora actúa como entre- 
gadora. Ah Mei es encantadora, con sus veinte 
años, su rostro redondo y suave; pide que se la 
envíe otra vez al hospital porque aún le moles¬ 
tan las picaduras que le hicieron las sanguijue¬ 
las en los brazos mientras cocinaba para la "gen¬ 
te del interior”, los terroristas de la selva. Cap¬ 
turada hace dos años, se ha hecho útilísima co¬ 
mo señuelo. Luke Davis nos explica en inglés 
que la política es no desagradar a los informan¬ 
tes valiosos, y le dice a Ah Mei, señalándome: 

—Esta dama es doctora: acaba de llegar a Ma¬ 
lasia. La verá más tarde. 

Y Ah Mei se va, sonriendo feliz, pues entre 
todos los beneficios que le procura ser informan¬ 
te, está viajar en el cómodo coche policial. 

Luego, en el hospital, Betchine, la médica euro- 
india, con sus gratules ojos oscuros, sus pestañas 
larguísimas y sus facciones de aristócrata, me 
dice que ya llegaré a acostumbrarme a Malasia. 
Pero al transcurrir mi primera semana como 
médica -militar en la clínica para mujeres y ni- 
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LOCION 
CAPILAR 
CIENTIFICA 
VITAMINIZADA 


Elaborada según fórmula ciendÍKa on- 
nal de Panténe S.A. - de Basilea - Suiza 
contiene la vitamina del complejo B 
que ejerce una acción específica sobre 
el cuero cabelludo. 
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PANTEN .es la única Loción Capilar 
que contiene el citado factor vitamí¬ 
nico; al aplicarla mediante un masaje 
o fricción suave, penetra profundamen¬ 
te a través del cuero cabezudo y actúa 
sobre la raíz del cabello. 

PAN TEN detiene la caída del cabello, 
lo vigoriza y embellece. 

PANTEN elimina la caspa, aun en los 
casos rebeldes a otros tratamientos. 
PANTEN, por sus propiedades y por 
su perfume suave y agradable, puede 
ser usado indistintamente por damas 
y caballeros. 

En dos tamaños, y para cabellos secos 
o grasos. 


Pida hoy mismo PANTEN en: 

far maci as, perfumerías, grandes tiendas, y 


¡ LUZCA UNA CABELLERA SANA, 

FUERTE Y HERMOSA I 



El éxito que ha tenido PANTEN en Suiza, su país de origen, 
Y todos los países importantes de Europa, nos ha 
inducido a to mar su representación exclusiva. 

MAYON SA.C.I. 


LLUVIA PARA MI SED 


nos, en reemplazo de Betchine, a quien trasladaban a Kuala Lumpur, me 
habla convertido en una caldera de irritación enconada, de resentimiento 
e ira. Betchine afirma que a "todos" les pasa lo mismo, oue se necesita 
mucho tiempo en Malasia para que las cosas se hagan. Las condiciones 
de trabajo son lamentables, no hay comodidad para los enfermos ni sufi¬ 
ciente personal, pero la culpa es de la Emergencia. Yo replico que sin la 
Emergencia aún se haría menos, y que los culpables son la rutina ofici¬ 
nesca y el cáncer de la corrupción, no el terror de la selva. Y ella termina 
consolándome con la palabra malaya que expresa el sentimiento domi¬ 
nante: "tidapatía”, la más importante del vocabulario. Tidapah auiere de¬ 
cir “no importa”, o voluntad de Dios, o “eje m’en fiche”, o "mañana". 
Pero yo sé que Betchine lucha contra la negligencia y la tidapatia irrum¬ 
pe a través de los obstáculos de la presión, de las influencias, y de las 
vinculaciones familiares; se levanta a las dos de la mañana para examinar 
la alimentación de los niños de pecho. Y Doremy, la enfermera tamil de 
ojos inmensos y tristes, nos interrumpe para obligarnos a tomar café, sin 
el cual no puede resistirse aquel trabajo. 

Cuando nos traen a Ah Mei, Betchine se burla de ella y se impacienta 
un poco; la muchacha se queja de que el ungüento tiene mal olor, pero 
sonríe con su mirada que desarma. Rose Yip la hace a un lado para que 
se adelante Fong Kiap. una mujer cauchera cuyo hijito de Decho está 
enfermísimo. Rose le reprocha estar mezclada con los asesinos de 1a selva 
aunque se trate de su marido, pero la mujer niega. Su marido ha muerto, 
y el niño es hijo de un viajante de comercio. Betchine da la orden de 
internar al niño, y mientras ella y la enfermera clasifican a los demás 
enfermos. Ah Mei me cuenta, ante mi propia sorpresa, que conoce a Fon.» 
Kiap, y que el niño es en verdad hijo de su marido, que es guerrillero de 
la selva. Los “diablos pelirrojos”, nombre que dan a los ingleses, le ha¬ 
blan creído hasta que se lo preguntaron a ella. Ah Mei. y supieron la 
verdad. Por esa causa Fong Kiap vive en el campamento de los detenidos. 

Por la noohe, el hospital es una mole amenazante y oscura, en la que 
se levanta en tono menor el murmullo informe de los enfermos que ríen, 
lloran, gritan, suspiran, silban, cantan. Los que yacen aqu! son asiáticos 
introducidos por la fuerza en la grieta abierta entre dos magias, la nueva 
y la vieja. La medicina occidental puede ser una nigromancia poderosa 
cuando fallan los hechizos más viejos durante el día, ñero Dor la noche 
las viejas creencias adquieren nueva fuerza, y la raíz'invulnerable y la 
garra ensangrentada se burla del misterio nuevo, la jeringa del día. 
AquL chinos, malayos e indios forman tres mundos con los que se ha 
querido forjar una nación nueva, los Estados Federados de Malaca, que 
en el exterior se confunde con malaya, una de las tres razas que la com¬ 
ponen. y que a su vez está formada por sumatranos, javaneses, indonesios, 
pobladores de muchas otras islas; los chinos pertenecen a media docena 
de grupos, hokkienanos, hakkanos. cantonases, hainaneses, teochevianos, 
etc., y entre los indios figuran los tamiles, los punjabis, los sikhs, loe pata- 
nos. los bengalíes. Mientras recorro los pasillos del hospital en plena 
noche oigo hablar a los pobres malayos, chinos e indios, que llegan a 
sus gobernantes sólo mediante intérpretes que deforman y criban sus pa¬ 
labras v sus pensamientos, y me pregunto si de esta Babel podrá salir 
algún día un país con características propias y precisas. 

Neo, el cauchero, y Neo Saw, su mujer, se levantaron mucho antas de 
que aclarara. Despertaron a su hija y su hijo mayores; prepararon un 
frugal desayuno que compartieron. Neo Saw y su hija dieron leche y arroz 
a los nenes menores, y todos se dirigieron en silencio al cauchal, donde, 
sin más que una botella de agua para todos, deberían trabajar al sol, 
como bestias, sangrando los árboles para que dieran su espeso látex in¬ 
comible, hasta las dos de la tarde en que, agotados, medio muertos de 
sed, podrían volver a la población encerrada en la alambrada de púa, co¬ 
mer algo, hacer sus tareas domésticas, y dormir hasta la madrugada del 
otro día. Las autoridades los revisaban prolijamente para que no llevasen 
alimento alguno al cauchal, ni siquiera agua azucarada, en la esperanza 
de obligar a los guerrilleros de la selva a que saliesen de ella acosados por 
el hambre. Al ter m in ar el trabajo, cuando ya casi no veían de extenua¬ 
ción y de sed, oyeron un largo alarido aterrador; cuando el hijo, temblan¬ 
do, preguntó qué era aquello. Neo Saw, la madre, murmuró severamente 
que nadie había oído nada. Pero cuando regresaron. Neo fué llamada por 
Big Dog Tsou, otro de los caucheros, y ordenó al hijo que avisase a Neo 
Saw que llegaría a casa más tarde. Había reunión de caucheros. Fong Kiap 
lo condujo basta donde estaban ya casi todos, y Big Dog Tsou, levantando 
una lona encerrada en un círculo de hombres, dijo: 

—Camaradas, este es Meng, el que recibía el látex. Era delator, por 
eso lo hemos castigado. 

La verdad es que Meng quiso ser delator, impulsado por la codicia, 
pues los hombres de la selva tenían la cabeza a precio, y también era 
lucrativo 1 delatar a quienes les pasaban armas y alimentos; pero alguien 
lo siguió, lo vió entrar y salir horas después de la policía, y aunque Meng 
no había podido concretar sus propóitos, sufrió el castigo de los traidores. 

En el diario del terrorista Chan Ah Pak, miembro del Regimiento Inde¬ 
pendiente del Ejército de Liberación de los Razas Malayas y guardiáD 
de Sen, miembro chino del Politburo del Partido Comunista Malayo, apa¬ 
recen detallados acontecimientos de la vida en el interior, detalles coti¬ 
dianos, adoctrinamientos a cargo del camarada Sen, y referencias al cas¬ 
tigo de Meng, a la captura de un grupo de camaradas delatados por un 
traidor. Habla también de la influencia y la fuerza de las enseñanzas de 
Sen, y de su propia admiración por una camarada, a quien llaman “Nube- 
cita”, hasta comprender que también Sen la ama cuando ambos piden 
al Partido que apruebe su unión. Sin embargo, ella es detenida junto a 
un grupo de compañeros, debido a tina delación. 

Entretanto, en la ciudad. Quo Boon. millonario chino, jefe del dan Quo. 
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organiza una gran fiesta a la que soy invitada, y a la que asisten funcio¬ 
narios y periodistas británicos, además de la numerosa familia Quo. Alli 
conozco a varias de sus hijas, Orquídea Intelectual, notable matemática; 
Orquídea Tragante, esposa de Sir Moksa Bakrar, jefe del Partido Pro¬ 
gresivamente Independiente; a Perla, la menor de todas, estudiante, de 
quien se decía que simpatizaba con la gente del interior. La fiesta, sun¬ 
tuosa, sin un detalle de mal gusto, era un pretexto para que Quo Boon 
pidiera al jefe de policía británico alguaciles especíales para un cauchal. 

Pocos días más tarde, un grupo de inspección, al que había sido invi¬ 
tado Quo Boon. realizó una visita a un campo de detención —que estaba 
al mando del británico Hinchcliffe. Aparentemente, las condiciones de 
vida eran tolerables, y los detenidos estaban divididos en tres categorías: 
negros, grises y blancos, según su grado de "maldad”. Y de esa califica¬ 
ción dependían sus posibilidades de lograr la libertad. Al per interrogado 
Hinchecliffe sobre cómo determinaba esos grados, debió reconocer confu¬ 
so que, careciendo de informes reales sobre lo que pensaba cada uno ni 
entender, su idioma, los calificaba según su cortesía, su docilidad, y su 
afabilidad. Esos eran los blancos, y los torvos y rebeldes que no quieren 
reír eran los negros. Cada dos años tenían derecho de apelar a la Junta 
de Revisión para examinar sus casos, pero ls información de Hinchcliffe 
era de importancia. Y como aquellos pobres seres en la mayoría de los 
casos ignoraban que su servilismo era la única puerta posible a la liber¬ 
tad y la garantía de una prisión menos dura, muchos fueron ‘‘negros” por 
exceso de ingenuidad, mientras lop más astutos sacaban provecho de esa 
eond.-.ión. Ese fué el caso de Big Dog Tsou, caído en la redada posterior 
a la muerte de Meng, pero que supo sonreír y demostrar su arte de sastre 
ue las esposas de los funcionarios le encongaron sus vestidos, y 
vivir casi como hombre libre. Enamorado de su pequeña y joven 
isó con ella y a medida que prosperaba en los negocios e 
carne en él la esperanza de s>er padre, fué olvidando su 
devoción a la causa de la gente del interior, postergando sus contribucio¬ 
nes de. dinero, y deseando que ellos lo olvidaran un poco. Neo, en cambio, 
taciturno y angustiado al estar lejos de su familia, sabiendo que pasa¬ 
rían hombre porque el trabajo de la mujer y los niños no bastaba, no 
supo sonreír ni ser amable, permanecía en la sección “negra” oyendo 
cómo llovía, mientras Big Dog Tsou, que había asesinado, estaba en un 
campamento de rehabilitación. 

Bob Stewart se había convertido en el experto policial en comunismo, 
después de pasar unos días en el campamento de los SEP. Por el hecho 
de que Ah Mei proporcionaba útiles informaciones sobre sus ex camara¬ 
das de la selva, confiaba en ella y la creía casi totalmente redimida. Pero 
tanto ella como otras muchachas excitaban a los hombres de los campa¬ 
mentos masculinos de SEP, que estaban al lado, y que, como tenían poco 
que hacer —fuera de aumentar sus confesiones y recordar más detalles 
sobre la vida en el interior, introducirse en las prisiones para deshacer 
las células que iban formándose, y cobrar los sententa dólares que les 
pagaba el gobierno— se pasaban el tiempo haraganeando y cortejando 
a las muchachas. Ah Mei se quejó y pidió que la emplearan en casa de 
algún oficial de policia: la idea pareció brillante, pues el servicio estaba 
escaseando, y tres esposas de funcionarios se disputaron con mal disimu¬ 
lado frenesí los servicios de Ah Mei. Y cuando el campamento de rehabi¬ 
litación empezó a producir muchachas descomunizadas, las familias bur¬ 
guesas de la ciudad pudieron conseguir servicio barato. Ah Mei pasó por 
tres casas antes de llegar a la mía, y me dijo que desde que me había 
visto en el hospital deseaba trabajar conmigo. Me halagó. Siempre me he 
dejado engañar por la belleza y el encanto. Mientras trabajaba con 
nosotros regula estando al servicio de la policía, y con los setenta dólares 
que le pagaba ésta y la misma suma que le daba yo, estaba mejor pagada 
que el cocinero del consejero británico. Poco después llegó a visitarla 
una amiga, Miss Lee, con permiso del jefe de policía. Miss Lee se instaló 
en casa, con su radio mejor que la mía, regalo de un oficial británico, 
y los SEP venían a visitarnos con frecuencia, organizando pequeñas y di¬ 
vertidas reuniones en las habitaciones de servicio. El cocienero, su mu¬ 
jer, y sus siete hijos estaban encantados, y cada vez me anunciaba nota¬ 
bles aumentos en el consumo de manteca y-o tros comestibles. A ~vece y ~ 
Ah Mei nos ‘abandonaba algunos días para obtener un informe que luego 
redactaba en mi escritorio, inclinada bajo la lámpara, donde no pudieran 
observarla Miss Lee ni el cocinero. Muchas veces quiso que yo los leyese, 
pero aquello era ajeno a mi, y siempre lo rechazaba. Y ella me explicaba 
que se cometían terribles errores, como haber encerrado a una muchacha 
que llevaba comida a sus antepasados en el Festival de Ching Ming. Los 
policías creyeron que trataba de pasarla a la gente de la selva. Ah Mei 
lo sabía, pero no explicaba la situación de la joven acusada porque si tra¬ 
taba de justificar a los sospechosos no iban a creerle a ella. Le hablé en¬ 
tonces de la gente del interior, de la necesidad de derrotarla, y de que 
para ello era necesario que nadie los ayudara, asi tendrían que rendirse. 
Lo dije con cierta rudeza, como para convencerme a mi misma, pues 
ya no me ocultaba la convicción de que aquella cruel confusión de cosas 
en Malasia no terminaría con los medios que se empleaban. 

— ¡Rendirse! —exclamó Ah Mei—. Sí, algunos se rinden, doctora. Pero 
los mejores no se rinden nunca —lo dijo suavemente, pero con una ex¬ 
presión de apasionada violencia que jamás volví a ver en su rostro. 

Por aquellos días se produjeron situaciones violentas en la población 
de Todak. Tommy Uxbridge, que impulsado por el deseo de hacer dine¬ 
ro y tener una buena pensión había aceptado un puesto del Ministerio de 
Colonias para Malasia, estaba a cargo del grupo de caucheros que debían 
vivir allí, encerrados en una alambrada, tratados como delincuentes, re¬ 
gistrados al salir a su dura labor, por si llevaban arroz o armas para los 
Poco preprado para aquella tarea, exageró la severidad al 
punto de cometer inútiles crueldades, cerró los ojos ante el robo evi-. 
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HOTEL NOGARO 

Av. Julio A. Roca 562 - T. E. 33-0091 
Buenos Aires 


GRANO HOTEL 

NOGARO 

le ofrece un 
verdadero Q j&oMñ l 

Sí señor, un verdadero veraneo en todo el sentido 
de la palabra! Porque el Grand Hotel Nogaró le brinda 
un servicio, una atención y unas comodidades ver¬ 
daderamente incomparables! 

Para los matrimonios con hijos chicos, el Grand Hotel 
Nogaró dispone del "Rincón de los niños", donde en 
pabellones especiales ellos pueden comer, jugar y 
pasar todo el día, atendidos y vigilados por prác¬ 
ticas riñeras. Durante las horas de la noche un efi¬ 
ciente servicio de "nursery" vela el sueño de los 
hijos, mientras sus padres pueden disfrutar de sus va¬ 
caciones con la más absoluta confianza y tranquilidad. 
Además, a pocos metros del hotel, el garage Luro 
está a disposición de todos los pasajeros. 

...Y este año, el Grand Hotel Nogaró habilita su nuevo 
bar: "La Caleta". 

A partir del 31 de diciembre animarán diariamente 
las fiestas y "diners dansants", en un ambiente de 
juventud, alegría y jovialidad: Kiko y su jazz y 
Kenny Morgan y su orquesta. 


LA MEJOR ATENCION PARA Ud. EL MEJOR CUIDADO PARA SUS HIJOS 













Sanitc...feliz y contento! 


LLUVIA PARA MI SED 



EL MEJOR DE LOS TALOOS — 
V EL MAS EOOWOMICO! 


Sanacutis tiene alegre a su bebé 
porque es el talco más fino y 
suave, creado especialmente para 
cuidar la piel infantil. 

En su controlada elaboración se 
emplean los ingredientes más 
puros, estrictamente seleccionados. 

Por eso Sanacutis es -.1 mejor 
de los talcos!... el más fino y el 
más absorbente. 

Es más económico, porque su 
rendimiento es mayor. 

Se vende en bolsitas y en 
prácticas tal queras rellenables. 

TALCO 

anacutis 

okjDp& CL Jáx beb¿...Lf ol Ud ! 

Vea todos k» MARTES a las 19.15 por U13-TV Canal 7 nuestro programo 
"Música!... Canciones!... Poesía!..." 


dente de alambrada de pee por parte del contratista, y debió obligar a 
los miserables caucheros a instalarse en el pantano cuando ya no quedó 
tierra alambrada disponible para ellos. La zona rodeada era menos en 
realidad que lo establecido, a causa del robo de alambre. La violencia y 
el rencor fueron en aumento a medida que la miseria, la podredumbre 
y el hambre acosaban a los caucheros, y en medio de aquel horror el pro¬ 
pio Uxbndge fué enfureciéndose y perdiendo el control, hasta que un 
dia un mata-mata, un alguacil malayo, lo descubrió muerto colgado enci¬ 
ma de una alambrada. Se hizo la investigación corriente, en la que Pang, 
el detective, intervino con el grupo de espías y delatores. Ah Mei entré 
ellos; ocultos en carromatos con rendijas invisibles por las oue miraban, 
señalaban con un susurro a los que conocían por sus actividades de ayuda 
a los guerrilleros; aquella vez la caza de culpables fué copiosa, lo que 
valió felicitaciones a Am Mei y a sus compañeros delatores. 

Sin embargo, cuando la comisión de funcionarios británicos recorrió el 
lugar y comprobó las condiciones en que habian estado viviendo aquellos 
desventurados y todas las irregularidades cometidas por el contratista y 
toleradas por Uxbridge, la muerte de éste pareció un hecho bastante lógi¬ 
co. Se revelaron además estafas cometidas en la distribución de arroz para 
los campamentos de rehabilitación, ten importantes aue el presidente de 
la empresa arrocera desapareció en Indonesia. Y entonces se decidió po¬ 
ner al frente de Todak —la aldea cuyos habitantes habían demostrado tal 
fuerza para resistir el dolor, el toque de queda, el trabajo duro y el ham¬ 
bre— a un ex misionero y actual oficial británico, Oliver Daley, que creía 
que la solución de aquel problema no era la violencia y el terror,' sino un 
poco de amor y trato humano. Al ponerlo en el cargo, Luke Davis le dijo: 

— —Sé que usted tratará de reconquistarlos. .. La consigna es ahora 
que no podemos vencer sin la cooperación del Dueblo, sin conquistar su 
afecto. A veces hemos hecho todo lo posible por perderlos. Pero usted, 
con su ideas, puede probar. Daley. 

Puedo intentarlo, Luke —contestó Daley, aunque se sentía hueco 
harta la médula. Recordaba cómo había visto la aldea de Todak. 

En el campamento de mujeres, aumentaba la tensión. Era el séptimo 
mes lunar, el Jubileo del Diablo, y ellas temían a los espectros y demo¬ 
nios bebedores de sangre, a las apariciones en la sombra, a la mirada de 
los Ojos Malos. La Madre Wu, vieja hechicera versada en encantamien¬ 
tos malayos y chinos, era cada vez más consultada; le pedían amul? os 
y hechizos no sólo los prisioneros sino también los policías. Todos ansia- 
ban paz, pero a medida que avanzaba la estación iba en aumento la honda 
angustia de las mujeres. Recordaban a sus maridos lejanos, hundidos en 
la selva, los evocaban con ansias, unas gritaban en sueños, y otras en 
una esliera muda e inmóvil, vacias como desiertos sin espejismos. Pero 
ninguna lloraba y gemía por su hombre como Neo Saw; de noche había 
que despertarla en medio de sus horribles sollozos, y de día mojaba la 
costura con sus lágrimas. Hasta que una noche, inolvidable, debido a los 
ataques de histerismo y epilepsia, y en que Fong Kiap cayó en trance 
y la Madre Wu afirmó que la diosa anunciaba que Fong sería madre de 
un salvador del pueblo. Neo Saw desapareció de su camastro, y a la ma¬ 
ñana siguiente Rose Yip, mirando el fondo del pozo, descubrió flotando 
algo como un rostro, que era el de Neo Saw. 

En ese entonces empezó La repatriación de los chinos de los campa¬ 
mentos de detención. Estaba creándose un problema de exceso de gente 
en ellos, y las autoridades decidieron deportarlos, formando tres catego¬ 
rías: los políticos, los contrabandista de opio y artículos prohibidos, y al¬ 
gunos repatriados voluntarios. Pero entre los desterrados politices’ había 
muchos que no deseaban ir, nada tenían que ver con la China roja, en 
especial de muchachas jóvenes, que lloraban desesperadamente al embar¬ 
carse. Con los deportados iba Neo, más taciturno y hosco que nunca des¬ 
pués de la muerte de su mujer, que había trastornado toda su vida. Lla¬ 
mó la atención del oficial Crufts, encargado del embaroue, cuando Tay. 
Chino cuya lealtad a los británicos era casi servil, le dijo que Neo era 
verdaderamente malo, de los peores. Crufts reaccionó con cierta violencia: 

—No me gusta la palabra malo”, Tay. La hemos oido con demasiada 
frecuencia: lugares malos, hombres malos. En Todak ocurrieron cosas 
bastante malas, y allí aprendimos una buena lección. No se puede amon¬ 
tonar muchas personas bajo el nombre de "malas", y esperar que se con¬ 
duzcan bien. En Todak tuvieron que ir muy mal las cosas antas de que 
se hiciera algo para remediarlas, y ahora creo que marchan mejor. 

—¡Oh, señor, la democracia es algo maravilloso! 

—Si; si se consideran sus defectos y se procura remediarlos. Creo que 
no somos brutales ni crueles, y que nuestros errores son pecados de omi¬ 
sión, de pereza mental, negligencia y falta de previsión. No hay deprava¬ 
ción deliberada, y tal vez lo que nos salve sea este poco de misericordia 
y de equidad. ¡Ojalá podamos conservarlo! 

Neo tuvo su oportunidad, (pero no quiso aprovecharla. Un delator señaló 
a Big Dog Tsou como allegado a los guerrilleros, cuando ya iba a nacer 
su hijo y era dueño de una pequeña sastrería propia. Lo enjuiciaron, y 
Neo fué llamado a declarar. Pudo decir lo que sabía, mejorando asi su 
situación, pero guardó un silencio empecinado, afirmó una ignorancia 
total, e irritó al juez, los asesores, el fiscaL el intérprete y hasta al policía. 
Todos estaban irritados menos Big Dog Tsou, cuyos ojos le miraban coma 
puños cerrados por el temor y la súplica. Neo no pudo traicionar la 
súplica muda de aquel hombre y se traicionó a si mismo. El juez mencionó 
su "falta de cooperación con la justicia”, pero, de todos modos, a Big Dog 
Tsou lo declararon culpable de a-esinato. y cuando comprendió que no 
volvería a ver a su esposa y su hilo, se convirtió otra vez en camarada y 
hubo que sacarlo de la sala forcejeando y gritando lemas del partido. 

Recuerdo la primera vez que sentí inquietud por Ah Mei, esa trémula 
imperfección de la duda que uno rechaza al principio. De pronto me di 
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cuenta de que en algunas personas existe el hábito de la traición, cosa im¬ 
portantísima en aquellos dias en que la sospecha poseía el fervor y la con¬ 
denación dogmática del fanatismo religioso. En Malasia, donde la delación 
era el único medio de fiscalizar a la población sospechosa, comorendí de 
pronto el asco de la traición, de su corrupción y su poder. Fué un día que 
llegó a interrogar a Ah Mei un psicólogo australiano, de los que recorrían 
Malasia estudiando la Emergencia, sus defectos, y la guerra psicológica, 
para hacer admisibles las medidas tomadas. Después de examinar el expe¬ 
diente la interrogó acerca de varios detenidos en los campamentos, y ella 
amplió sus informaciones sin inmutarse: pero cuando el funcionario le hizo 
preguntas sobre Nubecita, que parecía ser una personalidad importante, 
estuvo evasiva aunque se las suponía amigas. Y al referirse el psicólogo 
a que aquella joven amaba a uno de los comunistas de alta graduación 
que se encontraban en el interior. Ah Mei afirmó que tal vez no fuese 
más que un rumor, que ella nada sabía en concreto. Esa fué la primera 
vez que tuve la sensación de que mentía, y luego ?1 funcionario, a solas 
conmigo, me dijo que Ah Mei era uno de los elementos más interesantes 
que había entrevistado, y que con frecuencia se refería a sí misma en 
tercera persona, al hablar de cuando estaba en la selva, llamándose a si 
misma “ella”, y “yo" cuando hablaba de la actual. Como si en verdad 
tuviese una personalidad dividida. 

Orquídea Intelectual, hija de Quo Boon, de treinta y dos años, se levantó 
aquella mañana de su suntuoso dormitorio con aire acondicionado que 
detestaba en silencio, y fué al jardín a percibir el aroma de las flores, los 
ruidos de los insectos, el canto de los pájaros, todas aquellas mutaciones 
naturales que eran como relojes infalibles de su cuerno. Dentro del dormi¬ 
torio, desnudo del tiempo, estaba como aislada de todo. Pero Johnny Tam, 
su marido chino a quien nada la ligaba, insistía en el aire acondicionado 
y en aquella decoración fastuosa, fria e indiferente, que eran para él 
símbolo de civilización^ Todo aquello había sido impuesto por Fannete 
Archway. la actual querida de Johnny, muy discreta y agradable, y como 
era una diabla pelirroja y no había peligro de que aDartase a su marido 
de la familia, Orquídea la toleraba sin molestias. Tenía cosas más impor¬ 
tantes que hacer que perder el tiempo con Johnny. Aquella mañana estaba 
angustiada. Debía ir al aeropuerto de Singapur rápidamente y tomar el 
avión a Hongkong; estaba informada de que Perla, su sexta hermana, iba 
a embarcarse alli en dirección a China, y ella tenía que impedirlo. Hizo 
sus preparativos, telefoneó reservando pasaie en el avión, y oartió mane¬ 
jando su coche. 

A la misma hora, Luke Davis partía también en dirección a Singapur, 
para entregar a las autoridades británicas que allí tenían su sede el grueso 
legajo que contema todas las investigaciones reunidas oor él en aquellos 
largos meses de tarea. Vió cuando Orquídea Intelectual detenía su coche 
frente a una de las fábricas de su padre, a cuyo directorio pertenecía, y 
pensó con admiración en aquella mujercita con la que había conversado 
durante la comida de Quo Boon. Era, sin duda, inteligentísima, y de un 
atractivo especial. En la carretera encontró grupos de niñas que iban a la 
escuela. Hijas de ricos comerciantes chinos y malayos, a las que se unió 
la nieta del sultán, mezclándose al bullicioso grupo que afluía al edificio 
del convento entre risas melodiosas. Luke se dijo que era la primera vez 
que vía realmente aquella ciudad de Malasia. En tantos meses, por vez 
primera captaba la prodigalidad de sonidos y colores; adouiria conciencia 
de que aquellas niñas de tantas razas y matices dorados se fundían para 
formar alguna vez una nación; habían nacido durante la ocupación japo¬ 
nesa. y una guerra era bastante para cualquier niña. Sintió que su corazón 
se inundaba de una ola de ternura fragante, y pensó que Malasia era 
maravillosa. Avanzaba hacia Singapur, cruzó el puente que une la isla, 
colonia de la corona británica, a Malasia, la federación de los nueve sulta¬ 
natos musulmanes apuntalados por el poder británico. Se les había pro¬ 
metido la independencia tan pronto como estuviesen “preparados” para 
ella, pero era evidente que un día Singapur y Malasia deberían formar un 
todo orgánico, que aquella separación era absurda. En ese entonces, empero, 
existía un sentimiento contrario a la unión. Los tres millones de malayos 
de Malasia no querían ser sumergidos en la Singapur china, y el millón de 
chinos de Singapur no deseaba seguir aguantando aquella especie de 
discriminación racial que daba todos los privilegios a los malayos, y privaba 
a los hijos de los chinos de la posibilidad de seguir carreras comerciales y 
profesiones independientes. En ese dilema. los británicos manejaban todo 
lo que tenía importancia y prometían la independencia, aunque todas las 
tendencias demasiado liberales eran censuradas —por los intereses creados 
y las compañías— como prematuras e inoportunas. En el sudeste de Asia 
había hombres blancos qus enseñaban ampliamente lo malo que era la 
libertad para cualquiera, salvo para ellos mismos. 

Luke llegó a la Sección Especial de Singapur y, muy a pesar suyo, debió 
entregar al jefe aquel legajo resultado de tanto esfuerzo;'aunque le dolía, 
iba a ser sometido a controles y comprobaciones de "secretarios confiden¬ 
ciales”, entre ellos su prometida Maxine Gerrard. Y luego fué a conversar 
con el oficial Symmonds, su amigo de Singapur, que tan poco se parecía 
a los demás y que comprendía el significado de aquel momento de evo¬ 
lución en Malasia. 

Orquídea Intelectual estaba en el bar del aeropuerto, esperando la hora 
de salida del avión. Había visto confidencialmente la lista de las estudiantes 
chinas embarcadas el día anterior en Singapur con dirección a Hongkong. 
Sí, la pequeña Perla había escapado, no a la selva, sino a China. Centenares 
de niños y niñas de las escuelas chinas de Malasia iban a China. No 
velan esperanza alguna de hacer carrera ni de emprender negocios en las 
tierras fecundas y en las ciudades fundadas y enriquecidas por el trabajo 
de sus padres. Y se volvían a aquella China de la que sus padres habían 
huido impulsados por la más terrible pobreza. L3 rueda del destino giraba 
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COMO en los crucigramas comunes, llene con la palabra correspondiente a cada definición las lineas horixontales del cuadro A. Traslade luego al cuadro B 
cada letra de la palabra obtenida, a la casilla que lleva el mismo número. 

Al mismo tiempo, completada una palabra en el cuadro B, por deducción, podrá trasladar las letras al cuadro A, guiado por las pequeñas letras colocadas 

al lado de los números, y que correspondan a las letras antepuestas a cada definición. 

La primera columna del cuadro A, completada y leída de arriba abajo, indicará el nombre de un escritor y el título de una de sus obras. En el cuadro B se 

leerá un párrafo completo de la misma obra. 


CUADRO A 


A 

Matanza, destrucción, asolamiento . 

44 

ii 


106 

21 1 

líe 1 


3 

Diestra, experimentada . 

?i 

' 

10 

102 

17 



C 

Tontos, mentecatos, simples . 

II s 

61 

135 

52 

78 



V 

Que tiene un solo pie . 

11 

55 

118 

22 

5 



£ 

Relativo a la navegación . 

67 

35 

62 

57 

28 



F 

Dignidad de deán .. 

36 

127 

3 

55 

71 

88 

n 


G 

Que es más largo que ancho . 

85 

7 

44 

113 

IOO 

15 

124 


H 

Otorgarán, concederán . 

62 

86 

2i 

5 6 

132 ¡ 



1 

Atravieso, clavo con instrumento puntiagudo ... 

131 

31 

65 

5 

65 

1 22 


J 

El más ilustre de los pintores griegos . 

73 

82 

III 

33 

12 0 

85 


K 

Natural de la Malasia . 

53 

35 

65 

" 

75 

137 


L 

Insigne, célebre . 

I3Í 

81 

15 

55 

117 

55 

25 


Al 

Figuradamente, unión conyugal . 
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Poner en posesión de un empleo . 
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Hablas quedo, murmuras . 
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Resto que queda del cigarrillo . 
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Organo o aparato de la audición . 
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Riñan, se enemisten . 
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Desembarazaban la nave de estorbos . 
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Incapaz, inepto . 
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SOLUCION ©E LA TELEGRILLA N® 158 

FRAY MOCHO: "LA CAZA DEL CONDOR" 

“Y convinimos, después de mucho conversar y sos¬ 
tenerme el viejo qne "pa cazar el cóndor más valían 
mañas que fusiles", en que al Hia siguiente cazaría para 
mi un cóndor vivo.” 

CVADRO A: A) Faquir; B) Rendido; C) AIem; D) 
Yuyos; El Mus; F) Onceno; G) Cera; H) Himplar; I) 
Osezno; 3) Lívidas; K> Ajeno; L) Caterva; M) Avives; 

N) Zas; N) Acá; O) Diverso; P) Esquilmé; Q) Lunes; 

R) CamDíña; S) Oveclco; T) Numen; U) Dentera; V) 
Opugnes; X) Raquis, 

















































































































































LLUVIA PARA MI SED 
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TRÍO le ofrece la más brillante 
oportunidad de conocer el mundo... 
viajando con comodidad y pagando 
con comodidad! 


2 a - VUELTA 
AL MUNDO 

totalmente en avión, 
a través de los 5 continentes! 

EUROPA 

T CRUCERO DE VACACIONES 

en el Andrea C, dase especial 
117 DIAS, 11 PAISES 

TRES PERLAS... 

ÍEN PRIMAVERA: 18 c/e Abril 
EUROPJKEN VERANO: 27 d. Jimio 
(EN OTOÑO: I o de Agosto 
CON FACILIDADES 

BRASIL 

Con TRIO al 
Carnaval de Río! 

24 DIAS INOLVIDABLES! 

en el Conte Biancamano 
Salidas periódicas poro 
Excursiones particulares 

BARILOCHE 

SAUDAS DIARIAS DESDE EL 
2 DE ENERO 1959. MARAVILLOSAS 
EXCURSIONES YA ORGANIZADAS! 


TRIO GRAN HOTEL 

El más lujoso y toriofiable 
de UAO LLAO y BARILOCHE 
INAUGURA SU T TEMPORADA 


f 


m 


k 


CONTRIBUYENDO AL FOMENTO DB 
TURISMO NAOONAL 


Habitaciones c/baño privado, 
teléfono, cocino internacional de 
primer orden,* bode'garage, biblioteca. 

frente al incomparable Nahvel Huapi, 
en mi pa¡sa¡m más hermoso del mundo! 



IMil 


AV. CORDOBA 935 

T.E. 32-9848 - 7652 - 7754 
BUENOS AIRES 


veloz en aquella Asia tremenda donde los países corrían hacia el futuro 
devorando tiempo y espacio dn detenerse para masticarlos. Era inútil hacer 
alegatos a la juventud; sólo había piedras para darles. Pensó en Sen. su 
hermano, el mejor de todos, única esperanza de su padre para administrar 
con inteligencia sus inmensas empresas el día que él faltase. Pero Sen 
estaba en la selva. Cantaba “el viento será mi vestido, la lluvia apagará 
mi sed", como la antigua balada china. Ella misma no sufría, y pensó que 
tal vez no tenía alma, pero su hermana. Perla, pertenecía a esa Asia en 
furiosa aceleración donde los acontecimientos daban forma al futuro antes 
de percibir por completo el presente. ¿Qué le esperaba allí, fuera de un 
casamiento como el suyo, con un hombre de negocios de alma grosera, una 
máquina de hacer dinero, después del fracaso, el rencor, la rebelión, la 
amargura? Casi desistió de impedirle que se fuera a China, pero pensó 
en su padre, lo imaginó hablando con tristeza de la pequeña Perla y pen¬ 
sando en Sen sin hablar de él, y eso la decidió. En ese instante, en medio 
del rugido de los altoparlantes y el sonoro rumor de las conversaciones, 
Luke. que había ido al aeródromo a beber una copa, se le acercó y la 
saludó al oído. Se sentó a su mesa, casi no hablaron, pero hubo entre ambos, 
en el espacio de una pausa de silencio, la comprensión profunda de algo 
que los llevaba el uno hacia el otro, y que encenderla en ambos su Verda¬ 
dera humanidad, hasta entonoes congelada. Ella descubría de pronto que 
la mujer no es sólo cabeza, ojos, oídos y manos, sino también foco, palanca, 
eje de las necesidades y deseos del hombre. La sonrisa de él le dijo que 
esperaba aquella palabra que seria el milagro por el que él entraba en 
su vida, y ella en la de él. Pero ella no podíai decir esa palabra hasta que 
sonase la trompeta del juicio final, y así pasó el instante en las alas del 
viento, para no volver. 

Aquel atardecer me sentía sola y desalentada; estaba eri el jardín, y me 
iluminaron las luces de un auto. Eran Luke Davis y Che Amad, y les 
rogué que me acompañaran a beber una copa. Luke y yo estábmos ago¬ 
tados, y Che Amad dijo que debíamos aprender a descansar, que no se 
podia trabajar demasiado. Me mostraron la fotografía de la machadla que 
se iba a China, la sexta hija de Quo Boon, que Luke guardaba en el bol¬ 
sillo; reconocí en ella a Orquídea Dorada, una amiga de Ah Mei que había 
pasado un mes con nosotros, y me pareció el ser más delicioso del mundo. 
Luke dio un salto cuando se lo dije, y corrió con Che en busca de Ah Mei, a 
quien metieron en el automóvil rápidamente para interrogarla en la policía. 
Yo los había seguido hasta la habitación de ella, llena de pena por Ah 
Mei, y cuando salieron vi en el suelo un papelito que ella había tratado 
de ocultar bajo su zapatilla. Era una carta de Sen, dirigida a su Nubecita: 
estaba contento por tener noticias de ella, y le anunciaba que se verían 
en el Festival próximo; hasta entonces, no haría caso de los rumores que 
corrían sobre ella. 

Así dejaba de ser secreto el pequeño secreto vunerable que había sido la 
vida de Ah MeL Por eso dijo ella aquel día "Los mejores nunca se rinden": 
podia haber delatado a todos los demás, pero no 3 Sen, no a Nubecita, ella 
m is ma . Había mantenido a salvo esa única cosa, su amor, si era 
amor. Pero ahora, para salvarse, traicionaría también, proporcionaría otra 
información más detallada. Esta vez sería el final. Comprendí que hay 
lugares en la tierra, el tiempo y el espado, donde no hay espacio ni tiempo 
ni luz ni aire para esa cizaña rara que se llama amor. Guardé el papel. 

Ah Mei volvió una mañana. Yo esperaba un cambio en ella. Quizá mal 
humor, algo perdido y roto en sus ojos, que revelara el desgarramiento de 
su verdadero ser oculto, Nubecita. Pero la realidad era distinta. Allí estaba 
Ah Mei, sonriendo con su blusa y sus pantalones floreados, recogiendo sus 
piecesitos descalzos. El detective Pang sonreía en forma insidiosa, y de 
pronto supe que Ah Mei me había traicionado a mi también ante Pang, 
y le habla dicho todo lo que podia decir. Pero ella sonreía, limpia como 
después de la absolución, purificada. Me dijo que todo era una tonta 
equivocación, haber dudado de ella... Pero le habían pedido excusas en 
la policía. Sólo que al intervenir entonces, impidiendo su encuentro, 
aquellas planes suyos se habían perdido... La noticia de que estaba dete¬ 
nida otra vez se había filtrado de alguna manera, y “alguien” no acudió 
a la cita. 

Lo que quedaba dentro de mi de ensueño y confianza iba encogiéndose, 
marchitándose, como la sensitiva que se encoge y muere cuando la tocan. 
Vi cómo moría Nubecita y sobrevivía Ah MeL y no me sorprendió 
cuando, en un estallido de llanto, me dijo que estaba comprometida, que 
iba a casarse con uno de los prisioneros rendidos. Ni me sorprendí cuando 
Pang. con su sonrisa malévola, me advirtió unos dias después que las 
bodas deberían realizarse muy pronto, pues Ah Mei estaba encinta. Asis¬ 
timos a la fiesta policías, funcionarios, médicos y conocidos. El jefe de 
policía prestó su coche por dos días a los desposados, como era habitual. 
Les dijimos adiós agitando los pañuelos en la terraza del hotel donde se 
habla celebrado la fiesta, y asi seguimos despidiendo y deseando buena 
suerte muchas veces a los ex terroristas que se iban en nuestros coches. ♦ 
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Misiones por ahora no 

CUANDO las condiciones de la hostería de Paso de la Patria eran malas 
se pensó trasladar la temporada de pesca del dorado a Misiones. Se hallaba 
entonces al frente de la Dirección Provincial de Turismo un hombre 
empeñoso, conservacionista y gran pescador. El señor Sánchez Ratti. En la 
actualidad. Misiones, con un gobierno que le es extraño, carece de estímulo 
para el turismo y la pesca. La obra emprendida por Sánchez Ratti, durante 
el gobierno de Pomar, se ha interrumpido. Por otra parte, el que va a 
pescar a Misiones no tiene otra comodidad que la que le puedan ofrecer 
los particulares, siempre que cuente con algún amigo gentil y dispuesto a 
dejar sus negocios para acompañar al pescador. ¿La Dirección de Turismo? 
Pues... brilla por su ausencia. Seguramente no tiene nada que ofrecer ni 
voluntad de hacerlo. Sucede en nuestro país una cosa cruel. El turismo, 
su destino, su fomento, se pone en manos inexpertas, indiferentes; es un 
cargo que se llena para satisfacer un pedido político o dar ‘trabajo a alguien 
que nunca supo desenvolverse fuera de la burocracia. Y este hecho se 
hace sentir en la falta de todo estímulo para el turismo. Desde luego que 
los gobiernos no se sienten dispuestos a hacer nada ni a dar partidas. 
Llenando el cargo parecen haber cumplido todo su cometido. Eso. cuando el 
gobernador no supone que el director de Turismo es un empleado que debe 
organizarle picnics para que se distraiga de las pesadas tareas del gobierno. 

Misiones necesita una Dirección de Turismo que realice obra. Es una 
zona maravillosamente dotada para atraer grandes corrientes. Tiene pesca 
y lugares donde podrían concentrarse pescadores. Así fué en el pasado. 
¿Por qué no ha de serlo ahora? Tan descuidadas están las cosas allí que 
el hotel de Cataratas del Iguazú a perdido su clientela. Los que viajan por 
nuestro territorio se alojan en el hotel brasileño de Foz de Iguazú. Los 
argentinos nos pasamos la vida perdiendo oportunidades. 
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MODO DE CONSULTAR LAS TABLAS 

Las Tablas le indican diariamente las mejores horas para salir 
a cazar o Desear. Busque usted el dia. siga horizontalmente ha¬ 
cia la derecha y tendrá nn momento de máxima actividad por 
la mañana y otro por la noche. Las Tablas señalan otros lapsos 
también por la mañana 3- por la tarde, pero son menores. El 
periodo mayor se prolonga desde la hora fijada en las Tablas 
hasta una hora y media después. El menor dura unos 45 minutos. 
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4. CUENTAS CON FOSFOROS 


en 


dréle. 


emanemos 


do: 


1. jLA PANTERA! 



f f v / 


f 



\ / ? 


Cambiar de colocación un solo fósforo de manera que queda indicada 
una igualdad. 



5. MASONERIA 

Todos los miembros de la her¬ 
mandad masónica “La Estrella Tri- 
fulgente’’, de Cracovia, tienen una 
especie de amuleto que consta de 
seis pequeñas láminas de cobre. 

Esas seis lamindas pueden dispo¬ 
nerse de modo que formen un cua¬ 
drado, un paralelogramo no cua¬ 
drado, o un pentágono regular. 

¿Qué forma tienen esas seis lá¬ 
minas? 

(¡Ensáyelo, que vale la pena!) 

.Las soluciones en la página 96) 
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HORIZONTALES 

1. Tumbo violento 
que da la embar¬ 
cación. 

7. Araño o rasgo 
con las uñas. 

8. Acción de cam¬ 
biar la piel o las 
plumas ciertos 
animales. 

10. Emitan las per¬ 
dices cierta voz 
cuando se ven 
perseguidas. 

11. Redondel de la 
plaza de toros. 

13. Jaula romana 
para aves. 

14. Gastar poco apo¬ 
co y superficial¬ 
mente una cosa. 

15. Suelo liso para 
hacer la argama¬ 
sa, majar el yeso, 
etcétera. 

16. Provenir, t e n e r 
origen. 

19. Cierta cifra que 
usan los médicos 
en sus recetas. 

20. Adorno de mol¬ 
duras y florón 
que se pone en 
los techos. 


24. Uno de los hijos 
de Noé. 

26. Provincia de Es¬ 
paña, que fué an¬ 
tiguo reino. 

27. Imita y procura 
exceder las ac¬ 
ciones de otro. 

29. Apariencias, mo¬ 
dos de las perso¬ 
nas o cosas. 

31. Pedazo desgarra¬ 
do del vestido. 

32. Tratamiento que 
se da al rey en 
algunos países. 

33. Confedere, junte. 

34. Juego público en 
que se sortean 
premios. 

VERTICALES 

1. Primer fruto que 
da la higuera. 

2. Disuada a alguno 
de su opinión. 

3. Cosas de poca o 
ninguna impor¬ 
tancia. 

4. Cabeza o señora 
de la casa. 

5. Paliza, azotaina. 

(Solución del problema 

del número anterior) 


6. Teatro que en la 
antigua Grecia 
se dedicaba a es¬ 
pectáculos musi¬ 
cales. 

7. Deslucir, mano¬ 
sear. 

9. Planta de cuyas 
hojas se hacen 
asientos de sillas. 

10. Dicese de la so¬ 
ciedad, junta, et¬ 
cétera, que no 
tiene cabeza o 
jefe. 

12. Acercan, aproxi¬ 
man. 

17. Hija de Cadmo y 
de Armonía y es¬ 
posa de Afaman¬ 
te, rey de Tebas. 

18. Gobernar caba¬ 
llos, dirigir ve¬ 
hículos. 

21. Moneda portu¬ 
guesa. 

22. Corral para los 
toros que han de 
lidiarse. 

23. Primer mes del 
año. 

24. Una de las divi¬ 
siones dei anti¬ 
guo pueblo ro¬ 
mano. 

25. Planta de jugo 
resinoso muy 
amargo. 

28. Prefijo que sig¬ 
nifica milésima 
parte. 

30. Tercer hijo de 
Adán y Eva. 

(LA SOLUCION EN EL 
PROXIMO NUMERO) 
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El legítimo 

BOYERO 

brinda a todos 

NUEVA 

COMODIDAD 


¡e¡¡ iti tipo gi pfii 


PLANTILLA 

de. Goma Esponja 

Más confortable - Más flexible - Suave - 
Higiénica - i Realmente aislante! 


En 5 colores 
Blanco - Azul 
Rojo - Amarillo 
Negro - Números: 
del 25 al 45. 


© Morca Registrado de 
FABRICA ARGENTINA DE ALPARGATAS S.A. 
















CAMISA SPORT 



De corte elegante y cómodo. 
Confeccionada en fina tela 
Pre-Encogida GRAFA, resistente 
al uso y los lavados. 

Viene con mangas cortas y 
dos bolsillos aplicados. 

En 4 modernos colores: 
beige, gris, verde y celeste. 






